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Dziekujemy za zakup cyfrowego aparatu firmy Nikon. Aby

w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy
dokfadnie przeczytac niniejsza instrukcje i przechowywac jg w miejscu
dostepnym dla wszystkich 0sdb, korzystajacych z produktu.

Ustawienia aparatu

Omowienia w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, ze punktem wyjscia sg
ustawienia domyslne.

Symbol W niniejszej instrukgji
Aby ufatwi¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace
symbole i oznaczenia:

Ta ikona oznacza przestrogi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac¢
m przed rozpoczeciem uzytkowania, aby zapobiec uszkodzeniu aparatu.

Ta ikona oznacza uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac przed
rozpoczeciem uzytkowania aparatu.

m Ta ikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukgji.

A\ Zasady bezpieczenistwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa z rozdziatu ,Zasady bezpieczenstwa” ([0 x—xii).
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Jak maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci aparatu
- Rob zdjecia lub nagrywaj filmy w jednym z czterech trybow.
. Wybierz tryb D Ruchome zdjecie (10 45), aby

rejestrowac jednoczesnie zdjecia i krotkie

winiety filmowe, .—l

Tryb @ Inteligentne wybieranie zdjecia “
—“o

(@ 31), aby uchwyci¢ ulotne zmiany wyrazu
twarzy i robi¢ inne zdjecia, w ktérych trudno

ustali¢ czas wyzwolenia migawki, ﬁ :

Tryb ® Zdjecie (10 23) dla wiekszosci zdje¢, ._|_‘
lub tez

Tryb @ Film (@0 37), aby nagrywac filmy
w wysokiej rozdzielczosci (HD) lub
w zwolnionym tempie.

- tgcz zdjecia, filmy i muzyke.

@ Zainstaluj dotaczone oprogramowanie
(M 81), @ kopiuj zdjecia i filmy do
komputera (10 85) oraz ® uzywaj
programu Short Movie Creator (kreator
krotkich filmow) do tworzenia krotkich
filmow (11 88).




- Przeglqdaj krotkie filmy w wysokiej rozdzielczosci (HD).

@ Przenos krétkie filmy do aparatu ({0 89) i uzywaj kabla HDMI do @
podtqczania aparatu do telewizora HD (10 91).

Akcesoria

Rozszerz swoje fotograficzne horyzonty dzieki szerokiemu wyborowi
wymiennych obiektywow, lamp btyskowych i innych akcesoriéw
(@161).

[ obiektywy [] Lampy blyskowe

] Akcesoria do
zdalnego
sterowania

1 odbiorniki GPS

[] oprogramowanie
do aparatéw
@ cyfrowych Nikon
(dostepne na
plycie CD)
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata, przed
rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze uwagi
dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla
wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecerh wymienionych w tej czesci instrukcji sa
oznaczone ponizszym symbolem:

Ta ikong oznaczone s ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom, nalezy
przeczytac wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do korzystania z tego
produktu firmy Nikon.

HE OSTRZEZENIA

/\ Uwazaj, aby storic fo siepoza ob
kadru. W przypadku fotografowania
obiektéw pod $wiatto nalezy zadbac, aby
storice znajdowato sie z dala od obszaru
kadru. Swiatto stoneczne zogniskowane

wewnatrz aparatu, gdy storice znajduje sie

/\ Nieuzywaj urzqdzenia w obecnosci gazow

tatwopalnych. Nie nalezy uzywac urzadzen
elektronicznych w poblizu tatwopalnego
gazu, poniewaz istnieje wéwczas

niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.

w kadrze lub w poblizu jego obszaru, moze /\ Niedemontuj produktu. Dotkniecie

spowodowac pozar.

/\ Niepatrznastorice przez wizjer. Patrzenie przez

wizjer na storice lub inne silne Zrédto
Swiatta moze spowodowac trwate
uszkodzenie wzroku.

VN ie z pokretta korekdji diop
Przesuwajac pokrettem korekgji dioptrazu
z okiem przytozonym do wizjera, nalezy

uwaza, aby nie urazic si¢ niechcacy w oko

palcem.

/\ Wraziejakiegokolwiek nieprawidtoweg
funkcjonowania natychmiast wytqez aparat.
Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego
(dostepnego osobno) zaczat wydobywac
sie dym lub dziwny zapach, nalezy
natychmiast wyjac¢ wtyczke zasilacza
sieciowego z gniazda, a akumulator
z aparatu, uwazajac, aby sie nie poparzy¢.
Dalsze uzytkowanie aparatu moze
prowadzi¢ do obrazer ciata. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanie$¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon
w celu przeprowadzenia kontroli sprzetu.

I\ Preech

wewnetrznych czesci aparatu moze
spowodowac obrazenia ciata. W przypadku
usterki aparat moze naprawiac jedynie
odpowiednio wykwalifikowany technik.
Gdyby korpus aparatu zostat uszkodzony
odstaniajac wnetrze aparatu w wyniku
upadku lub z innej przyczyny, nalezy
odfaczy¢ zasilacz sieciowy i (lub) wyjac
akumulator, a nastepnie dostarczy¢ aparat
do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

1j w miejscu dla dzieci.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciata. Poza tym,
nalezy pamietac, ze mate czesci moga
zostac potkniete. Jesli dziecko potknie
jakikolwiek element urzadzenia, nalezy
natychmiast uzyskac¢ pomoc lekarska.

/\ Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje

dziecka. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac uduszenie.



/\ Nie dotykaj aparatu ani tadowarki przez dfugi

okres, podczas gdy te urzqdzenia sq wigczone lub
uzytkowane. Czesci urzadzenia nagrzewaja
sie i sg gorace. Pozostawienie urzadzenie
w bezposredniej stycznosci ze skora przez
dtugi okres moze spowodowac stabe
oparzenia.

/\ Nie kierujlampy biyskowej na osoby kierujqce

pojazdami mechanicznymi. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac
wypadek.

howaj $¢podczas uzytk
blyskowej. Btysk lampy btyskowej
wyzwolony w niewielkiej odlegtosci od
oczu fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. SzczegéIng ostroznos¢ nalezy
zachowac podczas fotografowania
niemowlat; lampa btyskowa nie moze sie
wtedy znajdowac w odlegtosci mniejszej
niz 1 m od dziecka.

ialampy

/N Unikaj stycznosci z ciekfym krysztatem. W razie

sttuczenia wyswietlacza nalezy zachowac
szczeg6Ing ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do
zranienia sie kawatkami pottuczonego
szkta, kontaktu ciektego krysztatu

z wyswietlacza ze skora oraz przedostania
sie go do oczu lub ust.

F Ip dnich srodkéw

przy obchodzeniu sie zakumulatorami. Przy

niewfasciwym uzytkowaniu akumulatoréw

istnieje niebezpieczenstwo wycieku
elektrolitu lub ich wybuchu. W celu
wiasciwego uzytkowania akumulatoréw
nalezy stosowac sie do nastepujacych
zalecen:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

« Nie nalezy zwierac ani rozmontowywac
akumulatora.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wylaczy¢ aparat. Jesli uzywany jest
zasilacz sieciowy, nalezy odtaczyc¢ go od
gniazdka.

« Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie
wtozy¢ odwrotnie lub zt3 strona.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

« Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw
w wodzie ani wystawiac ich na dziatanie
wilgoci.

« Na czas transportu akumulatora, zatéz na
niego pokrywke stykow. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami
z metalu, takimi jak naszyjniki czy spinki
do wtosow.

« Catkowicie roztadowane akumulatory sa
narazone na wyciek elektrolitu. Aby
unikna¢ uszkodzenia aparatu, nalezy
wyjac z niego roztadowany akumulator.

» Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy
umiesci¢ na nim pokrywke stykow
i przechowywac go w chtodnym i suchym
miejscu.

« Bezposrednio po korzystaniu z aparatu
lub po dtugim okresie pracy, akumulator
moze by¢ rozgrzany. Przed wyjeciem
akumulatora poczekaj, az ostygnie.

« Wrazie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak
odbarwienie lub odksztatcenie, nalezy
niezwtocznie zakonczy¢ jego uzywanie.
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P 1j odpowiednich srodkéw

przy obchodzeniu sie ztadowarkg.

« Chron przed wodg i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie nalezy zwierac stykow tadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi do przegrzania i uszkodzenia
fadowarki.

« Kurz znajdujacy sie na czeéciach
metalowych lub w ich poblizu nalezy
usuwac sucha szmatka. Dalsze
uzytkowanie moze spowodowac pozar.

« Nie wolno trzymac kabla zasilania ani
zbliza¢ sie do tadowarki podczas burz
z wytadowaniami atmosferycznymi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym.

« Nie wolno uszkadza¢, modyfikowag, silnie
ciggnac ani zginac kabla zasilania. Nie
wolno go ktas¢ pod ciezkimi
przedmiotami ani narazac¢ na dziatanie
goraca lub ptomienia. Jesli dojdzie do
uszkodzenia izolacji i odstoniecia
przewodéw, nalezy zanie$¢ kabel
zasilania do autoryzowanego serwisu
firmy Nikon w celu przeprowadzenia
kontroli. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.

« Nie wolno dotykac¢ wtyczki ani tadowarki
mokrymi dforimi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

« Nie uzywac z przetwornikami
podréznymi i przejsciowkami
przeznaczonymi do zamieniania typu
napiecia ani z przemiennikami pradu
statego na prad zmienny.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie lub
przegrzanie produktu, a nawet pozar.

/\ Uzywaj odpowiednich przewodéw. Podczas

podtaczania przewoddéw do gniazd
wejsciowych i wyjsciowych nalezy uzywac
wyfacznie przewoddéw dostarczonych lub
sprzedawanych przez firme Nikon
przeznaczonych do tego celu, aby
zachowac zgodnos¢ z przepisami
dotyczacymi produktu.

/\ Piyty (D. Ptyty CD z oprogramowaniem lub

dokumentacja nie powinny by¢
odtwarzane w odtwarzaczach plyt audio
CD. Moze to doprowadzi¢ do utraty stuchu
lub uszkodzenia odtwarzacza.



Uwagi

« Zadna cze$¢ instrukcji dotaczonych do « Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci
tego urzadzenia nie moze by¢ powielana,  za ewentualne szkody spowodowane
przesytana, przeksztatcana, uzytkowaniem aparatu.
przechowywana w systemie stuzacym do  « Dotozono wszelkich staran, aby
pozyskiwania informacji ani ttumaczona informacje zawarte w instrukgji byty $ciste

na jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy i petne, jednak w przypadku zauwazenia
i sposobu bez uprzedniej pisemnejzgody  jakichkolwiek btedéw lub pominiec

firmy Nikon. bedziemy wdzieczni za poinformowanie
« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do o nich lokalnego przedstawiciela firmy
zmiany danych technicznych sprzetu Nikon (adres podany osobno).

i oprogramowania opisanego
w instrukcjach w dowolnym momencie
i bez wczesniejszego powiadomienia.
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Uwagi dla klientéw w Europie

Z INSTRUKCJA.

OSTRZEZENIE: ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE
NIEWLASCIWYM TYPEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE

Ten symbol wskazuje, ze dany
produkt jest objety
oddzielnym systemem zbiérki
odpadoéw.

Ponizsze informacje dotycza

tylko uzytkownikéw

w krajach UE:

« Ten produkt nalezy wyrzucac¢ do $mieci
osobno w odpowiednich punktach
zbidrki odpadow. Nie nalezy go wyrzucac
razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

» Wiecej informacji mozna uzyskac
u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujgcym sie
utylizacja odpaddw.

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze
akumulator jest objety
oddzielnym systemem zbiorki
odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko

uzytkownikéw w krajach UE:

« Wszelkie akumulatory, niezaleznie od
tego, czy sa oznaczone tym symbolem,
czy tez nie, nalezy wyrzucac do Smieci
osobno w odpowiednich punktach
zbiérki odpadéw. Nie nalezy ich wyrzucaé
razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

» Wiecej informacji mozna uzyskac
u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacja odpadéw.




Uwagao pi ia i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocag
skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze byc¢ zabronione
i podlega¢ odpowiedzialnosci karnej.

« Dok y, ktorych kopi ie lub powiel « Ograniczenia dotyczace niektorych kopii
jest zabronione i podlega odpowiedzialnosci i reprodukgji
karnej Wiadze wprowadzity ograniczenia
Nie wolno kopiowac ani powiela¢ dotyczace kopiowania i reprodukgji
banknotéw, monet, papieréow papieréw wartosciowych emitowanych
wartosciowych, obligacji paristwowych przez firmy prywatne (akcje, faktury,
ani samorzadowych, nawet jezeli czeki, bony towarowe itp.), biletow na
egzemplarze powstate w wyniku dojazdy oraz talonéw i kupondw.
skopiowania lub reprodukcji zostang Wyjatkiem sa sytuacje, gdy pewna
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzor". minimalna liczba kopii jest wymagana

w firmie do uzytku stuzbowego.
Zabronione jest rowniez kopiowanie

i powielanie paszportéw wydanych przez
rzad, zezwolen wydanych przez organy
publiczne i grupy prywatne, dowoddéw
Jezeli nie uzyskano wczes$niej pozwolenia osobistych, biletéw i bonéw

ze strony wiasciwych wtadz, zabronione zywnosciowych.

jest kopiowanie i reprodukcja
nieuzywanych znaczkéw pocztowych

i kart pocztowych wyemitowanych przez
rzad.

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papierow
wartosciowych znajdujacych sie w obiegu
w innym kraju.

Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania i reprodukgji
utworéw chronionych prawem autorskim,
takich jak ksiazki, utwory muzyczne,
Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja  obrazy, odbitki z drzeworytéw, mapy,
pieczeci i poswiadczonych dokumentéw  rysunki, filmy i fotografie, okreslone sa
urzedowych. w krajowych i miedzynarodowych
przepisach o prawie autorskim. Urzadzenia
nie nalezy uzywac do nielegalnego
kopiowania utwordw ani naruszania
przepiséw o prawie autorskim w inny
sposdb.

Pozbywanie sie urzqdzern do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen
do przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na
nich danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych nosnikéw pamieci mozna
odzyskac usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze
skutkowa¢ niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Za
zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nos$nika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usuna¢
wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub
sformatowac pamiec no$nika, a nastepnie zapetnic ja ponownie obrazami
niezawierajacymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba). Nalezy zachowac ostroznos¢,
aby unikna¢ obrazen podczas fizycznego niszczenia nosnikdw danych.
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AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE

| NIEKOMERCYJNE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO
ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,0BRAZ WIDEO AVC”) ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO
AVC, KTORY ZOSTAL ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE
ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE UMOZLIWIAJACA
UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA
JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C.
ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com

[o] zenia dotyczqce temperatury

Aparat moze sie nagrzewac podczas uzytkowania. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza
usterki. Przy wysokiej temperaturze otoczenia, po dtugim okresie nieprzerwanego
uzytkowania lub po zrobieniu kilku zdje¢ szybko raz za razem, moze wyswietli¢ sie
ostrzezenie dotyczace temperatury, po ktérym aparat wylgczy sie automatycznie w celu
zminimalizowania ryzyka uszkodzenia obwodéw wewnetrznych. Przed wznowieniem
uzytkowania poczekaj, az aparat ostygnie.

Uzywaj tylko markowych akcesoriéw elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawierajg
skomplikowane uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy
Nikon (w tym fadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych)
przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane

i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan
w zakresie bezpieczeristwa uktadéw elektronicznych stosowanych w aparatach
cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych marek innych niz Nikon moze [#pwwonn wo
on Nikon Nik|

spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon.
Korzystanie z akumulatoréw litowo-jonowych innych firm, bez znaku

holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawej stronie),
moze zaktéci¢ normalng prace aparatu lub spowodowa¢ przegrzanie,
zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.



V] Uzywaj tylko markowych akcesoriéw firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczeristwa zapewniaja tylko
akcesoria marki Nikon, zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do pracy
z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM INNYCH NiZ NIKON MOZE SPOWODOWAC
USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata, aparat oddac do kontroli

u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat
- do przegladu technicznego (nalezy pamieta¢, ze ustugi te sa ptatne). Czeste
kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegélnie wéwczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego
nalezy wraz z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np.
obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.

Przed zrobieniem waznych zdjec

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw lub
wiasnych wypraw) nalezy zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani
utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom stata pomoc techniczna i wiedze na temat swoich
produktéw, firma Nikon w ramach programu ksztatcenia ustawicznego -, Life-
Long Learning” udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami
internetowymi:

« Dlauzytkownikéw w USA: http://www.nikonusa.com/

«  Dlauzytkownikéw w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dlauzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki,
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogélne informacje na temat
fotografowania cyfrowego i obrébki zdje¢. Dodatkowych informacji udziela
przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/
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Wprowadzenie

Zawartos¢ opakowania

Sprawdz czy opakowanie zawiera nastepujace elementy zestawu:

i

[] Pokrywa wielofunkcyjnego
mocowania akcesoriéw BS-N1000

‘ [] Pokrywka bagnetu korpusu BF-N1000

] Akumulator
jonowo-litowy
EN-EL15 (z pokrywkq
stykow)

.. [ Kabel audio/wideo
EG-CP14

47 7] Kabel USB UC-E6
w

[] Pasek AN-N1000 [] Gwarancja
[ Ptyta CD zawierajgca  [] Skrécona instrukcja
programy ViewNX 2/ obstugi

Short Movie Creator [ Instrukcja obstugi
Karty pamieci sq sprzedawane oddzielnie.

[] tadowarka MH-25
(adapter gniazdka Sciennego
dostarczany w krajach lub
regionach, gdzie to
wymagane; ksztatt zalezy od
kraju sprzedazy)

[] Obiektyw (z przednig
itylng pokrywkq obiektywu)

[ Pyta CD Dokumentacja
aparatu (zawiera niniejszq
instrukdje)




Czesci aparatu

Warto poswiecic¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi
i wyswietlaczami aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby moc
fatwo korzystac z zawartych w niej informacji podczas lektury kolejnych

czesci instrukgji.

Korpus aparatu
8 9 ~
4_\ 67 16
>
3_3@ gl?'\/ < 17

1 )

[l Znacznik pozycji mocowania obiektywu.....17
i Dioda wspomagajaca AF ... 53,147

Dioda samowyzwalacza
Lampa redukgji efektu czerwonych oczu.....63

[EH ZaCZEP PASKA v
[ Pokrywka gniazda

[EE] Przycisk odtaczania obiektywu
[Z] Mocowanie obiektywu...

BE] Spust Migawki.......ccvvcersnrsnennes 26, 32, 39 [EH Pokrywka bagnetu korpusu

[ Przycisk nagrywania filmu .. 27,38 Pokrywa wielofunkcyjnego mocowania
[ Glosnik 42 W AKCESOTIOW vvrcrsesrsssssssnssnssssssisnes 59, 66
A WICZNiK ZaSilania ... .eeeeveceeerenrereerennens 18 R Wielofunkcyjne mocowanie akcesoriow
[l Kontrolka zasilania 18 I 59,66
] Mikrofon... [ Ztacze mikrofonu zewnetrznego .

E] Odbiornik podczerw1enl (przod
I Znacznik ptaszczyzny ogniskowej (5-).....

56

[EE] Ztacze mini HDMI
X Ztacze USB i AVV.



Korpus aparatu (ciqg dalszy)

[ Czujnik zblizenia oka.. .6
1 Wizjer elektroniczny... .6
] Pokretto korekgji dioptrazu .6
] Przycisk @ (funkgja) ... .9
Przycisk & (zoom w trybie odtwarzania/
n miniatury).. ..28,56
3 POKretto trybu Pracy weeevevmeeesreerssssees 7
Przycisk =] (odtwarzanie) .
Wybierak wielofunkcyjny .. "
Przycisk @ (OK).. .8
AFL (AE-L/AF-L).. .125, 145,156
4 (kompensacja ekspozycji). 57

AF (tryb ustawiania ostrosci)
® (samowyzwalacz)

13

] Przycisk @ (usun)

[EL Odbiornik podczerwieni (tyf)
Ostona ztacza zasilania do opcjonalnego
Z13cza zasilania ....ccceveerensenccereneriiiennn 166

H Zatrzask pokrywy komory akumulatora/

50,183

gniazda karty pamieci .. ..15,16

Pokrywa komory akumulatora/gniazda

Karty PamigCi.......uuueeeeueummemmmmmsssmsssnsennns 15,16
[} Gniazdo mocowania statywu
JH Dioda dostepu do karty pamieci...
[ Przycisk MENU (menu) ........
Przycisk DISP (WYSWiet]) wo.evvvesecrersssenerrnnn 3
B Monitor
[EE] Gniazdo karty pamieci ..
[EX] Zatrzask akumulatora....




Monitor

4 56 7 8 9
FIL_ﬁJ_EﬁL] T 10

[FIQJ[H 12

—1 ]

13

|

1 14

160> [GrS (DEZ=1.0 % 5 el15 25

@125 F5.6 5213200 W29;008 4.4k £3'125 r56'”3 00 295005 44 |

33 %2 3130 20 28 2726

[ Tryb fotografowania ... remeressessens 7
A Tryb ekspozycji
BE] Wskaznik fleksji programu
Tryb samowyzwalacza/zdalnego
sterowania
Elektroniczny (duza szybkosc¢)
Tryb zdje¢ seryjnych "........
B Aktywna funkgja D-Lighting
3 Ustawienia Picture Control .
Balans bieli oo
iUstawienia filméw (filmy HD)

20 o1 [=F o1 {71l RN
71| AF z priorytetem twarzy -
f¥] Czutos¢ mikrofonu ”
PE] Czas, ktory uptynat
7] Wskaznik nagrywania
vk Wskaznik czutosci ISO
Wskaznik automatycznego ustawiania

czutodci ISO

pamieci pozostaje miejsce na ponad 1000
zdjec) 21
|
Liczba zdjec pozostatych do zapetnienia

Liczba klatek na sekunde (filmy
w zwolnionym temple) .

BB Wielkos¢ zdjeqa bufora pamieci. .25,121
[ Jakos¢ zdjecia .. Wskaznik zapisu balansu bieli ...128
[EH Tryb ustawiania ostrosci Wskaznik ostrzezenia o karcie 153,186
B Tryb pola AF ...

[EE] Kompensacja mocy bysku
[ Tryb lampy btyskowei....
[EH Wskaznik gotowosci lampy..
@ Wskaznik stanu akumulatora *
Ustawienia dzwieku "
[l Wskaznik pofaczenia z modutem GPS * .68
[EE] Kompensacja ekspozycii
* Dostepne tylko na ekranie szczegotowym (@5).




Przycisk DISP (wyswietl)

Naciskaj DISP, aby przetaczac po kolei
wskazniki fotografowania ({1 4) i odtwarzania

([ 69), zgodnie z ilustracjg ponizej.

11 Fotografowanie

1125 56 4.4
Ekran uproszczony

ik @) IR

V125 £56 44,
Ekran szczegétowy

Monitor wytgczony
(nie ma to wplywu na wizjer;
me)

1
Przycisk DISP

Il Odtwarzanie

DSC_0001. JPG
= 15/54/2011 10:02:27

Uproszczone informacje
o zdjeciach

1/12 NIKON 1 V1

o

@& 1/125 F5.6 EE100 10mm
0.0
DEAUTO 0, 0 sRGB  EESD &

DSC_0001. JPG NORHAL
= 15/54/2011 10:02:27 3

Szczegbtowe informacje
o zdjeciach

¢
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T

Tylko zdjecie




Wizjer elektroniczny

Uzywaj wizjera, gdy jasne oswietlenie otoczenia
ogranicza widzialno$¢ ekranu monitora. Ekran
wizjera wiacza sie po przytozeniu oka do wizjera

i jest identyczny, jak ekran pokazany na stronie 4;
monitor wytacza sie automatycznie. Zwré¢ uwage,
Ze monitor moze sie wytaczy¢ a wizjer wigczy¢ po
umieszczeniu palca lub jakiego$ przedmiotu

w poblizu czujnika zblizenia oka. Unikaj
przykrywania czujnika podczas korzystania

zZ monitora.

Do ustawienia ostrosci ekranu uzyj pokretta korekgji
dioptrazu. Obracajac pokrettem korekgcji dioptrazu
z okiem przytozonym do wizjera, nalezy uwazac,
aby nie zranic¢ sie niechcacy w oko palcem lub
paznokciem.

Siatka kadrowania
Siatke kadrowania mozna wyswietli¢ wybierajac
Wiacz dla Siatka w menu ustawien (00 154).

Informacje dodatkowe

Jo)

s=(1)s

Czujnik zblizenia oka

Informacje na temat regulacji jasno$ci monitora i wizjera znajduja sie na stronie

154.




Pokretto trybu pracy

Aparat oferuje nastepujace tryby
fotografowania:

Pokretfo trybu pracy
Tryb Ruchome zdjecie (C0 45): przy kazdym wyzwoleniu migawki aparat rejestruje

zdjecie oraz okoto sekundowy film. Po wyswietleniu uzyskanego w ten sposéb
,ruchomego zdjecia” w aparacie, film bedzie odtwarzany w zwolnionym tempie
przez okoto 2,5 s, a nastepnie wyswietlone zostanie zdjecie.

Tryb Inteligentne wybieranie zdjecia (0 31): przy
kazdym wyzwoleniu migawki aparat
automatycznie wybiera najlepsze ujecie oraz
cztery zdjecia, bedace kandydatami na
najlepsze ujecie, w oparciu o kompozycje

i ruch.

Tryb zdje¢ (20 23): do zdje¢. Domyslinie, aparat
automatycznie dostosowuje ustawienia
aparatu do fotografowanego obiektu
(automatyczny dobér programu
tematycznego).

|Trybfi|mu (23 37): nagrywaj filmy HD lub filmy w zwolnionym tempie.




Wybierak wielofunkcyjny

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk € stuza do regulacji ustawien oraz
poruszania sie po menu aparatu.

Il Wyswietlanie opqji fotografowania

Nacisnij wybierak w lewo (), m - .
aby wyéwietlié opcje —e Nacisnij wybierak w prawo (&),

samowyzwalacza/zdalnego \ / * aby wySwietlic opcje
sterowania (00 49) kompensacji ekspozycji (11 57)

Nacisnij wybierak w dét (AF), aby wysw:ethc opcje trybu ustawiania ostrosci (11 52)
1l Wybieranie opcji fotografowania

Naciskaj wybierak do gory (A)
lub w dét (V¥ ), aby wyrézniac
opcje (mozna réwniez wybierac
opcje, obracajqc wybierakiem
wielofunkcyjnym)

; X Nacisnij @, aby wybra¢
wyréznionq opcje
1 Poruszanie si¢ po menu (1 10)
Nacisnij do géry (M), aby przesunq¢ kursor do gory

A Nacisnij w prawo (W), aby

Nacisnij w lewo (), aby /ﬁﬁg;ﬁ\ Wyl?rqé M'/)’/réz‘nionq pozycje lub
anulowac wybdr i powrécié do —e @@ Bo— Wyswietlic podmenu

poprzedniego menu /

J %\ Nacisnij @), aby wybra¢
! wyréznionq pozycje

Nacisnij w dot (), aby przesunqc¢ kursor w dot

Uwaga: Pozycje mozna réwniez wyréznia¢ obracajac wybierakiem wielofunkcyjnym.

Wybierak wielofunkcyjny

W niniejszej instrukcji symbole A, P, ¥ i € reprezentujg gore,

prawo, dét i lewo na wybieraku wielofunkcyjnym. Pozycje
mozna wyroéznia¢ obracajac wybierakiem wielofunkcyjnym
zgodnie z ilustracjg po prawej stronie.




Przycisk @ (funkcja)

Przycisk @ daje dostep do nastepujacych
funkcji w trybach: zdjecia, filmu, ruchomego
zdjecia oraz odtwarzania. Nacisnij @ i uzywaj
wybieraka wielofunkcyjnego oraz przycisku

do regulacji opcji. E* 7%
; i

Prlzycisk
« Typ migawki (tryb zdje¢; (0 27): wybierz migawke mechaniczna
(Mechaniczna) lub elektroniczna (Elektroniczna), lub tez rejestru;j
serie zdjec¢ z wysoka predkoscig dzieki opcji Elektronicz. (duza szyb.).
« Tryb filmu (nagrywanie filmu; (0 39): wybierz nagrywanie filmu w wysokiej
rozdzielczosci (HD- ang. high-definition) (Film HD) lub nagrywanie
filmu w zwolnionym tempie (Spowolnienie).
« Temat (tryb Ruchome zdjecie; 10 47): wybierz pomiedzy Piekno, Fale,
Relaks i Delikatnos¢.
« Ocena (tryb odtwarzania; (11 76): oceniaj zdjecia.




Przycisk MENU

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i konfiguracji jest dostepnych w menu
aparatu. Aby wyswietli¢ menu, nacisnij

przycisk MENU.

Karty

Przycisk MENU

Mozna wybierac sposréd nastepujqcych menu:

X1 Menu odtwarzania (0 101)

[o IR | Menu fotografowania ({1 109)

Y Menu ustawieri (10 151)

Resetuj opcje ustawien

Opcje menu

Opcje w biezqcym menu.

Suwak wskazuje pozycje w biezgcym
menu.




1N Korzystanie zmenu
Poruszaj sie po menu za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego (11 8).

o O
Wybierak wielofunkcyjny

1 - | ium

Wybierz zgdane menu. Nacisnij W, aby umiescic kursor
w zqdanym menu.
3 4 Obracaj pionowe
Obracaj pionowe
Wyréznij pozycje menu. Nacisnij B, aby wyswietli¢ opcje.
5 T Uwaga: Pokazane pozycje mogq réznic sie

w zaleznosci od ustawieri aparatu.
Pozycje menu wyswietlone w kolorze
szarym nie sq aktualnie dostepne.

Wyréznij zqdanq opcje i nacisnij @, aby jq
wybrac.

Aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy ({1 26).

1



-]

Pierwsze kroki

1 Przymocuj pasek aparatu.

Przymocuj mocno pasek do dwoch oczek.

~T

2 Nataduj akumulator.

W6z wtyczke zasilacza sieciowego do tadowarki D, nastepnie wtéz
akumulator ® i podtacz fadowarke do zasilania. Petne natadowanie

catkowicie roztadowanego akumulatora trwa okoto 2 godziny i 35
minut. Po zakoriczeniu tadowania odtacz fadowarke od sieci
elektrycznej i wyjmij akumulator.

Kabel
%sﬂajqcy

>

N\

PR
. .‘©‘ 8- CHARGE
W20, ® END

:é'o CHARGE
P2 1 4@ END

tadowanie
akumulatora

tadowanie
zakoriczone




Adapter gniazdka $ciennego

Jesli do aparatu dotaczony zostat adapter
gniazdka $ciennego, mozna go podiaczy¢
wkfadajac go najpierw do gniazdka tadowarki
(@), nastepnie przesuwajac zatrzask adaptera
gniazdka $ciennego (@) jednoczes$nie
obracajac adapter o 90° w celu zablokowania
go w pozycji przedstawionej na ilustracji ().
Aby odtaczy¢ adapter, przeprowadz powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Zatrzask adaptera gniazdka
Sciennego

13



% Akumulator i tadowarka

Nalezy przeczytac ostrzezenia oraz przestrogi przedstawione na stronach x—xii

i 169-172 niniejszej instrukgji i stosowac sie do nich. Nie uzywaj akumulatora

w temperaturze otoczenia ponizej 0 °C lub powyzej 40 °C. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie akumulatora lub
obnizenie jego wydajnosci. Jesli temperatura akumulatora miesci sig

w zakresie od 0 °Cdo 15 °C oraz od 45 °C do 60 °C, jego pojemnos$¢ moze by¢
zmniejszona, a czas tadowania wydtuzony. Akumulator nie bedzie sie
fadowac w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 60 °C.

taduj akumulator w temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
5°C do 35°C. Jesli dioda CHARGE (LADOWANIE) miga szybko(tzn. btyska okoto
osiem razy na sekunde) podczas tadowania, sprawdz, czy temperatura miesci
sie w poprawnym zakresie, odfacz tadowarke od zasilania, po czym wyjmij
akumulator z fadowarki i wtéz go do niej ponownie. Jesli problem utrzymuje
sie, niezwtocznie zaprzestan uzytkowania akumulatora oraz zanie$
akumulator i tadowarke do sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt, lub do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Nie przeno$ tadowarki ani nie dotykaj akumulatora podczas fadowania.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze w bardzo rzadkich przypadkach
powodowac, ze tadowarka bedzie informowac o zakoriczeniu tadowania,
mimo ze akumulator bedzie natadowany tylko czesciowo. Wyjmij i wioz
akumulator ponownie, aby rozpocza¢ fadowanie jeszcze raz.

Dotaczony do zestawu kabel zasilajacy i adapter gniazdka sciennego sa
przeznaczone do uzytku wytacznie ztadowarka MH-25. Ladowarki nalezy
uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Nalezy jg odtaczy¢ od zasilania,
gdy nie jest uzywana.




3 Wi6z akumulator i karte pamieci.
Uwazaj, aby na pewno wtozy¢ karte i akumulator w odpowiedniej
pozycji. Wsuwaj akumulator do $rodka, az do zatrzasniecia sie
pomaranczowego zatrzasku akumulatora i zablokowania
akumulatora w poprawnym potozeniu, a nastepnie wsun karte
pamieci, az zablokuje sie¢ w poprawnym potozeniu.

Tyt

[% witadanie i wyjmowanie akumulatoréw oraz kart pamieci

Przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamieci lub akumulatora nalezy zawsze
wytaczy¢ aparat. Zwré¢ uwage, ze akumulator moze by¢ goracy po uzyciu.
Zachowaj odpowiednia ostroznos¢ podczas wyjmowania akumulatora.

Formatowanie kart pamieci

Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie
pierwszy raz lub byta sformatowana w innym
urzadzeniu, wybierz Formatuj karte pamieci Formatuj karte pamieci
W menu ustawien i postepuj zgodnie

z poleceniami na ekranie, aby sformatowac
karte ([0 153). Zwré¢ uwage, ze powoduje to
trwate usuniecie wszelkich danych, jakie mogq
byc¢ zawarte na karcie. Przed rozpoczeciem
formatowania skopiuj do komputera wszelkie
zdjecia i inne dane, ktére chcesz zachowac.

Przetacznik ochrony przed zapisem
Karty pamieci s3 wyposazone ~.
w przetacznik ochrony przed .
zapisem, zapobiegajacy f\///’? -
przypadkowej utracie danych. Kiedy

przetacznik znajduje sie w potozeniu Przetqcznik ochrony przed zapisem
4lock”, nie mozna zapisywac zdje¢ na

karcie, usuwac zdjec z karty ani jej formatowac. Aby odblokowac karte
pamieci, przesun przetgcznik w drugie potozenie.
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Wyjmowanie akumulatoréw i kart pamieci

Po wylaczeniu aparatu, sprawdz czy dioda
dostepu nie $wieci sie i otworz pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci. Aby wyjac
akumulator (u géry), najpierw zwolnij go,
dociskajac pomarariczowy zatrzask
akumulatora w kierunku wskazanym strzatka,

a nastepnie wyjmij go reka. Aby wyjac karte (na
dole), najpierw wcisnij karte, aby ja wysunac

(@); nastepnie karte mozna wyjac reka (@).

(V/ Karty pamieci

« Aparat przechowuje zdjecia na kartach pamieci typu Secure Digital (SD)
(dostepne osobno; 01 165).

« Karty pamigci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas
wyjmowania kart pamieci z aparatu nalezy zachowac szczegdlna
ostroznosc.

« Przed witozeniem lub wyjeciem karty pamieci nalezy zawsze wyfaczy¢
aparat. Podczas formatowania, zapisywania, usuwania lub kopiowania
danych do komputera nie wolno wyjmowac karty pamieci z aparatu,
wytaczac aparatu oraz wyjmowac lub odfgczac zrédta zasilania.
Nieprzestrzeganie powyzszych zalecert moze spowodowac utrate danych
albo uszkodzenie aparatu lub karty.

« Nie wolno dotykac stykdw kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

« Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani poddawac silnym wstrzagsom
fizycznym.

« Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia karty.

« Nie wolno narazac karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub
bezposredniego nastonecznienia.




4 Zamocuj obiektyw.
Zachowaj ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia sie wnetrza
aparatu po zdjeciu obiektywu lub pokrywki bagnetu korpusu.
Obiektyw zwykle stosowany w niniejszej instrukgcji w celach
ilustracyjnych to 1 NIKKOR VR 10-30 mm f/3,5-5,6. Informacje na
temat redukgji drgan (VR) znajduja sie na stronie 143.

o QS

'@

Utrzymujqc oznaczenia
dopasowane, zat6z

+{ obiektyw na aparat

a nastepnie przekrecaj
go, az zatrzasnie sie

w poprawnym
potozeniu.

Obiektywy z przyciskami chowania/wysuwania obiektywu
Obiektywy wyposazone w przyciski chowania/
wysuwania obiektywu nie moga by¢ uzywane
w potozeniu schowanym. Aby odblokowac

i wysunac obiektyw, wcisnij i trzymaj przycisk
chowania/wysuwania obiektywu (D),
jednoczesnie obracajac pierscien zoomu (@).
Obiektyw mozna schowac a pierscierr zoomu
zablokowac, wciskajac przycisk chowania/
wysuwania obiektywu i obracajac pierscier
zoomu w przeciwnym kierunku. Uwazaj, aby nie nacisna¢ przycisku
chowania/wysuwania obiektywu podczas mocowania lub odtaczania
obiektywu.

Odiaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wylaczony przed odfgczeniem
lub wymiana obiektywu. Aby zdjac¢ obiektyw,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania
obiektywu (D), obracajac jednoczeénie
obiektyw w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara (@). Po zdjeciu obiektywu
zat6z pokrywki obiektywu i pokrywke bagnetu
korpusu aparatu.
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5 Wiacz aparat.

Nacisnij wiacznik zasilania, aby wiaczy¢ — P
aparat. Kontrolka zasilania zaswieci sie na
chwile na zielono i wiaczy sie monitor. oo © @

Wytaczanie aparatu
Aby wylaczy¢ aparat, nacisnij wiacznik zasilania ponownie. Monitor wytaczy
sie.

Automatyczne wytaczanie

Jesli przez okoto trzydziesci sekund nie wykona sie zadnych czynnosci,
wyswietlacze wytaczg sie a kontrolka zasilania zacznie miga¢ (w razie
potrzeby, opdznienie automatycznego wytaczania wyswietlaczy mozna
zmieni¢ przy pomocy opcji Automatyczne wylaczenie w menu ustawien;
[0 155). Aparat mozna ponownie uruchomic¢ uzywajac przyciskéw, pokretta
wyboru trybu i innych elementdw sterujacych aparatu. Jesli przez okoto trzy
minuty od wytaczenia wy$wietlaczy nie wykona sie zadnych czynnosci,
aparat wylaczy sie automatycznie.

Podfaczanie i odtaczanie obiektywow

Przed podtaczaniem lub odtaczaniem obiektywu nalezy zawsze wytgczac
aparat. Zwr6¢ uwage, ze gdy aparat zostanie wylaczony, zamknie sie blokada
ochronna przetwornika w obiektywie w celu ochrony przetwornika obrazu.
Jedli obiektyw jest wyposazony w przycisk chowania/wysuwania obiektywu,
schowaj obiektyw przed jego odtgczeniem.

Obiektywy z przyciskami chowania/wysuwania obiektywu

Jedli korzystasz z obiektywu z przyciskiem chowania/wysuwania obiektywu
(11 17), aparat wigczy sie automatycznie po zwolnieniu blokady chowania
obiektywu (jednakze zablokowanie obiektywu nie powoduje wytaczenie
aparatu).




6 Wybierz jezyk i ustaw godzine.
Po pierwszym wiaczeniu aparatu zostanie wyswietlone okno
dialogowe wyboru jezyka. Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego
i przycisku @ (22 11) wybierz jezyk i ustaw zegar aparatu. Dopoki
data i godzina nie zostana ustawione, robienie zdje¢ jest niemozliwe.

Strefa czasowa
Wadrid, Paris, Berlin

Jezyk (Language)

Nederlands
Norsk

uTeH 31/12/2010 23:00:00

Portugués
Pycckmit

by wyréznic jezyk  Naciskaj € lub W, aby wyrdznic strefe

R,
Naciskaj A lub
czasowq i nacisnij .

i nacisnij &.

Strefa czasowa i data Strefa czasowa i data

Whacz

Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ format  Naciskaj A lub 'V, aby wyréznic¢ opcje
daty i nacisnij @. czasu letniego i nacisnij @.

Uwaga: jezyk i ustawienie czasu mozna
zmieni¢ w dowolnej chwili korzystajgc
zopcjiJezyk (Language) (10 158) oraz
Strefa czasowa i data (10 158)

w menu ustawien.

Strefa czasowa i data

Naciskaj <« lub W, aby wybierac pozycje
menu, i naciskaj A lub ¥, aby zmienia¢
wartos¢. Nacisnij €@ po zakoriczeniu
regulacji ustawieri.
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Zegar aparatu

Zegar w aparacie nie jest tak doktadny, jak wiekszo$¢ zegarkdw recznych
i zegaréw domowych. Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac
z dokfadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby dokonywac jego
regulacji.

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, tadowany w razie
potrzeby, gdy wtozony jest gtéwny akumulator lub aparat jest zasilany przez
opcjonalne ztacze zasilania EP-5B i zasilacz sieciowy EH-5b ({0 166). Trzy dni
fadowania zapewniaja dziatanie zegara przez okoto miesiac. Jesli po
wiaczeniu aparatu wyswietla sig ostrzezenie, ze zegar aparatu nie jest
ustawiony, to akumulator zegara jest roztadowany i zegar zostat wyzerowany.
Nastaw zegar na aktualng godzine i date.




7 Sprawdz poziom natadowania akumulatora i pojemnos¢ karty

pamieci.

Sprawdz na monitorze poziom Poziom natadowania
natadowania akumulatora i liczbe akumulatora
mozliwych do zapisania zdjec. ®

Il Poziom natadowania akumulatora

Wyswietlanie Opis
Akumulator jest catkowicie
natadowany lub czesciowo
roztadowany. Poziom %
oznaczony ikong @ lub
€= na ekranie Liczba pozostatych zdje¢
szczeg6towym ([0 5).
Niski poziom natadowania
akumulatora. Przygotu;j
catkowicie natadowany
akumulator lub przygotuj
sie do natadowania
akumulatora.
Nie mozna robi¢zdje¢. | Akumulator roztadowany.
Witz w petni natadowany| Spust migawki
akumulator. zablokowany. Wt6z
natadowany akumulator.

BRAK IKONY

1N Liczba pozostatych zdjec

Monitor przedstawia liczbe zdje¢, jaka mozna zapisa¢ na karcie
pamieci przy biezacych ustawieniach (wartosci powyzej 1000 sg
zaokraglane do najblizszej setki, np. wartosci pomiedzy 1200 a 1299
sg wyswietlane jako 1,2 K). Jesli wyswietli sie ostrzezenie informujace,
ze zabrakto pamieci do zapisania kolejnych zdje¢, wtéz inng karte
pamieci ({3 15) lub usun niektére zdjecia ([ 75).

Konfiguracja aparatu zostata zakoriczona.
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Il
Tryb zdjec

Tryb zdjec jest trybem zwykle uzywanym do robienia zdje¢.

Robienie zdjec¢ w trybie zdjec

1 Wybierz tryb zdje¢.
Obré¢ pokretto trybu w potozenie Q3. Pokretto trybu pracy

Automatyczne wybieranie programéw (* Autom. wyb. trybéw)

Przy ustawieniach domysInych aparat dokona  Ikona programu
automatycznej analizy fotografowanego
obiektu i wybierze odpowiedni program
tematyczny. Wybrany program jest pokazany
na monitorze.

125 56 4.4

%" |Portret: fotografowane osoby.

&’ | Krajobraz: krajobrazy i panoramy miejskie.

K| Portret nocny: portretowane osoby na ciemnym tle.

" Makro: obiekty blisko aparatu.

o Automatyczny: obiekty odpowiednie dla trybu &” nie mieszczace sie
< lw zadnej z kategorii wymienionych powyzej.
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2 Przygotuj aparat.

Zdejmij pokrywke obiektywu i trzymaj
aparat mocno obiema rekami, uwazajac,
aby nie zastania¢ obiektywu, diody
wspomagajacej AF ani mikrofonu. Podczas
kadrowania zdje¢ w orientacji portretowej
(pionowej), obracaj aparat w sposéb
pokazany ponizej po prawej stronie.

Czas otwarcia migawki wydtuza sie przy
stabym oswietleniu. Zalecamy uzywac
lampy btyskowej (0 59) lub statywu.

Uzywanie obiektywu zmiennoogniskowego

Uzyj pierscieniazoomu w celu przyblizenia fotografowanego obiektu, tak aby
wypetniat wieksza czes¢ kadru, lub w celu oddalenia obiektu i zwiekszenia
obszaru widocznego na gotowej fotografii (wybierz dtuzszg ogniskowa na
skali ogniskowych obiektywu w celu przyblizenia lub krétsza w celu
oddalenia; jedli uzywasz obiektywu z przyciskiem chowania/wysuwania
obiektywu, odblokuj i wysur obiektyw, naciskajac przycisk blokady

i obracajac pierécieniem zoomu zgodnie z opisem na stronie 17).

SN\

N XXX N0 | Oddalenie

Przyblizenie

Piersciert zoomu
Jesli korzystasz z opcjonalnego obiektywu
z przetacznikiem zoomu sterowanego
elektrycznie, wybierz T, aby przyblizy¢ obraz, o%s '
lub W, aby oddali¢ obraz. Predkos¢ przyblizania T

i oddalania obrazu przez aparat rozni sie g
w zaleznosci od stopnia przesuniecia
przetacznika. O pozycji zoomu informuje

= I
. 5 . 0 4
wskaznik pozycji zoomu na ekranie. 125 756 4 |I

Wskaznik pozycji zoom




3 Wykadruj zdjecie.

Umies$c¢ fotografowany obiekt w centrum
kadru.

125 56 4.4

4 Ustaw ostrosc.
Nacisnij spust migawki do potowy w celu =
ustawienia ostrosci. Jesli fotografowany v
obiekt jest stabo oswietlony, moze g\
zaswiecic sie dioda wspomagajaca AF
(1 2), aby pomdc w ustawianiu ostrosci.

Jesli aparat jest w stanie ustawic ostros¢, Pole ostrosci
wybrane pole ostroéci zostanie o

wyréznione na zielono i wtaczy sie sygnat
dzwiekowy (sygnat dzwiekowy moze sie
nie wiaczy, jesli fotografowany obiekt sie
porusza).

0 - . s = E

Jesli aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci, pole ==
. : - v

ostrosci zostanie wyswietlone na 125 555

czerwono. Patrz strona 54.

Pojemnos¢ bufora
Podczas naciskania spustu migawki do

potowy, na ekranie wyswietlana jest liczba zdje¢, jaka moze zostac
zapisana w buforze pamieci (,r"; 11 121).

AF z priorytetem twarzy

Aparat wykrywa twarze fotografowanych oséb [ EEPN
i ustawia na nie ostrosc¢ (AF z priorytetem
twarzy). Jedli wykryta zostanie twarz
fotografowanej osoby skierowana przodem do
aparatu, wyswietli sie wokot niej podwojna
z6tta ramka (jesli aparat wykryje wiele twarzy,
maksymalnie pie¢, aparat wybierze najblizsza). I
Naci$nij spust migawki do potowy w celu 1125 755

ustawienia ostrosci na osobe wewnatrz

podwadjnej zottej ramki. Ramka zniknie z ekranu, jesli aparat nie bedzie mégt
juz wykry¢ fotografowanej osoby (np. gdy osoba odwréci wzrok).
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5 Zréb zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do konca,
aby wyzwoli¢ migawke i zarejestrowac
zdjecie. Zaswieci sie dioda dostepu,
a zdjecie zostanie wyswietlone na
monitorze na kilka sekund (zdjecie
automatycznie zniknie z ekranu po
nacisnieciu spustu migawki do potowy).
Nie wysuwaj karty pamieci, nie wyjmuj ani
nie odtqczaj zrédta zasilania, dopoki dioda
nie zgasnie i zapisywanie nie zostanie
zakoriczone.

Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostros¢ po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust migawki

v .,
— T b

Ustaw ostros¢: nacisnij do 2réb zdjecie: nacisnij do
Tryb ekspozydji

potowy korica
Aby dokonywac regulacji ustawiert m.in. czasu otwarcia migawki i wartosci
przystony, wybierz P Automatyka programowa, S Autom. z presel. czasu,
A Autom. z presel. przyst. lub M Manualna dla Tryb ekspozycji w menu
fotografowania (11 111).

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wyciszania sygnatu dzwiekowego wiaczajacego sie po
ustawieniu ostrosci przez aparat lub podczas korzystania z elektronicznej
migawki znajduja sie na stronie 155.




1N Wybieranie typu migawki

Aby wybra¢ typ migawki dla trybu zdje¢,
nacisnij @ i uzyj wybieraka wielofunkcyjnego
oraz przycisku @ do wybrania pomiedzy
nastepujacymitypami migawek: mechaniczna
(Mechaniczna, odpowiednia dla wiekszosci
sytuacji), elektroniczna (Elektroniczna, cicha
migawka do uzytku w miejscach
wymagajacych ciszy) oraz szybka
elektroniczna (Elektronicz. (duza szyb.)).

Elektronicz. (duza szyb.)

Przy ustawieniach domysInych aparat rejestruje / L
zdjecia z predkoscia okoto 10 klatek na sekunde Eekinicns

(kl./s) tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety. | Elektronicz. (duza szyb.)
Aparat ustawia ostros¢ na obiekcie w centrum
kadru, a wykrywanie twarzy (21 25) jest
niedostepne. Ustawienie Elektronicz. (duza szyb.)
obstuguje réwniez szybkos¢ 30 60 kl./s (0 122).
Informacje na temat robienia zdje¢ seryjnych przy
uzyciu migawki mechanicznej (Mechaniczna)

i elektronicznej (Elektroniczna) znajduja sie na
stronie 121.

1N Nagrywanie filmow w trybie zdje¢

W trybie zdje¢ mozna nagrywac filmy

z dzwiekiem w rozdzielczosci 1072 x 720
pikseli (format obrazu: 3 : 2). Nacisnij przycisk
nagrywania filmu, aby rozpocza¢ i zatrzymac
nagrywanie (10 37). W trybie zdje¢ nagrywanie
zakonczy sie réwniez po wcisnieciu

i przytrzymaniu spustu migawki do korica do
momentu zrobienia zdjecia.

Przycisk nagrywania filmu

2 - o
Migotanie o o
Podczas nagrywania filméw przy pewnych osi00 | [

rodzajach oswietlenia, np. jarzeniowego lub )\
rteciowego, na wyswietlaczach lub na filmach
wystepowac moze migotanie lub pojawia¢ moga
sie pasy. To zjawisko mozna ograniczy¢ wybierajac
ustawienie opcji Redukcja migotania
dopasowane do czestotliwosci lokalnego zasilania
pradem zmiennym (22 157).

125 56 %24;00s = 4.4«
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Wyswietlanie zdje¢

Nacisnij =], aby wyswietli¢ ostatnie zrobione
zdjecie w widoku petnoekranowym na
monitorze (odtwarzanie na petnym ekranie).

Naciskaj <« lub B> lub obracaj wybierakiem
wielofunkcyjnym, aby wyswietli¢ wiecej zdjec.

Aby wykonac zblizenie na srodek biezacego
zdjecia, nacisnij przycisk & do géry ([0 74).
Naciénij & w dot, aby oddali¢ obraz. Aby
wyswietli¢ wiele zdje¢, nacisnij & w dét, kiedy
zdjecie jest wyswietlone na petnym ekranie
(M72).

n

Przycisk (=]

DSC_0012. JPG
= 15/04/2011 11:03:49

Przycisk &
Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrdéci¢ do trybu fotografowania, nacisnij
spust migawki do potowy.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wiaczania i wytaczania informacji o zdjeciu znajduja sie na
stronie 69. Informacje na temat pokazéw slajdéw znajdujg sie na stronie 77.




Usuwanie zdjec

Aby usuna¢ biezace zdjecie, nacisnij .
Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia.
Naci$nij @ ponownie, aby usung¢ zdjecie

i powrdci¢ do odtwarzania, lub nacisnij =], aby
wyjs$¢ bez usuwania zdjecia. Zwré¢ uwage, ze
po usunieciu zdjec, nie mozna ich odzyskac.

Usuwanie wielu zdjec

Opcji Usun w menu odtwarzania mozna uzywac do
usuwania wybranych zdje¢ ([0 75), wszystkich zdje¢
(M1 75), zdjec zrobionych wybranego dnia ([0 75)
lub zdjec¢ wczesniej wybranych jako przeznaczone
do usuniecia (3 75).

@mm DC0001. JPG

15/04/2011 10:02:27
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T I
Tryb inteligentnego wybierania zdjecia

Wybierz tryb inteligentnego wybierania zdjecia do zdje¢ majacych
uchwyci¢ ulotny wyraz twarzy fotografowanej osoby lub do innych
zdje¢, dla ktérych wybranie momentu wyzwolenia migawki jest trudne,
np. zdje¢ grupowych podczas przyjecia. Przy kazdym wyzwoleniu
migawki aparat automatycznie wybiera najlepsze ujecie oraz cztery
zdjecia, bedace kandydatami na najlepsze ujecie, w oparciu

o kompozycje i ruch.

&)
o
L
i

RS
&)

Fotografowanie w trybie inteligentnego wybierania
zdjecia

1 Wybierz tryb inteligentnego wybierania zdjecia.
Obré¢ pokretto trybu w potozenie &t. Pokretto trybu pracy

/&

G
NG
2 Wykadruj zdjecie.
Trzymajac aparat zgodnie zilustracigna ~ [F% -
L

T
stronie 24 skomponuj ujecie
z fotografowanym obiektem w centrum
kadru.
= |

125 56 4.4

o
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3 Rozpocznij buforowanie zdje¢.
Nacisnij spust migawki do potowy w celu
ustawienia ostrosci (11 25). Ikona wyswietli v
sie, gdy aparat rozpocznie rejestrowanie g\
zdjec w buforze pamieci. Aparat
nieprzerwanie ustawia ostros¢ w celu
uwzglednienia zmian w odlegtosci od
fotografowanego obiektu umieszczonego
w ramce pola ostrosci, podczas gdy spust
migawki jest wcisniety do potowy.

Ramka pola ostrosci

Buforowanie
Buforowanie rozpoczyna sie po wcisnieciu spustu migawki do potowy i korczy
sie po okoto 90 sekundach lub wcisnieciu spustu migawki do korica.

Spust migawki wcisniety do

potowy w celu ustawienia Spust migawki wcisniety Koniec
ostrosci do korica fotografowania
1 1 I
1 | |

Buforowanie




4 Zr6b zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do konca.
Aparat poréwna zdjecia zapisane '
w buforze zaréwno przed, jak i po
wcisnieciu spustu migawki, a nastepnie
wybierze piec¢ zdjec¢ do skopiowania na
karte pamieci. Zwrdé¢ uwage, ze moze to
chwile potrwac. Najlepsze zdjecie zostanie
wyswietlone na monitorze po zakoriczeniu
zapisu.

Tryb inteligentnego wybierania zdjecia

Aparat automatycznie wybiera program tematyczny dostosowany do
fotografowanego obiektu (automatyczny wybdr programu; (1 23). Nagrywanie
filméw jest niemozliwe a przycisk nagrywania filmu nie zadziata.

Opcjonalna lampa btyskowa SB-N5 jest wyposazona w diode doswietlajaca,
wiaczajacg sie podczas buforowania ({1 62). Buforowanie konczy sie
automatycznie a dioda doswietlajaca wytacza sie po zakoriczeniu fotografowania
lub jesli spust migawki bedzie pozostawat wcisniety do potowy przez okoto szes¢
sekund. Buforowanie mozna wznowi¢, zdejmujac palec ze spustu migawki

i ponownie naciskajac spust do potowy.
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Wyswietlanie zdje¢

Nacisnij =1 i uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego w celu wyswietlania zdjec
zrobionych przy uzyciu funkgji
inteligentnego wybierania zdjecia (10 28;
zdjecia zrobione z uzyciem tej funkgji sa
oznaczone ikong &t). Z pieciu zdjec
zarejestrowanych przez funkcje
inteligentnego wybierania zdjecia tylko
najlepsze ujecie zostanie wyswietlone (po
wcisnieciu wybieraka wielofunkcyjnego

w prawo w celu wyswietlenia nastepnego
zdjecia, aparat pominie zdjecia-kandydatow
do najlepszego ujecia, a w rezultacie
nastepne wyswietlone zdjecie nie bedzie
miato numeru bezposrednio nastepujacego
po biezacym zdjeciu). Aby zakoriczy¢
odtwarzanie i powrdcic do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

Wybieranie najlepszego ujecia

Kiedy wyswietlane jest zdjecie zrobione przy
uzyciu funkgji inteligentnego wybierania
zdjecia, mozna wybra¢ najlepsze ujecie
naciskajac @. Naciskaj < lub P>, aby
wyswietla¢ po kolei pozostate zdjecia

i nacisnij €, aby wybrac biezace zdjecie jako
najlepsze ujecie. Aby powrdci¢ do
normalnego odtwarzania, nacisnij B=1.

@mm DSC_0013. PG N0

15/04/2011 12:02:25
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Usuwanie zdjec

Nacisniecie 1, gdy wybrane jest zdjecie
zrobione przy uzyciu inteligentnego
wybierania zdjecia, powoduje wyswietlenie
okna dialogowego potwierdzenia. Nacisnij @
ponownie, aby usuna¢ zdjecia wybrane przez
funkcje inteligentnego wybierania zdjecia,

lub naci$nij ], aby wyjs¢ z menu bez
usuwania zdje¢. Zwrdéc uwage, Ze po usunieciu
zdje¢ nie mozna odzyskac.

W3Przes!.
DSC_0013. 1PG
= 15/04/2011 12:02:2

Usuwanie pojedynczych zdjec
Naci$niecie przycisku @ podczas wyswietlania okna |
dialogowego wyboru najlepszego zdjecia

2/5
powoduje wyswietlenie nastepujacych opgji. I

sun il
Wyréznij opcje wybierakiem wielofunkcyjnym !
i nacisnij ®, aby jg wybrac. Wiszyst. oprécz najlepsz.
« Tozdjecie: usun biezace zdjecie (zwrd¢ uwage, ze ot

zdjecia aktualnie wybranego jako najlepsze ujecie

nie mozna usungg).
« Wszyst. oprocz najlepsz.: usun wszystkie zdjecia

z sekwencji, z wyjatkiem wybranego aktualnie jako najlepsze ujecie.
Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Aby usungé wybrane zdjecie lub
zdjecia, wyréznij Tak i nacisnij @.

B Anuluj (3Zmier
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Tryb filmu

Wybierz tryb filmu, aby nagrywac filmy w wysokiej rozdzielczosci (HD -
ang. high-definition) lub w zwolnionym tempie ({0 40) przy pomocy
przycisku nagrywania filmu.

% Ikona 5§

Ikona B¥§ oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe.

Filmy HD

Nagrywaj filmy z dzwiekiem w formacie 16 : 9.

1 Wybierz tryb filmu.
Obré¢ pokretto trybu w potozenie ™. Na  Pokretto trybu pracy
wyswietlaczu pojawi sie kadr filmu HD
w formacie 16 : 9.

2 Wykadruj pierwsze ujecie.
Trzymajac aparat zgodnie z ilustracja na
stronie 24, wykadruj pierwsze ujecie
z nagrywanym obiektem w centrum
ekranu.
S

—

Tryb ekspozycji

Domyslnie aparat automatycznie wybiera program tematyczny dostosowany do
fotografowanego obiektu (automatyczny wybdr programu; (1 23).

Informacje dodatkowe

Informacje na temat dodawania efektéw przejscia znajduja sie na stronie 140.
Opcje dotyczace rozmiaru klatki i liczby klatek na sekunde zostaty opisane na
stronie 123.
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3 Rozpocznij nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby
rozpocza¢ nagrywanie. Podczas
nagrywania wyswietlany jest wskaznik
nagrywania, czas, ktéry uptynat, a takze
dostepny czas nagrywania.

Nagrywanie diwigku

Uwazaj, aby nie zastania¢ mikrofonu. Zwroé
réwniez uwage, ze wbudowany mikrofon moze
nagrywac dzwieki aparatu lub obiektywu.
Domyslnie aparat ustawia ostro$¢ w sposob
ciagty. Aby unikna¢ nagrywania dzwigkéw
zwigzanych z ustawianiem ostrosci, wybierz tryb
ustawiania ostrosci AF-S (20 52) lub skorzystaj

z opcjonalnego zewnetrznego mikrofonu ME-1
(11 163). Pozycja Opcje dzwieku w filmie

w menu fotografowania oferuje opcje
dotyczace czutosci i redukcji szumoéw wiatru dla
wbudowanego i zewnetrznego mikrofonu
(@141).

Przycisk nagrywania filmu

Wskaznik nagrywania/
Czas, ktéry uptyngt

Dostepny czas

4 Zakoncz nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filmu ponownie, aby zakonczy¢
nagrywanie. Nagrywanie zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu
maksymalnej dtugosci filmu (20 123), zapetnieniu karty pamieci,
wybraniu innego trybu, odtaczeniu obiektywu lub nagrzaniu sie

aparatu (3 xvi).

Maksymalna dtugos¢

Przy ustawieniach domysInych filmy HD moga miec¢ rozmiar do 4 GB lub
maksymalng dtugos$¢ 20 minut (wiecej informacji podano na stronie 123).
Zwrd¢ uwage, ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci,
nagrywanie moze zakonczy¢ sie przed osiggnieciem tej dtugosci (12 165).

Blokada ekspozydji
W trybach ekspozycji innych niz & Autom. wyb. trybéw, ekspozycja jest

zablokowana, tak dtugo jak przycisk AE:L (wybierak wielofunkcyjny do géry) jest
wcisniety (0 125).




1N Fotografowanie podczas nagrywania filmu HD
Nacisnij spust migawki do korca, aby zrobi¢
zdjecie, nie przerywajac nagrywania filmu
HD. Zdjecia zrobione podczas nagrywania
filmu maja format 16 : 9.

Fotografowanie podczas nagrywania filmu

Wraz z kazdym filmem mozna zrobi¢ maksymalnie
20 zdjec. Zwr6¢ uwage, ze zdjed nie mozna robic¢
w trakcie filméw w zwolnionym tempie.

1N Wybieranie typu filmu
Aby wybra¢ nagrywanie filmu HD lub filmu
spowolnionego, nacisnij @ i uzywaj
wybieraka wielofunkcyjnego i przycisku @ do
wyboru jednej z ponizszych opgcji:
« Film HD: nagrywanie filméw HD.
« Spowolnienie: nagrywanie filmow

w zwolnionym tempie (20 40).

V] Nagrywanie filmow

Migotanie, pasy lub znieksztatcenia moga by¢
widoczne na ekranach i gotowym filmie przy
o$wietleniu lampami jarzeniowymi, rteciowymi lub
sodowymi, jesli aparat zostanie obrécony

w poziomie lub tez jesli jakis obiekt szybko
przemiesci sie przez kadr (migotanie

i wystepowanie paséw w filmach HD mozna
zredukowad, wybierajac ustawienie opcji Redukcja
migotania dopasowane do czestotliwosci
lokalnego zasilania pradem zmiennym; 01 157).
Jasne zrédta swiatta moga pozostawia¢ powidoki
podczas obracania aparatu. Pojawia¢ moga sie
réwniez postrzepione krawedzie, barwne kontury,
mora i jasne punkty. Podczas nagrywania filmow
nalezy unikac kierowania aparatu na storice lub inne
zrodta silnego $wiatfa. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie
wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.
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Spowolnienie

Nagrywanie filméw bez dzwieku w formacie 8 : 3. Filmy s3 nagrywane
z predkoscig 400 kl./s i odtwarzane z predkoscig 30 kl./s.

1 wybierz tryb filmu.
Obré¢ pokretto trybu w potozenie . Pokretto trybu pracy

2 Wybierz tryb spowolnienia.
Nacisnij przycisk @i przy pomocy
E wybieraka wielofunkcyjnego i przycisku

wybierz Spowolnienie. Na wyswietlaczu
pojawi sie kadr filmu w zwolnionym
tempie w formacie 8: 3.

3 Wykadruj pierwsze ujecie.
Trzymajac aparat zgodnie z ilustracjg na
stronie 24, wykadruj pierwsze ujecie
z nagrywanym obiektem w centrum
ekranu.

V400 F5.6""*3200 #00505s
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4 Rozpocznij nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby
rozpocza¢ nagrywanie. Podczas
nagrywania wyswietlany jest wskaznik @ @
nagrywania, czas, ktéry uptynat, a takze ™
dostepny czas nagrywania. Aparat

ustawia ostro$¢ na obiekcie w centrum E

ekranu; wykrywanie twarzy ({0 25) jest
niedostepne. Przycisk nagrywania filmu

Wskaznik nagrywania/
Czas, ktéry uptyngt

Dostepny czas

5 Zakonicz nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu ponownie, aby zakonczy¢
nagrywanie. Nagrywanie zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu
maksymalnej dtugosci filmu, zapetnieniu karty pamieci, wybraniu
innego trybu, odtaczeniu obiektywu lub nagrzaniu sie aparatu
(232 xvi).

Maksymalna dtugos¢

Mozna nagrac film o rozmiarze do 4 GB lub maksymalnej dtugosci 5 sekund.
Zwré¢ uwage, ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci,
nagrywanie moze zakonczy¢ sie przed osiggnieciem tej dtugosci (1 165).

Tryb ekspozydji

Domyslny tryb ekspozycji dla nagrywania filméw w zwolnionym tempie to

P Automatyka programowa ({0 113). @” Autom. wyb. trybéw jest niedostepne
w trybie filméw w zwolnionym tempie.

Informacje dodatkowe
Opcje dotyczace liczby klatek na sekunde zostaty opisane na stronie 122.
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Ogladanie filmoéw

Filmy sg oznaczone ikong "® podczas odtwarzania w widoku
petnoekranowym (20 28). Nacisnij @, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Ikona "® /Dlugos¢

(L3 Odtworz film

@am D3G-0013. HOV

15/04/2011 16:42:04

1080/60i
£11320x1080

Wskaznik nagrywania filmu/Biezqgce
potozenie/catkowita dtugos¢

00:54/05:00

Wskaznik Gfosnos¢
pomocniczy
Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:
f: Przycisk lub .
Czynnos¢ polretlo Opis
Pauza Wstrzymaj odtwarzanie.

Odtwarzanie

Wznoéw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany
lub podczas przewijania do przodu/do tytu.

Przewijanie do
przodu/do tytu

Nacisnij «, aby przewina¢ film wstecz, lub P>, aby
przewina¢ film do przodu. Predkos¢ odtwarzania
wzrasta z kazdym nacisnieciem,z2 x do 5 x do 10 x
do 15 X. Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane, film jest
przesuwany o jedna klatke wstecz lub do przodu po
kazdym nacisnieciu przycisku. Trzymaj przycisk
wecisniety, aby przewijac film do przodu lub wstecz
w sposob ciagly. Kiedy odtwarzanie jest
wstrzymane, aby przewijac film wstecz lub do
przodu, mozna réwniez obracac wybierakiem
wielofunkcyjnym.

Regulacja Q Nacisnij do géry, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub
gtosnosci = w dét, aby jg zmniejszyc.
Powrét do
odtwarzania Nacisnij A lub [], aby przejs¢ do odtwarzania
w widoku w widoku petnoekranowym.
petnoekranowym
Powrét do trybu Aby przejs¢ do trybu fotografowania, nacisnij

fotografowania

spust migawki do potowy. Od razu mozna robic¢
zdjecia.




Usuwanie filméw

Aby usuna¢ biezacy film, nacisnij @. Wyswietli
sie okno dialogowe potwierdzenia. Naci$nij @
ponownie, aby usunac film i powrdci¢ do
odtwarzania, lub nacisnij =], aby wyjs¢ bez
usuwania filmu. Zwré¢ uwage, ze po usunieciu,
filméw nie mozna odzyskac.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wycinania niechcianych
fragmentoéw z filméw znajduja sie na stronie 107.
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Tryb ruchomego zdjecia

Wybierz tryb ruchomego zdjecia, aby nagrywac krétkie winiety filmowe
wraz ze zdjeciami. Przy kazdym wyzwoleniu migawki aparat rejestruje
zdjecie oraz okoto sekundowy film. Po wyswietleniu uzyskanego w ten
sposob ,ruchomego zdjecia” w aparacie, film bedzie odtwarzany

w zwolnionym tempie przez okoto 2,5 s, a nastepnie wyswietlone
zostanie zdjecie.

Fotografowanie w trybie ruchomego zdjecia

1 Wybierz tryb ruchomego zdjecia.
Obro¢ pokretto trybu w potozenie . Pokretto trybu pracy

2 Wykadruj zdjecie.
Trzymajac aparat zgodnie z ilustracja na
stronie 24 skomponuj ujecie
z fotografowanym obiektem w centrum
kadru.

—
—

/126 56 #00,015
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3 Rozpocznij buforowanie.
Nacisnij spust migawki do potowy w celu
ustawienia ostrosci ((1 25). Gdy aparat
rozpocznie rejestrowanie zdje¢ w buforze
pamieci, na ekranie pojawi sie ikona.

125 F58 00,015

4 Zr6b zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do konca.
Aparat zarejestruje zdjecie wraz z okoto
sekundowym filmem zaczynajacym sie
przed wcisnieciem spustu migawki
i konczacym sie po wcisnigciu spustu.
Zwro6¢ uwage, ze moze to chwile potrwac.
Po zakonczeniu rejestracji zdjecie
wyswietli sie na kilka sekund.

Buforowanie
Buforowanie rozpoczyna sie po wcisnieciu spustu migawki do potowy i korczy
sie po okoto 90 sekundach lub wcisnieciu spustu migawki do korica.

Spust migawki wcisniety do

potowy w celu ustawienia Spust migawki wcisniety Koniec
ostrosci do korica fotografowania
1 1 I
1 | |

Buforowanie




1N Wybieranie tematu

Aby wybrac podktad muzyczny, ktéry bedzie
odtwarzany podczas wyswietlania filmu,
nacisnij @ i przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego oraz przycisku & wybierz
Piekno, Fale, Relaks lub Delikatnos¢.

Delikatnos¢

Tryb ruchomego zdjecia

Domyslnie aparat automatycznie wybiera program tematyczny dostosowany do
fotografowanego obiektu (automatyczny wybér programu; (1 23). Dzwiek na
Zywo nie jest nagrywany. Nie mozna nagrywac filméw przy pomocy przycisku
nagrywania filmu.

Opcjonalna lampa btyskowa SB-N5 jest wyposazona w diode do$wietlajaca,
wiaczajacg sie podczas buforowania ([0 62). Buforowanie koriczy sie
automatycznie a dioda doswietlajaca wytacza sie po zakoriczeniu fotografowania
lub jedli spust migawki bedzie pozostawat wcisniety do potowy przez okoto szes¢
sekund. Buforowanie mozna wznowi¢, zdejmujac palec ze spustu migawki

i ponownie naciskajac spust do potowy.
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Wyswietlanie ruchomych zdjec
Nacisnij =i uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wyswietli¢ ruchome
zdjecie ({1 28; ruchome zdjecia sg oznaczone
ikona E4). Nacisniecie przycisku @) podczas
wyswietlania ruchomego zdjecia powoduje
odtworzenie czesci filmowej przez okoto 2,5
sekundy, a nastepnie wyswietlenie zdjecia.
Muzyka w tle jest odtwarzana przez okoto
10 s. Aby zakoniczy¢ odtwarzanie i powrdci¢
do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy.

Usuwanie ruchomych zdje¢

Aby usuna¢ biezace ruchome zdjecie, nacisnij
@. Wyswietli sie okno dialogowe
potwierdzenia. Nacisnij T ponownie, aby
usunac film wraz ze zdjeciem i powrdéci¢ do
odtwarzania, lub nacisnij =], aby wyjs¢ bez
usuwania pliku. Zwréc uwage, ze po usunieciu,
ruchomych zdje¢ nie mozna odzyskac.

h

Przycisk (=]

NIS_0014. HOY
=8 15704/2011 16:42:04




T I
Wiecej o fotografowaniu

Tryby samowyzwalacza i zdalnego sterowania

Samowyzwalacza i opcjonalnego pilota zdalnego sterowania ML-L3
(@1163) mozna uzywac do redukowania drgan aparatu lub do
wykonywania autoportretéw. Dostepne sg nastepujace opcje:

OFF  Wyha Samowyzwalaczizdalne sterowanie wytaczone. Migawka
A jest wyzwalana po wcisnieciu spustu migawki w aparacie.

s 10s Migawka jest wyzwalana po 2, 5 lub 10 sekundach od

O5 55 wecisniecia spustu migawki. Wybierz 2 s, aby ograniczy¢

O3 2s drgania aparatu, lub tez 5 s albo 10 s do autoportretow.
Zdalne Migawka jest wyzwalana 2 s po wcisnieciu spustu

@25 wyzwolenie migawki na opcjonalnym pilocie zdalnego wyzwalania

zopbznieniem | ML-L3.

Natychmiastowe | Migawka jest wyzwalana w momencie wcisniecia spustu
zdalne migawki na opcjonalnym pilocie zdalnego wyzwalania
wyzwolenie ML-L3.

o)

Przed rozpoczeciem uzywania pilota
Przed pierwszym uzyciem pilota zdejmij przezroczysta plastikowa izolacje baterii.

1 Zamocuj aparat na statywie. .

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, réwnej
powierzchni.

2 Wyswietl opcje samowyzwalacza.
Nacisnij € (), aby wyswietli¢ opcje
samowyzwalacza.
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3 Wybierz zadana opcje.
Wyrdznij zadana opcje za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij @.

Samowyzwalacz

4 Wykadruj ujecie i zréb zdjecie.
Tryb samowyzwalacza: wcisnij spust migawki
do potowy, aby ustawic¢ ostros¢,
a nastepnie wcisnij spust do konca. Dioda
samowyzwalacza zacznie migac i wtaczy
sie sygnat dzwiekowy. Dwie sekundy przed
zrobieniem zdjecia dioda przestanie
miga¢, a sygnaty dzwiekowe beda
powtarzane szybciej.

Tryb zdalnego wyzwalania: skieruj ML-L3 na jeden
z odbiornikéw podczerwieni na aparacie

(22 2, 3) i nacisnij spust migawki na ML-L3 (st¢j
w odlegtosci nie wiekszej niz 5 m podczas
korzystania z przedniego odbiornika, a nie
wiekszej niz 1,5 m, korzystajac z tylnego
odbiornika). W trybie zdalnym z opéznieniem
dioda samowyzwalacza zaswieci sie na okoto

dwie sekundy przed zwolnieniem migawki. W trybie zdalnym
natychmiastowym dioda samowyzwalacza mignie po wyzwoleniu

migawki.



Zwro¢ uwage, ze samowyzwalacz moze sie nie uruchomic lub zdjecie
moze nie zostac zrobione, jesli aparat nie moze ustawic¢ ostrosci lub

w innych sytuacjach, gdy wyzwolenie migawki jest niemozliwe.
Wylaczenie aparatu anuluje tryby samowyzwalacza i zdalnego
wyzwalania. Tryby zdalnego wyzwalania sg automatycznie anulowane,
jesli przez okoto pie¢ minut po wybraniu trybu w kroku 3 nie
przeprowadzi sie zadnych czynnosci.

Tryb filmu

W trybie samowyzwalacza uruchamiaj i zatrzymuj odliczanie, wciskajac przycisk
nagrywania filmu zamiast spustu migawki. W trybie zdalnego wyzwalania spust
migawki ML-L3 dziata jak przycisk nagrywania filmu.

Adapter mocowania statywu

Uzywaj opcjonalnego adaptera mocowania statywu TA-N100 w celu

zapobiegania uderzaniu obiektywu w gtéwke statywu po zamocowaniu aparatu
na statywie ((0 164).

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania czasu, przez ktéry aparat czeka na sygnat z pilota,
znajduja sie na stronie 156. Informacje dotyczace sterowania sygnatami
dzwiekowymi wigczajgcymi sie podczas korzystania zsamowyzwalacza lub pilota
znajdujg sie na stronie 155.
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Tryb ustawiania ostrosci

Wybierz sposob ustawiania ostrosci przez aparat (zwrd¢ uwage, ze wyboér
trybu ostroéci jest niedostepny w trybie @* Autom. wyb. trybéw; (10 23,
111).

AF-A Automatyczny AF: aparat automatycznie wybiera AF-S, jesli fgtografowany
obiekt jest nieruchomy, lub AF-C, gdy obiekt si¢ porusza.

Pojedynczy AF: do fotografowania nieruchomych obiekt()w.*Ostros'c' zostaje
zablokowana po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Ciagly AF: do fotografowania ruchomych obiektéw. W czasie gdy spust
AF-C |[migawki jest wcisniety do potowy, aparat ustawia ostros¢ w sposéb ciagty.
Zdjecia mozna robi¢ niezaleznie od tego, czy aparat ustawit ostrosc¢.

Tryb ciagtego AF: do fotografowania ruchomych obiektow. Aparat ustawia
AF-F |ostro$¢ w sposdb ciagly, a zdjecia mozna robi¢ niezaleznie od tego, czy
aparat ustawit ostros¢.

ME Reczne ustawianie ostrosci: ustaw ostros¢ recznie ({1 55). Zdjecia mozna robié
niezaleznie od tego, czy aparat ustawit ostro$c.

* Wyzwolenie migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze ustawic ostrosc¢.

AF-

("3

Tryb ustawiania ostrosci
Dostepne opcje zaleza od wybranego trybu fotografowania.

Mechaniczna/ I

Elektroniczna AF-A (domysinie), AF-S, AF-C, MF
Tryb zdjec Elektronicz. (duza 10kl./s |AF-A

szyb.) ROk AF-S

60 kl./s

Film HD AF-F (domyslnie), AF-S, MF
HEDILE e AF-S (domyzlnie), MF
Inteligentne wybieranie zdjecia AF-A
Ruchome zdjecie AF-S
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1 wyswietl opcje trybu ustawiania ostrosci.
Nacisnij ¥ (AF), aby wyswietli¢ opcje trybu
ustawiania ostrosci.

2 Wybierz zadana opcje.
Wyrdznij zadana opcje za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij €.

Dioda wspomagajaca AF

Jesli fotografowany obiekt jest stabo oswietlony,

dioda wspomagajaca AF zaswieci sie

automatycznie, aby poméc w pracy uktadu
autofokusa, kiedy spust migawki jest wcisniety do
potowy. Dioda wspomagajaca AF jest dostepna

w trybach zdje¢, inteligentnego wybierania zdjec

i ruchomego zdjecia i wtacza sie, tylko jesli:

« AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci lub
pojedynczy AF jest wybrany w trybie ostrosci
AF-R),

« Autom. wybor pola AF jest wybrane jako Tryb pola AF (10 144) lub srodkowe
pole ostrosci ({1 25) jest wybrane dla Pojedyncze pole oraz

« WHacz jest wybrane dla Wbud. dioda wspom. AF w menu fotografowania
(T147).

Wieksze obiektywy moga uniemozliwia¢ diodzie oswietlenie catosci lub czesci

fotografowanego obiektu. Podczas korzystania z diody wspomagajacej zdejmuj

ostone przeciwstoneczna obiektywu.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat sterowania sygnatem dzwiekowym wtaczajacym sie po
ustawieniu ostrosci przez aparat znajduja sie na stronie 155.
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Jak uzyskac dobre zdjecia z autofokusem

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢ dobrze. Spust
migawki moze zosta¢ wytaczony, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci w takich
warunkach, lub pole ostrosci moze zosta¢ wyswietlone na zielono, a aparat moze
wiaczy¢ sygnat dzwiekowy, pozwalajacy na wyzwolenie migawki, pomimo tego,
ze fotografowany obiekt jest nieostry. W takich przypadkach ustaw ostros¢
recznie ({1 55) lub uzyj blokady ostrosci (0 145) w celu ustawienia ostrosci na
innym obiekcie w tej samej odlegtosci, a nastepnie ponownie skomponuj kadr.

Brak kontrastu lub niewielki kontrast
pomiedzy fotografowanym obiektem a ttem.

%E 54 | Prayktad: obiekt

- ‘l¥

Fotografowany obiekt zawiera obszary
o silnie zréznicowanej jasnosci.

Przyktad: obiekt
w pofowie
zacieniony lub
scena nocna
oswietlona
punktowo.

ma taki sam
kolor jak tfo.
Fotografowany obiekt zawiera elementy
znajdujqce sie w réznej odlegtosci od
aparatu.

Przyktad: obiekt
znajduje sie
w klatce.

Obiekty w tle wyglgdajq na wieksze niz
fotografowany obiekt.

Przyktad: w kadrze
za
| fotografowanym
obiektem
znajduje sie
budynek.

Na obiekcie wystepujq przede wszystkim
regularne wzory geometryczne.

Przyktad: zaluzje
lub rzqd okien
wdrapaczu
chmur.

Obiekt zawiera wiele drobnych szczegotéw
lub sktada sie z przedmiotéw o niewielkich
rozmiarach lub o niezréznicowanej jasnosci.
N el e Przyktad: pole
ot Bt kwiatow.




Reczne ustawianie ostrosci

Kiedy autofokus nie daje oczekiwanych rezultatéw, mozna ustawic
ostro$c recznie.

1 Wybierz reczny tryb ustawiania ostrosci.
Nacisnij ¥ (AF) i wybierz MF (reczne Tryb ustawiania ostrosci
ustawianie ostrosci; (1 52). | ‘

2 Wyswietl pomocnicze wskazniki recznego ustawiania ostrosci.
Naci$nij @, aby powiekszy¢ widok
w centrum kadru i wyswietli¢ pomocnicze
wskazniki recznego ustawiania ostrosci.
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3 Ustaw ostros¢

Obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, az Pokretfo wybieraka
do ustawienia ostrosci na fotografowany wielofunkcyjnego: Ustaw
obiekt. Obracaj wybierakiem w kierunku ostrosc

zgodnym ze wskazdéwkami zegara, aby
zwigkszy¢ odlegtos¢ zdjeciowa, lub

w przeciwnym kierunku, aby jg zmniejszyc.
Im szybciej obracasz wybierakiem, tym
szybciej zmienia sie odlegtos¢ zdjeciowa.
Wskaznik ostrosci pokazuje przyblizong
odlegtos¢ zdjeciowa. Nacisnij € po

ustawieniu ostrosci na fotografowany /@ H—) \X_/ D

obiekt.

Aby powieksz.yé widok na monitorze 1 %’ﬁ“‘\

3 maksymalnie Oko.’{o 1 0x w c,el.u - Przycisk &: Przybliz lub oddal
oktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij obraz

przycisk & do gory. Naciskaj A, P, ¥ lub 4,
aby wyswietla¢ obszary kadru aktualnie
niewidoczne na ekranie. Widoczny obszar
przedstawia okno nawigacji. Aby oddali¢
obraz, naciénij przycisk & w dét.

Wskaznik ostrosci
1

L] =
@125 £563200 |

Okno nawigacji

Filmy

Wybieraka wielofunkcyjnego mozna réwniez uzywac do wybierania odlegtosci
zdjeciowej po wybraniu recznego ustawiania ostrosci podczas nagrywania filmu.
Obracaj wybierakiem w kierunku zgodnym ze wskazéwkami zegara, aby
zwiekszy¢ odlegtosc zdjeciowa, lub w przeciwnym kierunku, aby ja zmniejszy¢. Im
szybciej obracasz wybierakiem, tym szybciej zmienia si¢ odlegtos¢ zdjeciowa.

Potozenie ptaszczyzny ognisk

Aby okresli¢ odlegtos¢ pom|edzy Okoto
fotografowanym obiektem a aparatem, mierz 17/

odlegtos¢ od znacznika ptaszczyzny

ogniskowej na korpusie aparatu. Odlegtos¢ O
miedzy kotnhierzem mocowania obiektywu h—
a pfaszczyzna ogniskowej wynosi okoto

17 mm.

Znacznik ptaszczyzny ogniskowej
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Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji
proponowanej przez aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie
zdjec. Wybieraj wartosci od -3 EV (niedoswietlenie) do +3 EV
(przeswietlenie) w krokach co '/3EV. Ogdlnie, wybieranie wartosci

Ze staje sie ciemniejsze. Kompensacja ekspozycji jest niedostepna

w trybach ekspozycji {&* Autom. wyb. trybow oraz M Manualna.

-1EV Bez kompensacji
ekspozycji

1 wyswietl opcje kompensacji ekspozycji.
Nacisnij P> (E), aby wyswietli¢ opcje
kompensacji ekspozycji.

2 Wybierz wartos¢.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego
wyréznij zagdang warto$¢ i nacisnij @.

Normalng ekspozycje mozna przywrdci¢, ustawiajac warto$¢
kompensacji na 0. Wytaczenie aparatu nie powoduje wyzerowania
wartosci kompensacji btysku.
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Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z pomiarem
centralnym lub punktowym (20 124).

Opcjonalne lampy blyskowe

Podczas korzystania z opcjonalnej lampy blyskowej, kompensacja ekspozycji
wptywa zaréwno na ekspozycje tha, jak i moc blysku.




Fotografowanie z lampa blyskowa

W trybie zdje¢, opcjonalnej lampy btyskowej SB-N5 mozna uzywac jako
dodatkowego Zrédta oswietlenia, ,wypetniajagcego” (oswietlajacego)
cienie i obiekty fotografowane pod swiatto, lub tez w celu uzyskania
btyskdw swiatta w oczach fotografowanej osoby. W trybie
inteligentnego wybierania zdjecia i trybie ruchomego zdjecia, lampa
btyskowa nie uruchomi sig, ale dioda doswietlajaca wiaczy sie i oswietli
fotografowany obiekt. Lampa btyskowa nie emituje btysku w trybie
filméw ani po wybraniu typu migawki Elektronicz. (duza szyb.)

w trybie zdjec.

Mocowanie lamp blyskowych

Podtaczaj opcjonalne lampy btyskowe do wielofunkcyjnego mocowania
akcesoridow aparatu.

1 Zdejmij pokrywe wielofunkcyjnego mocowania akcesoriow
aparatu.
Zdejmij pokrywe zgodnie z ilustracjg po
prawej stronie. Przechowuj pokrywe Eg_(il
w bezpiecznym miejscu i zaktadaj jg na
miejsce, kiedy mocowanie nie jest -
uzywane.

2 Zamocuj lampe btyskowa.
Wylacz aparat i podtacz lampe btyskowa
do wielofunkcyjnego mocowania
akcesoriéw zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji dofaczonej do lampy
btyskowej.
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Opcjonalne lampy blyskowe

Nie mozna uzywac lamp btyskowych innych niz SB-N5. Szczegétowe instrukcje
znajduja sie w dokumentacji dofaczonej do lampy btyskowej. Obiekty znajdujace
sie blisko aparatu moga by¢ przeswietlone przy wysokich wartosciach czutosci

ISO.

Wskazniki stanu lampy btyskowej/diody doswietlajacej
Jesli wskaznik stanu lampy btyskowej lub wskaznik stanu diody doswietlajacej
z tytu lampy blyskowej miga, mégt wystapic jeden z nastepujacych btedéw:

Wyswietlanie

Opis

Wskaznik stanu lampy blyskowej miga przez
okoto trzy sekundy po zrobieniu zdjecia.

Lampa wyemitowata btysk o petnej mocy
a zdjecie moze by¢ niedoswietlone.
Sprobuj zmniejszy¢ odlegtosé od
fotografowanego obiektu lub zwiekszy¢
czutos¢ 1SO ([ 131).

Wskaznik stanu lampy btyskowej lub diody
doswietlajacej miga raz na sekunde.

Uzywanie bez przerwy spowodowato
wzrost temperatury lampy btyskowe;j

i lampa zostata wytaczona w celu ochrony
Zrodta $wiatta. Wylacz lampe i poczekaj az
ostygnie.

Wskazniki stanu lampy biyskowej i diody
doswietlajacej migaja raz na dwie sekundy.

Wystapit btad transferu danych. Sprawdz
czy lampa btyskowa jest podtaczona
poprawnie.

Wskaznik stanu lampy blyskowej miga osiem
razy na sekunde.

Wystapit btad w obwodach
wewnetrznych lampy btyskowej. Wytacz
aparat, odfacz lampe btyskowa i zanies
aparat wraz z lampg do autoryzowanego
serwisu firmy Nikon w celu konsultacji.




Fotografowanie
Aparat obstuguje bogaty wyboér trybédw lampy btyskowej do
fotografowania obiektow stabo oswietlonych lub oswietlonych od tytu.

1 Wiacz aparat i lampe blyskowa.

>

1

N 7

2 Wybierz tryb lampy blyskowej.
Wybierz tryb lampy btyskowej zgodnie z opisem na stronie 63.

3 Ustaw gtéwke lampy blyskowej w odpowiedniej pozycji.

Obré¢ gtéwke lampy btyskowej, tak aby . 75°90°
byta skierowana prosto do przodu. %—
W=7
4 Réb zdjecia.
Przed rozpoczeciem fotografowania Wskaznik stanu lampy
sprawdz czy wskaznik stanu lampy blyskowej
btyskowej z tytu lampy btyskowej $wieci sie y \<

i czy wskaznik gotowosci lampy btyskowej
(@) wyswietla sie na ekranie aparatu. Aby

robic zdjecia bez lampy btyskowej, wytacz
lampe.

Wskaznik stanu diody
doswietlajgcej
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1 Oswietlenie odbite

Swiatto z lampy btyskowej mozna odbi¢ od sufitu lub sciany, co
powoduje rozproszenie $wiatta z lampy, co z kolei fagodzi cienie

i zmniejsza blask wtoséw, skoéry, ubrania i obiektéw na pierwszym planie.

Gtéwke opcjonalnej lampy btyskowej SB-N5 mozna obracac o 90° do
goryio 180°w lewo lub w prawo.

A7

Gtéwka obrécona do géry o 90° Gtéwka skierowana prosto do przodu
(Swiatto odbite) (normalne Swiatfo)
Oswietlenie odbite

Jesli to mozliwe, odbij $wiatto z lampy btyskowej od powierzchni odbijajacej
$wiatto o kolorze biatym lub zblizonym do biatego. Swiatto odbite od innych
powierzchni moze powodowac zmiang barw na zdjeciu. Jesli w poblizu nie
mozna znalez¢ odpowiedniej powierzchni, mozna zamiast tego uzy¢ kartki
biatego papieru (w rozmiarze A4 lub listowym), ale pamietaj, aby sprawdzac
rezultaty na wyswietlaczu aparatu.

Dioda doswietlajaca

Opcjonalna lampa btyskowa SB-N5 jest
wyposazona w diode doswietlajaca, wtaczajaca sie
w celu doswietlenia obiektow w trybie
inteligentnego wybierania zdjecia i trybie
ruchomego zdjecia (0 31, 45). Dioda doswietlajaca
zaswieci sie na okoto sze$¢ sekund podczas
buforowania, o$wietlajac obiekty znajdujace sie

w odlegtosci okoto jednego metra od aparatu.
Przed rozpoczeciem fotografowania sprawdz, czy
wskaznik stanu diody doswietlajacej Swieci sie.
Wskaznik $wieci sie podczas buforowania.
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IH Tryb lampy blyskowej
Tryb lampy btyskowej mozna wybra¢ dzigki pozycji Tryb lampy
blyskowej w menu fotografowania ({10 109).

Btysk wypetniajacy: uzywaj do dodatkowego oswietlenia lub
wypetniania cieni.

Red. efektu czerw. oczu: stosuj do portretéw. Lampa redukcji efektu
1© czerwonych oczu zapala sie przed btyskiem lampy btyskowej,
ograniczajac efekt ,czerwonych oczu”.

%

Syn. z dt. cz. eksp. ': czas otwarcia migawki jest automatycznie
EA wydtuzany, co pozwala na uchwycenie oswietlenia tta noca lub
przy stabym oswietleniu.

Red. cz. oczuz dt. eks. ': pofgczenie redukgji efektéw czerwonych oczu
4@ |z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji w celu uzyskania
portretéw zawierajacych oswietlenie tfa.

Syn. z dt. eks.-tyl.krt.mig. '/Syn. z tyl. kurt. mig. : lampa emituje btysk na
chwile przed zamknieciem migawki, tworzac strumien Swiatta za
ruchomymi obiektami, tak jak przedstawia to ilustracja na dole po
prawej stronie (inne tryby lampy btyskowej korzystaja

z synchronizacji na przednia kurtynke migawki, kiedy to lampa
btyskowa emituje btysk w momencie otwarcia migawki;

w rezultacie powstaje efekt ruchomych zrédet $wiatta
przedstawiony ponizej po lewej stronie).

SREAR / GRSk

Synchronizacja na przedniq Synchronizacja na tylnq kurtynke
kurtynke migawki migawki

1 Tylko tryby ekspozycji P Automatyka programowa lub A Autom. z presel. przyst.
2 Tylko tryby ekspozycji S Autom. z presel. czasu i M Manualna.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania sposobu kontroli mocy btysku przez aparat
znajdujg sie na stronie 148. Informacje na temat regulacji mocy btysku znajduje
sie na stronie 149.
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1 Wybierz Tryb lampy blyskowej.
Aby wyswietli¢ menu, naci$nij przycisk
MENU. Wyr6znij Tryb lampy bltyskowej
w menu fotografowania i nacisnij p.

Qa Tryb lampy biyskowei 3

2 Wybierz tryb lampy btyskowej.
Wyréznij zadana opcje za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij @.
Aby wyjs¢ zmenu i powréci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

Tryb lampy biyskowej

Fo ] Bk wpelniiay f

%@ Red. efektu czerw. oczu

(Czas otwarcia migawki

Podczas korzystania z lampy btyskowej czasy otwarcia migawki sg ograniczone

do nastepujacych zakreséw:
« Mechaniczna wybrane dla Typ migawki (10 27, 122):

Tryb ekspozydji

Czas otwarcia migawki

" Autom. wyb. trybow (B1°)

Yas0-1's

S Autom. z presel. czasu

250-30's

M Manualna

450-30 s, Bulb

Inne

Yas50-Y60 s

« Elektroniczna wybrane dla Typ migawki (10 27, 122):

Tryb ekspozydji Czas otwarcia migawki
@* Autom. wyb. trybéw (F¥") Yeo-1s
S Autom. z presel. czasu Ye0-30 s
M Manualna Y60-30's, Bulb
Inne Yeo's




% Korzystanie z lampy biyskowej

Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej dopilnuj, aby
fotografowany obiekt znajdowat sie w odlegtosci co najmniej 0,6 m, a takze
zdejmij ostone przeciwstoneczng, aby zapobiec winietowaniu (cieniom
powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania wbudowana lampe btyskowa).
Zwrdc uwage, ze niektdre obiektywy moga zastaniac¢ lampe btyskowa lub diode
doswietlajaca przy niektérych dtugosciach ogniskowej i odlegtosciach
fotografowania. Wiecej informacji zawieraja strony internetowe firmy Nikon.
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Odbiornik GPS GP-N100

Odbiornikéw GPS GP-N100 (dostepne osobno) mozna uzywac do
rejestrowania informacji o biezacym potozeniu podczas robienia zdjec.
Te informacje mozna wyswietla¢ na komputerze przy pomocy programu
ViewNX 2 (dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 163).
ViewNX 2 mozna zainstalowac z dotaczonej ptyty CD z ViewNX 2/Short
Movie Creator.

Podtqczanie GP-N100

GP-N100 podtacza sie do wielofunkcyjnego mocowania akcesoriow
aparatu.

1 Zdejmij pokrywe wielofunkcyjnego mocowania akcesoriow

aparatu.
Zdejmij pokrywe zgodnie z ilustracjg po —
prawej stronie. Przechowuj pokrywe =

w bezpiecznym miejscu i zaktadaj jg na
miejsce, kiedy mocowanie nie jest
uzywane.

2 Zamocuj GP-N100.
Wylacz aparat i podtgcz GP-N100 do
wielofunkcyjnego mocowania akcesoriow
zgodnie z opisem zawartym w instrukcji
dofaczonej do odbiornika GPS.
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Opcje menu ustawien

Opcja GPS w menu ustawien zawiera GPS
nastepujace opcje. Aby wyswietli¢ opcje GPS,
nacisnij MENU i wybierz GPS w menu ustawien.

Potozenie
? Uzyi GPS do ustaw. zeg.  ON

« Automatyczne wylaczenie: wybierz czy wyswietlacze wytaczajg sie
automatycznie, gdy odbiornik GP-N100 jest podfgczony.

Wyswietlacze aparatu wylgczaja sie automatycznie, jesli przez czas

wybrany dla Automatyczne wylaczenie w menu ustawien nie

przeprowadzi si¢ zadnych czynnosci (10 155). Pozwala to zmniejszy¢
zuzycie energii akumulatora.

Gdy odbiornik GP-N100 jest podtgczony, wyswietlacze nie wytaczaja

sie automatycznie.

« Potozenie: ta pozycja jest dostepna, tylko jesli GP-N100 odbiera
aktualnie dane GPS, kiedy to przedstawia biezaca szerokos¢ i dlugosé
geograficzna, wysokos¢ i czas uniwersalny UTC zgodnie zinformacjami
z GP-N100.

» Uzyj GPS do ustaw. zeg.: wybierz Tak, aby zsynchronizowa¢ zegar
aparatu z czasem przekazanym przez odbiornik GPS.

Wiacz

Wylacz

Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i s3 one niezalezne od wskazan
zegara w aparacie.
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Stan pofaczenia
O stanie potaczenia informuje ikona na wyswietlaczu aparatu ({0 4) i dioda
LED na odbiorniku GP-N100:

lkona Dioda LED Opis
. Miga (na Odbiornik GPS szuka sygnatu. Zdjecia zrobione,
(miga) Czerwono) gdy ikona miga, nie zawieraja danych GPS.
GPS| Miga (na Odbiornik odbiera sygnaty z trzech satelitow
(nieruchome) |zielono) GPS. Dane GPS bedg zapisywane ze zdjeciami.

Modut odbiera sygnaty z czterech lub wigcej
satelitdw GPS. Ze zdjeciami zapisywane beda
bardziej doktadne dane GPS.

Dane GPS sa zapisywane tylko wtedy, gdy GP-N100 odbiera sygnaty od co
najmniej trzech satelitow. Jesli przez ponad dwie sekundy odbiornik nie odbiera
sygnatu, ikona 8 znika z wyswietlacza aparatu a dane GPS nie sg rejestrowane.

Wspomagane GPS

Po podtaczeniu do komputera przy pomocy dotaczonego do zestawu kabla USB,
odbiornik GP-N100 moze korzystac¢ z zasobdw udostepnionych przez serwery
firmy Nikon, w celu skrécenia czasu wymaganego do pozyskiwania danych GPS
(dane GPS mozna nadal pozyskiwac bez korzystania z tych zasobdw, ale
wymagany czas moze sie wydtuzy¢). Ta metoda okreslania potozenia przy
pomocy dodatkowych informacji zapisanych w pliku uzyskanym z sieci jest
okreslana jako ,Wspomagane GPS" (A-GPS lub aGPS). W celu taczenia sie

z serwerami firmy Nikon i odbierania plikéw wspomagania GPS, odbiornik
GP-N100 uzywa oprogramowania narzedziowego GP-N100 Utility, ktére mozna
pobrac z nastepujacej strony internetowej:

http://nikonimglib.com/gpn100u/

Aby uzyskac informacje na temat korzystania z programu GP-N100 Utility,
skorzystaj z powyzszej strony internetowej lub pomocy internetowe;. Plik
wspomagania GPS udostepniany przez te serwery jest wazny przez dwa
tygodnie, a po uptywie tego czasu nie mozna juz z niego korzysta¢ do pomocy
w ustalaniu potozenia geograficznego przez GPS. Korzystaj z programu GP-N100
Utility reqularnie, aby odbiornik GP-N100 zawsze mégt korzystac z najnowszych
danych.

GPS Wiaczona
(nieruchome) |(zielona)




Il
Wiecej o odtwarzaniu

Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sg naktadane na zdjecie
w widoku petnoekranowym (1 28). Naciskaj
przycisk DISP, aby przetacza¢ pomiedzy
uproszczonymi informacjami o zdjeciu ([ 69),
szczegotowym informacjami o zdjeciu ({1 70)
oraz brakiem informacji o zdjeciu.

1l Uproszczone informacje o zdjeciu

i 3
o &
I
It
AN 338
9%
8 7 6 5
Zdjecia
[ Tryb fotografowania 7] Godzina zapisu zdjecia

] stan ochrony.

BEI Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢
Jakos¢ zdjecia

I Liczba klatek na sekunde.
Wielko$¢ zdjecia
Rozmiar klatki....

3 Nazwa pliku

{] Data zapisu zdjecia..
[ Wskaznik stanu akumulatora.
1] Ocena
LI} Dtugos¢ filmu
1] Wskaznik nagrywania dzwieku ..
1k} Pomocniczy wskaznik ekranowy (dla
filmoéw) 42

Widok miniatur

Naciskaj DISP, aby wyswietla¢ lub ukrywac ocene ({1 76), kiedy wyswietlane sg
miniatury ({3 72). Podczas odtwarzania czterech i dziewieciu zdje¢, wyswietlane
sg rowniez numery klatek i stan ochrony (10 103).
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Il Szczegotowe informagje o zdjeciu

Filmy

[ Tryb fotografowania 7 m Wskaznik danych GPS...........cccovrssrrsnnnrs 66
A Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢ Ustawienia Picture Control e 132
] Stan 0chrony ..o 103 mWskaznlk aktywnej funkji D- nghtlng 139
3 Nazwa aparatu HJakosc zdjecia... 19

Wskaznik retuszu..... Liczba klatek na sekunde

Wskaznik edycji filmu.. Wielkos¢ zdjecia

Histogram pokazujacy rozktad tonéw na Rozmiar klatki
n zdjeciu Al Nazwa pliku ...
Czutos¢ 1SO [ Godzina zapisu zdjecia
B Ogniskowa [EE] Data zapisu zdjecia......

EI Tryb lampy btyskowej. [EZ] Wskaznik stanu akumulatora
[EL] Kompensacja mocy bysku.. E Balans bieli..........ccccccoeueseeeec

[EEl Kompensacja ekspozycii Doktadna regulacja balansu bie .
I3 Przestrzen Darw .....eeecrresrerenrssssnes 138

[EE1 Pomiar ekspozycji

[EE] Tryb ekspozyciji. . 1 1 Ocena 76
[ Czas otwarcia migawki 114,116 [} Wskaznik nagrywania dzwieku.............. 141
[EH Przystona 115,116



Histogramy (2 70)
Histogramy w aparacie maja wyfacznie charakter orientacyjny i moga réznic sie
od histograméw wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdje¢. Ponizej
przedstawiono przyktadowe histogramy:
« Jeslijasnoscjest rownomiernie zréznicowana
na zdjeciu, rozklad tonéw bedzie
stosunkowo réwnomierny.

« Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonow
bedzie przesunigty w lewo.

« Jesli zdjecie jest jasne, rozktad tonéw
bedzie przesuniety w prawo.

Zwiekszenie kompensacji ekspozycji przesuwa rozktad tondw w prawo, a jej
zmniejszenie przesuwa rozktad tonéw w lewo. Histogramy dostarczajg og6linej
wiedzy o ekspozycji, gdy jasne oswietlenie otoczenia utrudnia przegladanie zdjec¢
na ekranie.
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Widok miniatur

Aby wyswietla¢ zdjecia w formie ,stykowek”
zawierajacych 4, 9, lub 72 zdjecia, nacisnij g
w dot, gdy zdjecie jest wyswietlane na petnym
ekranie.

D=
e

Przycisk &

Widok Widok
petnoekranowy Widok miniatur kalendarza
Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Przycisk lub

Czynnosc¢ pokretto

Opis

Nacisnij w dot, aby zwiekszy¢ liczbe wyswietlanych
zdje¢, lub w goére, aby ja zmniejszy¢. Aby
wyswietli¢ zdjecia zrobione w wybrane dni,
_——— nacisnij przycisk w dét podczas wyswietlania 72
Wyswietlanie zdjec ([ 73). Kiedy wyswietlane sg 4 zdjecia,
E mniejszej liczby zdje¢ nacisnij przycisk do gory, aby wyswietli¢

wyrézniony obraz na petnym ekranie.

Wyswietlanie
wiekszej liczby zdjec

®.0

Wyrézniaj zdjecia przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego. Mozesz usuna¢ ([ 75) lub
oceni¢ (A 76) wyréznione zdjecie, lub tez
przyblizy¢ je, aby przyjrze¢ mu sie dokfadniej
(T 74).

Wyréznienie zdjec

Wyswietlenie
wyréznionego zdjecia
Usuniecie
wyréznionego obrazu
Ocena wyréznionego
zdjecia

Nacis$nij przycisk €, aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie na petnym ekranie.

Patrz strona 75.

Patrz strona 76.

fotografowania mozna robi¢ zdjecia.

T
Powrét do trybu é Nacisnij spust migawki do potowy. Od razu
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Odtwarzanie kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione w wybrane
dni, naciénij g w dét podczas wyswietlania 72

zdje¢ ([ 72).

Widok
petnoekranowy

Widok kalendarza

Widok miniatur

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Czynnos¢ Przycisk lub
pokretto

Opis

Wyréznienie daty

Wyrézniaj date przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego.

Wyswietlenie zdjec¢
zrobionych

wyréznionego dnia

Nacisnij @, aby wyswietli¢ pierwsze
zdjecie zrobione wyrdznionego dnia.

Usunigcie zdjec

zrobionych ] NaCI.San @, ab}l‘us.unqc wszystkle zdjecia
. . zrobione wyréznionego dnia.
wyréznionego dnia
Wyjscie do widoku Q Naciénij &, aby powréci¢ do wyswietlania
miniatur = 72 zdjec.
Powrét do trybu Nacisnij spust migawki do potowy. Od razu

fotografowania gv i

mozna robic zdjecia.
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Zoom w trybie odtwarzania

Aby przyblizy¢ zdjecie, wyswietl je na petnym

ekranie i naci$nij g do géry. Zoom podczas
odtwarzania jest niedostepny dla filmow
i ruchomych zdjec.

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

e

Przycisk &

fotografowania

robic zdjecia.

7 Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretlo Opis
Naciskaj w gore, aby =i
Przyblizanie przyblizy¢, lub w dét, 1&
i oddalanie % aby oddalic.
zdje¢ Kiedykolwiek przybliza
lub oddala sie obraz,
wyswietla sie okno
. . nawigacji z obszarem
Wyswietlanie aktualnie widocznym
|nnych, na ekranie
fragr’r}en_tow oznaczonym z6ttg ramka. Naciskaj A, », ¥ lub <, aby
zdjecia przewija¢ obraz (trzymaj wcisniete, aby przewija¢
szybko do innych obszaréw kadru).
Twarze (do pieciu)
wykryte podczas
powiekszania s
oznaczone biatymi
Wyswietlanie ramkami w oknie
twarzy nawigacji. Obracaj
wybierakiem
wielofunkcyjnym, aby
wyswietla¢ pozostate
twarze.
Wytaczenie . . .
Zo00mu Powrdét do odtwarzania w widoku petnoekranowym.
Powrét do trybu v Nacisnij spust migawki do potowy. Od razu mozna




Usuwanie zdjec

Zdjecia mozna usuwac z karty pamieci zgodnie z opisem ponizej. Zwrd¢
uwage, ze usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. Jednakze chronione
zdjecia nie zostang usuniete.

Usuwanie biezgcego zdjecia

Aby usuna¢ zdjecie wyswietlane aktualnie
w widoku petnoekranowym lub wybrane na
liscie miniatur, nacisnij @. Wys$wietli sie okno
dialogowe potwierdzenia. Nacisnij @
ponownie, aby usuna¢ zdjecie i powrdci¢ do
odtwarzania, lub nacisnij =], aby wyjs¢ bez
usuwania zdjecia.

Przycisk @
Menu odtwarzania
Aby usuna¢ wiele zdje¢, nacisnij przycisk MENU, wybierz Usun w menu
odtwarzania i wybierz jedna z ponizszych opcji. Wyswietli sie okno
dialogowe potwierdzenia. Wybierz Tak, aby usuna¢ zdjecia (zwr6¢
uwage, ze moze to troche potrwac, jesli wybrana zostata duza liczba
zdjec).

Wyro6znij zdjecia i naciskaj A lub ¥, aby je wybra¢ lub
Usun wybrane zdjecia cofnaé wybér ([0 102). Nacisnij @), aby wyjs¢ z menu po
dokonaniu wyboru.

Wyrdznij daty i nacisnij B, aby je wybra¢ lub cofnac
wybor. Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wyréznionego
dnia, naciénij & w dét. Przytrzymaj & do géry, aby
Wybierz zdjecia wg daty wyswietli¢ wyréznione zdjecie na petnym ekranie lub
nacisnij ponownie § w dét, aby powréci¢ do listy dat.
Naci$nij @, aby usuna¢ wszystkie zdjecia zrobione

w wybranych dniach.

Usun wszystkie zdjecia Usun wszystkie zdjecia z karty pamieci.

0drzué Usun wszystkie zdjecia ocenione na 3 (odrzu¢; (1 76).
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Ocenianie zdjec

Oceniaj zdjecia lub oznaczaj je jako przeznaczone do pdzniejszego
usuniecia (A 75). Opcji Pokaz slajdéw w menu odtwarzania mozna
uzywac do wyswietlania tylko zdjec¢ z wybrana ocena lub wybranymi
ocenami ([ 77). Ocenianie jest niedostepne dla chronionych zdjec.

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie na petnym ekranie lub wyréznij je na liscie miniatur.

2 Nacisnij @.

Nacisnij @ a nastepnie obracaj
wybierakiem wielofunkcyjnym w celu
wybrania oceny od zera do pieciu
gwiazdek lub wybierz 1, aby oznaczy¢
zdjecie jako przeznaczone do usunigcia.
Ocena zostaje zapisana po nacisnieciu
lub wyswietleniu innego zdjecia.




Pokazy slajdow

Aby wyswietli¢ pokaz slajdéw zawierajacy
zdjecia zapisane na karcie pamieci, naci$nij
przycisk MENU, wybierz Pokaz slajdow

i postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1
Przycisk MENU

1 Wybierz rodzaj obrazu uzywanego w pokazie.
Wyréznij zadana opcje i nacisnij .

Wszystkie obrazy | Wyswietl wszystkie obrazy zapisane na karcie pamieci.

Zdjecia Wyswietl tylko zdjecia.
Filmy Wyswietl tylko filmy.
Ruchome zdjecie Wyswietl tylko filmowa czes¢ ruchomych zdje¢. Powiagzane

zdjecia nie zostang wyswietlone.

Wyswietl tylko zdjecia Pokaz slaidow

zarejestrowane wybranego

. - dnia. Wyswietli sie kalendarz.

Wybierzzdjediawg |\Wyroznij date przy pomocy
daty wybieraka

wielofunkcyjnego.

Wyswietl tylko zdjecia nalezace do okreslonego programu,
zgodnie z wyborem dokonanym przez funkcje

Wybrany prog. temat. |automatycznego wyboru programu (21 23) w momencie
zrobienia zdje¢. Wybieraj sposréd Automatyczny,
Portret, Krajobraz, Portret nocny i Makro.

Wyswietlaj tylko zdjecia

z wybrang ocena lub
wybranymi ocenami ({1 76).
Wyswietli sie okno
Wedtugoceny  |dialogowe wyboru oceny.
Wyrdznij oceny przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego
i naciénij P>, aby je wybrac
lub cofna¢ wybor.

Wyswietl tylko zdjecia, na ktérych aparat wykryt twarz

Priorytet twarzy (@ 25)
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2 Dostosuj czas wyswietlania i wybierz tlo muzyczne.
Reguluj nastepujace opcje:

(Czas wyswietlania
zdjecia

Wybierz czas wyswietlania kazdego zdjecia.

(Czas odtwarzania
filmu

Wybierz, jaka cze$¢ kazdego filmu jest wyswietlana przed
wyswietleniem nastepnego slajdu. Wybierz Jak dla zdjecia,
aby wyswietla¢ nastepny slajd po uptywie czasu wybranego
dla Czas wyswietlania zdjecia lub Bez ograniczen, aby
odtwarzac caty film przed wyswietleniem nastepnego
slajdu.

Diwiek

Wytacz odtwarzanie dzwieku lub wybierz tto muzyczne
pokazu slajdéw. Wybierz Sciezki dzwiek. filméw, aby
odtwarzac tylko dzwiek nagrany na filmach. W tym
przypadku dzwigk nie jest odtwarzany wraz ze zdjeciami lub
ruchomymi zdjeciami.




3 Wybierz Start.

Wyréznij Start i nacisnij @), aby rozpoczac¢

pokaz slajdéw.

Pokaz slaidow

Czas wyswietlania zdjecia  5s
Czas odtwarzania filmu 55
Diwiek P 1)

Podczas pokazu slajdéw mozna wykonac nastepujace czynnosci:

Czynnos¢

Przycisklub
pokretto

Opis

Przeskakiwanie do
tytu/do przodu

Nacisnij 4, aby powréci¢ do poprzedniego
zdjecia, lub P>, aby przejs¢ do nastepnego.

Wstrzymanie/

Wstrzymanie pokazu. Naci$nij ponownie, aby

wznowienie go wznowic.
Regulacja gloénosci 8 NaC|,sn|J do-gory, a-lb‘y ZV\’IIQkSZyC gtosnos¢, lub
w dot, aby ja zmniejszy¢.
Powrét do trybu ] Zakoncz pokaz i powrd¢ do trybu odtwarzania.

odtwarzania

Powrét do trybu
fotografowania

fi*

Aby przejs¢ do trybu fotografowania, nacisnij
spust migawki do potowy. Od razu mozna robi¢
zdjecia.

Gdy pokaz sie skonczy, wyswietla sie opcje
widoczne z prawej strony. Wybierz
Wznéw, aby uruchomi¢ pokaz ponownie,
lub Zakoncz, aby przejs¢ do menu

odtwarzania.

(Wznow |
Czas wyswietlania zdjecia  5s
5s
Pl 1]

Czas odtwarzania filmu
Diwiek
Zakoricz
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Potaczenia

Instalowanie dotaczonego oprogramowania

Zainstaluj dotaczone oprogramowanie, aby kopiowac obrazy do
komputera w celu wyswietlania i edycji zdje¢ oraz tworzenia krétkich
filmow. Przed zainstalowaniem oprogramowania sprawdz, czy system
spetnia wymogi podane na stronie 83.

1 Uruchom komputer i wiéz instalacyjna ptyte CD oprogramowania
ViewNX 2/Short Movie Creator.

Windows Mac0S

ik Sefivere
Kliknij dwukrotnie
ikone na pulpicie

Nikon

Welcome
Kliknij dwukrotnie

ikone Welcome
(Witaj)

2 Wybierz jezyk.
Jesli zagdany jezyk jest
niedostepny, kliknij Region
Selection (Wybor regionu),
aby wybrac inny region, po
czym wybierz zadany jezyk
(wybor regionu jest
niedostepny w wersji
europejskiej).

M

@ Wybierz region (w razie potrzeby)

Nikon ©

Welcome to the world of Nikon digital photography.
Please select your language from the drop-down lst

C——

@ Wybierz jezyk @ Kliknij Next
(Dalej)
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3 Uruchom program instalacyjny.
Kliknij Install (Instaluj) Kliknij Install (Instaluj)
i postepuj zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi Nikon o
na ekranie.

4 Wytacz program instalacyjny.
Kliknij Yes (Tak) (Windows) lub OK (Mac OS) po zakoriczeniu

instalacji.
Windows Mac0s
¥|< o) |
e =
Kliknij Yes (Tak) Kliknij OK

Instalowane jest nastepujace oprogramowanie:
» ViewNX 2

 Short Movie Creator

 Apple QuickTime (tylko Windows)

5 Wyjmij plyte instalacyjna z napedu CD-ROM.

E
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Wymagania systemowe
Wymagania systemowe programu Short Movie Creator s nastepujace:

Windows

Procesor

2 GHz intel Core 2 Duo lub szybszy

System operacyjny

Preinstalowane wersje Windows 7 Home Basic/Home Premium/
Professional/Enterprise/Ultimate (Service Pack 1), Windows Vista Home
Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate (Service Pack2) lub
Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 3). Wszystkie
zainstalowane programy pracuja jako aplikacje 32-bitowe w 64-
bitowych wersjach systeméw Windows 7 i Windows Vista.

RAM

1,5 GB lub wiecej z co najmniej 128 MB pamieci wideo RAM (2GB
lub wiecej z co najmniej 256 MB wideo RAM zalecane do tworzenia filméw HD)

Miejsce na twardym

Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 1GB lub

dysku wigcej)
Monitor « Rozdzielczosc: 1024‘>< 768 pikseli (XGA) lub wiecej
« Kolory: kolory 32-bitowe (True Color) lub lepsze
Inne DirectX 9 lub nowszy oraz OpenGL 1.4 lub nowszy
Mac0S
Procesor 2 GHz intel Core 2 Duo lub szybszy
System operacyjny |Mac OS X wersja 10.5.8 lub 10.6.7
RAM 1 GB lub wiecej
Miejsce na twardym |Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 1GBlub
dysku wiecej)
Monitor « Rozdzielczo$¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wigcej

« Kolory: kolory 24-bitowe (miliony koloréw) lub lepsze

Jesli system nie spetnia powyzszych wymagan, zainstalowany zostanie
tylko program ViewNX 2 (1 85).

H
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Wymagania systemowe programu ViewNX 2 sg nastepujace:

Windows

Procesor

« Zdjecia/filmy JPEG: Intel z serii Celeron, Pentium 4 lub Core,
z taktowaniem 1,6 GHz lub szybszy

« Filmy H.264 (odtwarzanie): Pentium D 3,0 GHz lub szybszy

« Filmy H.264 (edyqja): Core 2 Duo 2,6 GHz lub szybszy

System operacyjny

Preinstalowane wersje Windows 7 Home Basic/Home
Premium/Professional/Enterprise/Ultimate (Service Pack 1),
Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/
Enterprise/Ultimate (Service Pack 2) lub Windows XP Home
Edition/Professional (Service Pack 3). Wszystkie zainstalowane
programy pracuja jako aplikacje 32-bitowe w 64-bitowych
wersjach systeméw Windows 7 i Windows Vista.

RAM

« Windows 7/Windows Vista: 1 GB lub wigcej (zalecane 2 GB lub wigcej)
« Windows XP: 512 MB lub wigcej (zalecane 2 GB lub wigcej)

Miejsce na twardym

Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane

dysku 1GB lub wiecej)
« Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wiecej (zalecane
Monitor 1280 % 1024 pikseli (SXGA) lub wiecej)
« Kolory: kolory 24-bitowe (True Color) lub lepsze
Mac0S
« Zdjecia/filmy JPEG: PowerPC G4 (1 GHzlub szybszy), G5, Intel Core lub
z serii Xeon
Procesor « Filmy H.264 (odtwarzanie): PowerPC G5 Dual lub Core Duo, 2 GHz
lub szybszy
« Filmy H.264 (edycja): Core 2 Duo 2,6 GHz lub szybszy
System operacyjny |Mac OS X wersja 10.5.8 lub 10.6.7
RAM 512 MB lub wiegcej (zalecane 2 GB lub wiegcej)
Miejsce na twardym |Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane
dysku 1GB lub wigcej)
« Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wiecej (zalecane
Monitor 1280 % 1024 pikseli (SXGA) lub wiecej)

« Kolory: kolory 24-bitowe (miliony koloréw) lub lepsze

Ruchome zdjecia

Do wyswietlania ruchomych zdje¢ w komputerze wymagany jest program

ViewNX 2.
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Wyswietlanie i edytowanie zdje¢ w komputerze
Przenoszenie zdjec¢

1 Wybierz sposob kopiowania zdje¢ do komputera.

Wybierz jednga z nastepujacych metod:

« Bezposrednie potaczenie USB: wytgcz aparat i dopilnuj, aby w aparacie
znajdowata sie karta pamieci. Podfacz aparat do komputera przy
pomocy dofaczonego kabla USB (nie uzywaj sity ani nie wkfadaj
ztacz pod katem) a nastepnie wiacz aparat.
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« Gniazdo kart SD: jesli komputer jest wyposazony w gniazdo kart SD,
karte mozna wlozy¢ bezposrednio do gniazda.

« Czytnik kart SD: podfacz czytnik kart (dostepny osobno od innych
dostawcéw) do komputera i w6z karte pamieci do czytnika.

2 Uruchom program Nikon Transfer 2.

Jesli pojawi sie komunikat wymagajacy wybrania programu, wybierz
Nikon Transfer 2.

Windows 7

Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2
zgodnie z opisem ponizej.
1 Pod Import pictures and
videos (Importuj obrazy
i wideo), kliknij Change l 'Q‘
program (Zmien program). b\"/l
Wyswietli sie okno dialogowe |77~
wyboru programu, wybierz a —
Import File using Nikon
Transfer 2 (Importuj plik przy
pomocy programu Nikon Transfer 2) i kliknij OK.

2 Kliknij dwukrotnie Import file (Importuj plik).
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3 Kliknij Start Transfer (Rozpocznij przesylanle)
Przy ustawieniach domysinych
wszystkie zdjecia z karty
pamieci zostang skopiowane
do komputera.

Ll
Kliknij Start Transfer
(Rozpocznij przesytanie)

4 Zakoncz potaczenie.
Jesli aparat jest podtaczony do komputera, wytgcz aparat i odtacz
kabel USB. Jesli uzywasz czytnika kart lub gniazda kart, wybierz
odpowiednig opcje w systemie operacyjnym komputera, aby
wysuna¢ dysk wymienny odpowiadajacy karcie pamieci, a nastepnie
wyjmij karte z czytnika kart lub gniazda kart.

Wyswietlanie zdjec
Zdjecia zostana wyswietlone

w ViewNX 2 po zakonczeniu
przenoszenia.

Reczne uruchamianie ViewNX 2

« Windows: kliknij dwukrotnie skrét
ViewNX 2 na pulpicie.

« Mac0S: kliknij ikone ViewNX 2 w doku.




IH Retuszowanie zdjec

Aby przycinac zdjecia

i przeprowadza¢ m.in. regulacje
ostrosci i poziomdw tondw, kliknij
przycisk Edit (Edycja) na pasku
narzedzi.

1N Tworzenie krétkich filmow

Uzywaj programu Short Movie
Creator do tworzenia krétkich
filméw faczacych muzyke,
ruchome zdjecia, nagrania wideo
i zdjecia zrobione w trybie zdje¢
lub trybie inteligentnego
wybierania zdjecia ({1 88).

ocus Poirt

1N Drukowanie zdje¢

Kliknij przycisk Print (Drukuj) na
pasku narzedzi. Wyswietli sie okno e
dialogowe, pozwalajace na - o E;lhm
drukowanie zdje¢ na drukarce - -
podtaczonej do komputera.

1N Wyswietlanie miejsc

Jesli wybrane zdjecie zawiera dane
GPS zarejestrowane przy uzyciu
opcjonalnego odbiornika GPS
GP-N100 (1 66), kliknij przycisk e
Geo Tag na pasku narzedzi, aby g B A z
wyswietli¢ mape pokazujaca, gdzie

zostato zrobione zdjecie (wymagane potfaczenie z Internetem).

Transfer

Aby uzyskac wiecej informadji

Skorzystaj z internetowej pomocy, aby
uzyskac wiecej informacji o korzystaniu
z programu ViewNX 2.
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Tworzenie krotkich filmow

Uzywaj dotaczonego programu Short Movie Creator do tworzenia
filmoéw taczacych zdjecia zrobione w trybie zdjec lub trybie
inteligentnego wybierania zdjecia z ruchomymi zdjeciami, filmami
i muzyka.

1 Przenie$ zdjecia.
Przenies zdjecia zgodnie z opisem na stronie 85.

2 Wybierz komponenty.
Wybierz zdjecia w programie ViewNX 2.

3 Uruchom program Short Movie Creator.
Kliknij przycisk Short Movie Window Helo
Creator w programie ViewNX 2.

W & SornRBC

Zdjecia wybrane w kroku 2 Panel ,Components” (Komponenty)
zostang wyswietlone |

w programie Short Movie
Creator na panelu
»,Components” (Komponenty);
w razie potrzeby dodatkowe
zdjecia mozna przeciagnac na
panel ,Components” z ViewNX
2 i zmieniac ich kolejnos¢,
przeciggajac je i upuszczajac.
W przypadku zdjec¢ zrobionych
przy uzyciu inteligentnego
wybierania zdjecia, wyswietlane bedzie tylko najlepsze ujecie.
Elementy zdjeciowe i filmowe ruchomych zdjec sa wyswietlane jako
oddzielne pliki.

4 Wybierz styl i tto muzyczne.
Wybierz styl na panelu ,Styles” (Style) i tto muzyczne na panelu
,Music” (Muzyka). Aby obejrze¢ podglad filmu, kliknij NG .



5 Zapisz film.
Kliknij Create Movie (Utwérz CreteMovie
film). Wyswietli sie okno 0 smeie
dialogowe pokazane po prawe;j e o)
stronie. Wybierz jedna fet
z nastepujacych opgji i kliknij e )
Create (Utwoérz). CliorunerVios =
« Save file (Zapisz plik): zapisz film e s
w folderze na komputerze.

Fle name.

Settings

« Save to Camera (memory card) s
(Zapisz a aparacie (karta pamieci)): . ‘Z‘”"I
zapisz film na karcie pamieci, ET;,; =
tak aby mozna go byto
pézniej odtwarza¢ w aparacie. Lome [

Aby skorzystac z tej opcji,
musisz najpierw wtozy¢ karte pamieci sformatowang uprzednio
w aparacie ([1 153) do czytnika kart lub gniazda kart.

Uruchamianie programu Short Movie Creator

Jesli program ViewNX 2 nie pracuje, program ﬁ

Short Movie Creator mozna uruchomic¢ klikajac

dwukrotnie ikone Short Movie Creator na St i @
pulpicie (Windows) lub klikajac ikone Short s

Movie Creator w doku (Mac OS). Windows Mac OS

Wyswietlanie krtkich filméw na innych urzadzeniach

Filmy zapisane na karcie pamieci przy pomocy opcji Save to Camera (memory
card) (Zapisz w aparacie (karta pamieci)) w programie Short Movie Creator
mozna wyswietla¢ w aparacie lub na ekranie telewizora, kiedy aparat jest
podtaczony do telewizora ([0 90). Filmdéw utworzonych w innych aplikacjach lub
przy pomocy opcji Save file (Zapisz plik) w programie Short Movie Creator nie
mozna wyswietla¢ w aparacie.

Aby uzyskac wigcej informadji
Skorzystaj z internetowej pomocy, aby

vew prowct

P .. o - Vi -H 1y
uzyskac wiecej informacji o korzystaniu 'w[lms-m i et = J
z programu Short Movie Creator. H

. Check for Updates...
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Wyswietlanie zdjec na ekranie telewizora

Podtacz aparat do telewizora lub nagrywarki wideo w celu odtwarzania
lub nagrywania.

Podtaczanie kabli wideo
Przed podtaczeniem lub odtaczeniem kabli audio/wideo (A/V) lub HDMI zawsze

wytaczaj aparat. Podtaczajac kable nie prébuj wktada¢ wtyczki do gniazda na site
ani pod katem.

Urzqdzenia o standardowej rozdzielczosci

Przed podtaczeniem aparatu nalezy sie upewni¢, ze standard wideo
aparatu ([0 156) odpowiada standardowi uzywanemu w telewizorze.

1 Podtacz kabel A/V.
Wytacz aparat i podtacz dotaczony do zestawu kabel audio/wideo AN).

Podtqcz do oDm—| Audio (biaty)
urzqdzenia
wideo =[SPm—  Wideo (26fty)

/

1
Podlqcz do aparatu

2 Ustaw kanat wideo w telewizorze.
S

3 Wiacz aparat.
Wiacz aparat i wcisnij =], aby wyswietla¢ zdjecia na ekranie
telewizora (zwré¢ uwage, ze krawedzie niektérych zdje¢ moga nie
by¢ wyswietlane). Monitor aparatu pozostanie wytaczony. Dzwiek
stereo nagrany z filmami bedzie odtwarzany jako dzwiek
monofoniczny.

Tryb wideo
Jesli nie widac obrazu, sprawdz czy aparat jest podtaczony i wybrane jest
poprawne ustawienie opcji Tryb wideo ({1 156).
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Urzqgdzenia o wysokiej rozdzielczosci (HD)

Do podtaczenia aparatu do urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci typu
HD mozna uzy¢ kabla mini HDMI (ang. High-Definition Multimedia
Interface (HDMI) typu C (dostepny w sprzedazy u innych dostawcow).

1 Podtacz kabel HDMI.
Wylacz aparat i podtacz kabel HDMI.

/

=
<
Podtqcz do urzqdzenia
wysokiej rozdzielczosci
(HD), (wybierz kabel

z odpowiednim ztgczem)

Podtqcz do aparatu

2 Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

3 Wiacz aparat.
Wiacz aparat. Monitor aparatu pozostanie wylaczony a na
urzadzeniu HD pojawi sie ekran trybu fotografowania aparatu.
Dzwiek stereo nagrany z filmami jest odtwarzany w stereo.

[V Zamknij pokrywke gniazda
Zamykajs pokrywke gniazda aparatu, kiedy ztacza nie sg w uzyciu. Obecnos¢ ciata
obcego w ztgczach moze spowodowac zaktécenia przesytu danych.

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Gtosnos¢ mozna regulowac przy pomocy elementéw sterujacych telewizora.
Regulacja gtosnosci w aparacie nie wptywa na gtosnosc telewizora. Podczas
dtugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtaczenie aparatu do opcjonalnego
zasilacza sieciowego EH-5b i zlgcza zasilania EP-5B (dostepne osobno).
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I Sterowanie urzadzeniem przez HDMI

Aby sterowac aparatem zdalnie z urzadzenia
obstugujacego HDMI-CEC (ang. High-
Definition Multimedia Interface-Consumer
Electronics Control), wybierz ustawienie
Wiacz dla Ster. za pom. urz. HDMI w menu

—10dtwarzanie
. Pokaz slaidow

ustawien aparatu. Urzadzenie HDMI-CEC
wyswietli instrukcje obstugi pilota, ktérego bedzie mozna uzywa¢
zamiast nastepujacych elementéw sterujacych aparatu:

Aparat Pilot
AV <> Przyciski w gore, dot, lewo i prawo
Srodkowy przycisk
1 Niebieski przycisk
MENU

Czerwony przycisk

Menu pokazu slajdéw

Zielony przycisk

Instrukcje obstugi pilota mozna ukrywac lub wyswietla¢ w dowolnym
momencie, naciskajac zotty przycisk pilota. Szczegétowe informacje na
ten temat zawiera instrukcja obstugi telewizora.



Drukowanie zdje¢

Wybrane zdjecia JPEG mozna drukowac na drukarce obstugujacej
PictBridge podtaczonej bezposrednio do aparatu.

Podtqczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu dofagczonego do zestawu kabla USB.

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.

Wiacz drukarke i podtacz kabel USB zgodnie z ilustracja. Nie prébuj
wkiadac wtyczki do gniazda na site ani pod katem.

Koncentratory USB

Podtaczaj aparat bezposrednio do drukarki; nie podtaczaj kabla przez
koncentrator USB.

3 Wiacz aparat.

Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie
ekran odtwarzania PictBridge.

@ [P 1/12

PictBridge

DSC_0001. JPG
= 15/54/2011 10:02:27

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Dopilnuj, aby akumulator EN-EL15 byt w petni natadowany lub uzyj zasilacza
sieciowego EH-5b i ztacza zasilania EP-5B.
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Drukowanie zdjec pojedynczo

1 Wybierz zdjecie.
Naciskaj « lub P, aby wyswietla¢ wiecej
zdje¢. Nacisnij  do géry, aby przyblizy¢ ‘
biezace zdjecie (O 74; nacisnij & w dét, aby
wylaczy¢ zoom). Aby wyswietli¢
jednoczesnie dziewiec zdje¢, nacisnij
w dot, kiedy zdjecie jest wyswietlone na
petnym ekranie. Uzyj wybieraka = 520000 0. 0007
wielofunkcyjnego do wyrdznienia zdjec
lub nacisnij & do gory, aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie na petnym ekranie.

2 Dostosuj opcje drukowania.
Nacisnij @), aby wyswietli¢ opcje wydruku Ustawienia druku
zgodnego ze standardem PictBridge
(1 98). Za pomoca przyciskéw A i ¥
wyrdzniaj opcje i naciskaj P>, aby je wybrac.

Rozpocznij druk
Rozmiar strony
Liczba kopii
Drukuj ramke
Drukui datownik

Dravinii

3 Rozpocznij drukowanie.
Wyréznij Rozpocznij druki nacisnij @, aby
rozpoczac¢ drukowanie. Aby anulowa¢
drukowanie przed wydrukowaniem

wszystkich kopii, nacisnij przycisk

ponownie.

% Wybieranie zdje¢ do wydrul

Filméw i zdje¢ w formacie NEF (RAW) ([0 119) nie mozna wybra¢ do drukowania.
W przypadku wybrania ruchomego zdjecia, wydrukowane zostana tylko zdjecia
a skfadnik filmowy nie zostanie wydrukowany. W przypadku wybrania zdje¢
zrobionych przy uzyciu inteligentnego wybierania zdjecia, wydrukowane
zostanie tylko najlepsze ujecie.
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Drukowanie wielu zdjec

1 wyswietl menu PictBridge.
Nacisnij przycisk MENU w trakcie
wyswietlania ekranu odtwarzania
PictBridge (patrz krok 3 na stronie 93).

DSC_0001. JPG
= 15/54/2011 10:02:27

2 Wybierz opcje.
Wyrdznij jedna z ponizszych opgji i nacisnij PictBridge
i« =
Wybierz wedtug daty

Drukuj polec. wydr. DPOF
Wydruk indeksu

« Wyb. zdjecia do drukow.: wybierz zdjecia do
drukowania.

« Wybierz wedtug daty: wydrukuj jedna kopie
kazdego zdjecia zrobionego w wybrane
dni.

« Drukuj polec. wydr. DPOF: wydrukowanie
gotowego polecenia wydruku utworzonego przy uzyciu opcji
Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania ({1 99). Biezace
polecenie wydruku zostanie wyswietlone w kroku 3.

« Wydrukindeksu: aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢ JPEG
na karcie pamieci, przejdz do kroku 4. Zwroc¢ uwage, ze jesli na
karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdje¢, zostanie
wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.

M
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3 Wybierz zdjecia lub daty.
Po wybraniu Wyb. zdjecia do drukow. lub Wyb. zdigcia do drukow-
Drukuj polec. wydr. DPOF w kroku 2,
naciskaj « lub P lub obracaj wybierakiem
wielofunkcyjnym w celu wyrézniania zdjec.
Aby wybra¢ biezace zdjecie do
drukowania, naci$nij A. Zdjecie zostanie
oznaczone ikona &, a liczba kopii zostanie
ustawiona na 1. Naciskaj A lub ¥ w celu
wybrania liczby kopii (do 99; aby cofna¢ wyboér zdjecia, nacisnij ¥,
kiedy liczba kopii wynosi 1). Kontynuuj az do wybrania wszystkich
zadanych zdjec.

Po wybraniu Wybierz wedtug daty w kroku 2, Wybierz wedtug daty

naciskaj A lub ¥ aby wyroznic¢ daty oraz A
naciskaj P, aby je wybra¢ lub cofnac O 16/04/2011

wybor. O 17/04/2011 KA

Sprawdzanie zdjec

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione dnia
wyréznionego na liscie dat Wybierz wediug
daty, nacisnij & w dét. Uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego do wyrdznienia zdje¢ lub
naciénij & w dét, aby powréci¢ do listy dat.

Wybierz wedtug daty
A 1

Zdjecie aktualnie wyrdéznione na ekranie Wyb.
zdjecia do drukow. lub Drukuj polec. wydr.
DPOF lub tez na ekranie miniatur Wybierz
wedtug daty mozna sprawdzi¢, naciskajac & do
gory. Zdjecie bedzie wyswietlane na petnym
ekranie, tak dtugo jak przycisk bedzie wcisniety.

Wyb. zdjecia do drukow.

DSC_0001. JPG
15/04/2011 10:02:27




4 Dostosuj opcje drukowania.
Nacisnij ), aby wyswietli¢ opcje wydruku Ustawienia druku
zgodnego ze standardem PictBridge.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ rozmiar
strony, ramke lub datownik, po czym i
nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje opisane na Bl ramke
stronie 98. Zwré¢ uwage, ze w przypadku Drui datownik
wybrania zbyt matego rozmiaru strony dla it
wydruku indeksu, wyswietli sie
ostrzezenie.

Rozpocznij druk
Rozmiar strony

5 Rozpocznij drukowanie.
Wyréznij Rozpocznij druk i nacisnij @, aby
rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowac
drukowanie przed wydrukowaniem
wszystkich kopii, nacisnij przycisk
ponownie.

Bledy
Wiecej informacji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawienia sie btedu
podczas drukowania, mozna znalez¢ na stronie 186.
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Opgje

drukowania PictBridge

Rozmiar
strony

Wyréznij rozmiar strony (wyswietlane sa tylko rozmiary obstugiwane
przez aktualnie wybrana drukarke) i nacisnij @), aby go wybrac i przejé¢
do poprzedniego menu (aby drukowac zdomysinym rozmiarem strony
biezacej drukarki, wybierz Uzyj ustawien drukarki).

Liczba
kopii

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy zdjecia sa drukowane
pojedynczo. Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz liczbe kopii
(maksymalnie 99), po czym nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢ wybor
i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Drukuj
ramke

Ta opcja jest dostepna jedynie wtedy, gdy jest obstugiwana przez
drukarke. Wyréznij Uzyj ustawien drukarki (uzycie biezacych ustawien
drukarki), Tak (drukowanie biatych ramek) lub Nie (bez ramek) i nacisnij
@, aby potwierdzi¢ wybér i powréci¢ do poprzedniego menu.

Drukuj
datownik

Wyréznij Uzyj ustawien drukarki (uzycie biezacych ustawien drukarki),
Tak (drukowanie godzin i dat zrobienia na zdjeciach) lub Nie (bez
datownika) i nacisnij €, aby potwierdzi¢ wybér i powréci¢ do
poprzedniego menu.

Przytnij

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy zdjecia sa drukowane
pojedynczo na drukarce obstugujacej przycinanie. Aby wyjs¢ z menu
bez przycinania, wyréznij Nie i nacisnij €. Aby przyciaé biezace zdjecie,
wyroznij Tak i nacisnij p.

Wybranie Tak powoduje wyswietlenie okna Praytnii

dialogowego pokazanego po prawe;j
stronie. Naci$nij § do géry, aby zwiekszy¢
rozmiar przyciecia, lub w dét, aby go
zmniejszy¢. Za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz miejsce
przyciecia, a nastepnie nacisnij €. Zwroé
uwage, ze jakos¢ druku moze sie pogorszy¢,
jesli mate wycinki beda drukowane

w duzych rozmiarach.




Tworzenie polecenia wydruku DPOF: ustawienia wydruku

Opcja Polecenie wydruku DPOF stuzy do Polecenie wydruku DPOF
tworzenia cyfrowych ,polecer wydruku” (> ]
przeznaczonych do drukarek i urzadzen
zgodnych ze standardem PictBridge oraz
urzadzen obstugujacych format DPOF.
Nacis$nij przycisk MENU, wybierz Polecenie
wydruku DPOF w menu odtwarzania

i wybieraj sposréd nastepujacych opgji:

Wybierz/ustaw L

Resetuj

Naciskaj < lub P lub obracaj wybierakiem
wielofunkcyjnym w celu wyrézniania zdje¢ iy
(T2 102). Aby wybra¢ biezace zdjecie do

Polecenie wydruku DPOF

drukowania, nacisnij A. Zdjecie zostanie 0 Drukuj info- zdjeciowe
oznaczone ikong & a liczba kopii zostanie O Drukuj date

ustawiona na 1. Naciskaj A lub ¥ w celu
wybrania liczby kopii (do 99; aby cofnaé
wybér zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba kopii
wynosi 1). Po dokonaniu wyboru nacisnij
@), aby wyswietli¢ opcje drukowania. Wyréznij Drukuj info. zdjeciowe
(drukowanie czasu otwarcia migawki i wartosci przystony na wszystkich
zdjeciach z polecenia wydruku) lub Drukuj date (drukowanie daty zapisu
na wszystkich zdjeciach z polecenia wydruku) i nacisnij B, aby je wybra¢
lub cofna¢ wybor, a nastepnie nacisnij @), aby zakonczy¢ tworzenie
polecenia wydruku.

Wybierz/
ustaw

Resetuj |Usun wszystkie zdjecia z polecenia wydruku.

% Polecenie wydruku (DPOF)

Opcje nanoszenia daty i informacji o zdjeciu nie sa obstugiwane w przypadku

drukowania przez bezposrednie potaczenie USB; aby wydrukowac date rejestracji
na zdjeciach z biezacego polecenia wydruku, uzyj opcji PictBridge Drukuj

datownik (10 98).

Opcji polecenia wydruku DPOF nie mozna uzy¢, jesli na karcie pamieci nie ma
do$¢ wolnego miejsca na zapisanie polecenia wydruku. Informacje na temat
ograniczen dotyczacych rodzajéw zdje¢, jakie mozna wybiera¢ do drukowania,
znajdujg sie na stronie 94.

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic btad, gdy
po utworzeniu polecenia wydruku zdjecia zostang usunigte przy uzyciu
komputera lub innego urzadzenia.
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Menu odtwarzania

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij przycisk MENU i wybierz karte
menu odtwarzania ((=]).

Przycisk MENU

Menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje:

Usun Usun wiele zdjec (M 75).
Pokaz slajdow Wyswietl filmy i zdjecia w formie pokazu slajdéw (11 77).

Obracaj zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) podczas ich

Obracaj pionowe wyswietlania w trakcie odtwarzania. ((0 103).

Polecenie wydruku

DPOF Tworz cyfrowe ,polecenia wydruku” (3 99).

Ochrona Chron zdjecia przed przypadkowym usunigciem (21 103).

Ocena Oceniaj zdjecia (11 103).
Rozjasniaj cienie w zdjeciach ciemnych lub oswietlonych od tytu,

D-Lighting tworzac wyretuszowang kopie zapisywang oddzielnie od
niezmodyfikowanego oryginatu ({0 104).

Imniejsz Tworz mate kopie wybranych zdjec (22 105).

Przytnij Tworz przycigte kopie wybranych zdje¢ (0 106).

Tworz kopie filmdéw z usunietymi niechcianymi fragmentami

Edytuj film @107),

Odtwarzanie

Istnieje mozliwos¢, ze w aparacie nie bedzie mozna wyswietli¢ lub wyretuszowac
zdje¢ utworzonych innymi urzadzeniami lub poddanych edycji w innych
urzadzeniach.

Jakosézdjedia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG maja jakos¢ réwna oryginatowi,

podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane jako
zdjecia JPEG o jakosci ,fine".
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Wybieranie wielu zdjec

Wybranie opcji wymienionych ponizej
powoduje wyswietlenie okna dialogowego
wyboru zdje¢. Naciskaj <« lub P> lub obracaj
wybierakiem wielofunkcyjnym, aby wyréznic
zdjecia (tylko zdjecia, do ktérych dana
czynno$¢ ma zastosowanie, sa dostepne do
wybrania).

o Usun > Usun wybrane zdjecia ((10 75)

« Polecenie wydruku DPOF > Wybierz/ustaw (11 99)
« Ochrona > Wybierz/ustaw (L1 103) o Ocena ((0 103)

« D-Lighting ((00 104) » Zmniejsz > Wybierz zdjecia (0 105)
« Przytnij (20 106) « Edytuj film (00 107)
Sprawdzanie zdjec

Zdjecie aktualnie wyréznione w widoku miniatur
mozna sprawdzi¢ naciskajac & do géry. Zdjecie jest
wyswietlane na petnym ekranie tak dtugo, jak
przycisk jest wcisniety.




Obracaj pionowe

Wybierz, czy zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) maja by¢
obracane podczas ich wyswietlania w trakcie odtwarzania. Zwré¢
uwage, ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej
orientacji podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie beda
obracane automatycznie.

+Pionowe" zdjecia sa automatycznie obracane podczas wyswietlania na
Whe monitorze aparatu. Zdjecia zrobione z ustawieniem Wylacz wybranym

dla opcji Autom. obrét zdjec (10 159) bedg wyswietlane w orientacji
poziomej (krajobrazowej).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji

e poziomej (krajobrazowej).

Ochrona

Chron wybrane zdjecia przed przypadkowym usunieciem. Zwré¢
uwage, ze ta opcja nie chroni plikéw przed usunieciem podczas
formatowania karty pamieci ([ 153).

Naciskaj « lub P> lub obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, aby
wyréznic¢ zdjecia (10 102) i naciskaj A lub ¥, aby je wybrac lub cofnaé
wybor. Nacisnij @), aby wyjs¢ z menu po zakonczeniu czynnosci.

Wybierz/
ustaw

Resetuj Usun ochrone ze wszystkich zdjec.

Ocena

Naciskaj < lub P> lub obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, aby
wyroéznic zdjecia (10 102) i naciskaj A lub V¥, aby wybra¢ ocene (11 76).
Naci$nij @), aby wyjs¢ z menu po dokonaniu wyboru.
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D-Lighting

Zastosowana do wybranych zdje¢, funkcja D-Lighting tworzy
przetworzone kopie z rozjasnionymi cieniami. Uzywaj do retuszowania
zdjec ciemnych lub oswietlonych od tytu.

Przed

Naciskaj € lub P lub obracaj wybierakiem DLighting
wielofunkcyjnym, aby wyréznic zdjecie

(M 102) i nacisnij @, aby wyswietli¢ opcje
pokazane po prawej stronie. Naciskaj A lub 'V,
aby wybra¢ stopien zastosowanej korekty
(podglad efektu mozna uzyskac na
wyswietlaczu; przytrzymaj g do gory, aby
przyblizy¢ zdjecie) i nacisnij @, aby utworzy¢
wyretuszowang kopie.

|
.=

% D-Lighting

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie na
zdjeciach zrobionych z uzyciem funkcji D-Lighting. W przypadku niektérych
obiektéw widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie.

Wielkosé zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG majg wielko$¢ réwng oryginatowi,
podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane jako
zdjecia JPEG w rozmiarze 3872 x 2592.




Zmniejsz

Utwdrz mate kopie wybranych zdje¢. Wybierz
opcje Wybierz rozmiar i wybierz rozmiar
sposréd 1,1 min (1280 x 856 pikseli), 0,6 min
(960 x 640 pikseli) i 0,3 mln (640 x 424 pikseli),
a nastepnie wybierz opcje Wybierz zdjecia.
Naciskaj < lub P> lub obracaj wybierakiem
wielofunkcyjnym, aby wyrézni¢ zdjecia
(@3102) i naciskaj A lub ¥, aby je wybra¢ lub
cofnac wybér. Po dokonaniu wyboru naciénij @, aby wyswietli¢ okno
dialogowe potwierdzenia, po czym wybierz Tak, aby zapisa¢
zmniejszone kopie.

[V Imniejszone kopie

Zoom w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepny w trakcie wyswietlania
zmniejszonych kopii.
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Przytnij

Utworz przyciete kopie wybranych zdjec. 319201280 3:2 BWspolcz. propor

Naciskaj € lub B> lub obracaj wybierakiem
wielofunkcyjnym, aby wyréznic zdjecie

(M 102) i nacisnij €, aby wyswietli¢ zdjecie
z domysinym obszarem przyciecia
wyswietlonym na zétto. Przy pomocy
ponizszych elementéw sterujacych wybierz

obszar przyciecia i zapisz kopie.

- Przycisk lub "
Czynnos¢ pokretlo Opis
Wybierz Q Naciskaj & w gére lub w dét, aby wybra¢ rozmiar
wielko$¢ = przycietego zdjecia.
. Obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, aby wybrac
Wybér formatu format sposrod3:2,4:3,1:1i16:9.
Wybor Naciskaj A, P, ¥ lub 4, aby wybra¢ potozenie

potozenia kadru by

przycietego obrazu. Wcisnij i przytrzymaj, aby szybko
przesungc¢ przyciety obszar w zadane potozenie.

Tworzenie kopii

Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

[V Przycigte kopie

Zoom w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepny
w trakcie wyswietlania zmniejszonych kopii.
Wielkos¢ kopii zmienia sie w zaleznosci od
rozmiaru obszaru przyciecia badz wspoétczynnika
proporcji (formatu) i jest wyswietlana w gérnym
lewym rogu ekranu przyciecia.




Edytuj film
Wycinaj fragmenty filméw w celu tworzenia zmodyfikowanych kopii.

1 Wybierz opcje Wybierz poczatek lub Wybierz koniec.

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych Edytui film

opcji: [ > ]

« Wybierz poczatek: V\{ytnl j poczatkowy
fragment nagrania. e

A . .. . ybierz koniec

« Wybierz koniec: wytnij koricowy fragment

nagrania.

2 Wybierz film.
Naciskaj <« lub B> lub obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, aby
wyréznié film ([0 102) i nacisnij @), aby go wybraé.

3 Wstrzymaj odtwarzanie filmu na pierwszej lub ostatniej klatce.
Odtworz film, naciskajac @ w celu
rozpoczecia i wznowienia odtwarzania lub
V¥ w celu jego wstrzymania ([0 42;
pierwsza klatka jest oznaczona ikong ®
w prawym gérnym rogu ekranu, a ostatnia
jest oznaczona ikong B0). Wstrzymaj
odtwarzanie po dojsciu do klatki, ktéra ma
stac sie nowa pierwsza lub ostatnia klatka.

4 Usun niechciane klatki.
Nacisnij A, aby usuna¢ wszystkie klatki przed biezaca klatka
(Wybierz poczatek) lub po niej (Wybierz koniec).

5 Zapisz kopie.

Wyréznij Tak i nacisnij @, aby zapisac
przetworzong kopie. W razie potrzeby
kopie mozna przycinac¢ zgodnie z opisem
powyzej w celu usuniecia dodatkowych
fragmentow. Filmy po edycji sa oznaczone
ikong ! podczas odtwarzania w widoku
petnoekranowym.
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V] Przycinanie filméw

Filmy musza mie¢ dtugos¢ co najmniej dwdch sekund. Jesli nie mozna utworzy¢
kopii w biezagcym potozeniu odtwarzania, biezace potozenie zostanie
wyswietlone na czerwono w kroku 4 i kopia nie zostanie utworzona. Kopia nie
zostanie zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco duzo wolnego
miejsca.

Aby unikna¢ nieoczekiwanego wytaczenia sie aparatu, podczas edytowania
filmoéw korzystaj z catkowicie natadowanego akumulatora.




Menu fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania nacisnij MENU i wybierz karte
menu fotografowania (K3, &, " lub £9).

2

Resetuj opcie fotograf.

Przycisk MENU

Menu fotografowania zawiera nastepujace opcje:

Resetuj opcje . . P " .
fotograf. Przywro¢ wartosci domyslne opcji fotografowania (12 110).
. Wybierz sposéb ustawiania czasu otwarcia migawki i przystony
Tryb ekspozydi przez aparat (0 111).
Jakosc zdjecia Wybierz format pliku i stopiert kompresji (20 119).

Wielkos¢ zdjecia Wybierz wielko$¢ nowych zdje¢ ({0 119).
Zdjecia seryjne Réb zdjecia pojedynczo lub seriami (10 121).

Typ migawki Dostosuj ustawienia migawki dla trybu zdje¢ (10 122).
Liczba klatek na Wybierz liczbe klatek rejestrowanych na sekunde dla filméw
sekunde w zwolnionym tempie ({3 122).

Wybierz rozmiar klatki filmu HD i liczbe klatek na sekunde
(123).

Pomiar ekspozyqji | Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji przez aparat (0 124).

Ustawienia filméw

Balans bieli Dostosuj ustawienia dla réznych rodzajéw oswietlenia ([0 126).
Czutos¢ 1SO Reguluj czuto$¢ aparatu na $wiatto (00 131).
Picture Control Wybierz sposéb przetwarzania zdje¢ przez aparat (10 132).
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0Osob. ust. Picture
Control

Tworz osobiste ustawienia Picture Control ({1 136).

Przestrzei barw Wybierz przestrzen barw dla nowych zdje¢ (20 138).
Aktywna funk. Unikaj utraty szczegotéw w obszarach os$wietlonych
D-Lighting i zacienionych (@ 139).

Red. szumow - dt.
ekspoz.

Redukuj szumy przy dtugich czasach naswietlania ({0 140).

Red. szuméw — wys.
czut.

Redukuj szumy przy wysokich czutosciach ISO (0 140).

Przejscie Nagrywaj filmy HD z efektami przejécia ({2 140).

Opgje dzwigku . . o

w filmie Wybierz opcje nagrywania dzwieku (20 141).

Fotograf. zinterwal. |Rob zdjecia w ustawionych odstepach czasu (1 142).
Redukja drgan Dostosuj ustawienia dla obiektywdw z redukcja drgan ([0 143).
Tryb pola AF Wybierz sposéb wyboru pola ostrosci (0 144).
L] Wiacz lub wylacz AF z priorytetem twarzy ([0 147).
twarzy

AwaUd' Mllotabpon Kontroluj wbudowang diode wspomagajaca AF ({1 147).
Tryb lampy Wybierz tryb lampy btyskowej dla opcjonalnych lamp
btyskowej btyskowych (@1 63).

Sterowanie btyskiem

Wybierz tryb sterowania btyskiem dla opcjonalnych lamp
btyskowych (20 148).

Kompensacja blysku

Kontroluj moc btysku opcjonalnych lamp btyskowych (@3 149).

Resetuj opcje fotograf.

Wybierz Tak, aby przywréci¢ wartosci domysine opcji w menu
fotografowania i innych ustawien fotografowania ([ 177).



Tryb ekspozycji

Opcje w menu trybu ekspozycji oferujg zréznicowany poziom kontroli
nad czasem otwarcia migawki i przystona.

Automatyczny tryb ,fatwego fotografowania”, w ktérym aparat

@* Autom. wyb.  |nie tylko wybiera czas otwarcia migawki i przystone, ale réwniez
trybow dostosowuje inne ustawienia do fotografowanego obiektu
(®@23).
Aparat dobiera czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony w celu
P Automatyka zapewnienia optymalnej ekspozycji (12 113). Zalecany do
programowa fotografowania okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych nie
ma czasu na manualne dobieranie ustawien aparatu.
Wybierasz czas otwarcia migawki, a aparat wybiera warto$¢
S Autom. z presel. A . .
casu przystony w celu uzyskania najlepszych rezultatéw ([0 114).
Uzywaj do zamrozenia lub rozmycia ruchu.
Wybierasz wartos¢ przystony, a aparat wybiera czas otwarcia
A Autom. zpresel. |migawki w celu uzyskania najlepszych rezultatéw (0 115).
przyst. Uzywaj do rozmycia tfa lub ustawienia ostrosci zaréwno na tlo,
jak i pierwszy plan.
Ustawiasz zaréwno czas otwarcia migawki, jak i wartos¢
M Manualna przystony (12 116). Ustaw czas otwarcia migawki na ,Bulb” lub

. Time”, aby uzyskac dtugi czas ekspozycji.
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Czas otwarcia migawki i przystona

Taka sama ekspozycje mozna uzyska¢, stosujac rézne kombinacje czasu otwarcia
migawki i wartosci przystony. Krétkie czasy otwarcia migawki i duze otwory
przystony pozwalajg zatrzymac ruch obiektéw i zmiekczy¢ szczegdty tta, podczas
gdy dtugie czasy otwarcia migawki i mate otwory przystony pozwalaja rozmy¢
ruch obiektéw i podkresli¢ szczegéty tta.

Czas otwarcia
migawki

Przystona

Krétki czas otwarcia migawki (/1600 s)

Dtugi czas otwarcia migawki (1 s) -Mafy otwgr p'rzys%ony (f/16)
(Pamietaj, ze im wieksza liczba przystony
(f), tym mniejszy otwdr przystony).




P Automatyka programowa

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki
i przystone w celu uzyskania optymalnej ekspozycji w wiekszosci
sytuacji. Ten tryb jest zalecany do okazjonalnego fotografowania
i w sytuacjach, w ktérych uzytkownik woli zda¢ sie na ustawienia czasu
otwarcia migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat.

1 Wybierz kombinacje czasu otwarcia migawki i przystony.

Mimo tego, ze czas otwarcia migawki

i wartos¢ przystony wybrane przez aparat
zapewnia uzyskanie optymalnych
rezultatéw, mozna réwniez wybierac inne
kombinacje dajace taka sama ekspozycje
(,fleksja programu”). Naciskaj g do géry

w celu wybrania wiekszego otworu
przystony (mniejszej liczby f), co
spowoduje rozmycie szczegétéw ta
(zmniejszenie gtebi ostrosci), lub w celu
wybrania krétszych czasow otwarcia
migawki, ktére ,zamrazaja” ruch. Nacisnij
w dot w celu wybrania mniejszego otworu
przystony (wiekszej liczby f), co spowoduje
zwiekszenie gtebi ostrosci, lub w celu
wybrania dtuzszych czaséw otwarcia
migawki, ktére powoduja rozmycie ruchu.

(i)
1 e

Przycisk &

X wyswietla sie podczas pracy fleksji programu.

2 Wykadruj, ustaw ostros¢ i zrob zdjecie.

Przywracanie domysInych ustawien czasu otwarcia migawki i przystony
Aby przywréci¢ domyslne wartosci czasu otwarcia migawki i przystony, naciskaj &
do géry lub w dét, az X zniknie z wyswietlacza, wybierz inny tryb, obré¢ pokretto

trybu lub wylacz aparat. Domysiny czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony

zostana automatycznie przywrécone po przetaczeniu sie aparatu w tryb

gotowosci.
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S Autom. z presel. czasu

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik
wybiera czas otwarcia migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢
przystony, zapewniajaca optymalna ekspozycje. Uzywaj krétszego czasu
otwarcia migawki w celu zatrzymania ruchu lub dtuzszego czasu
otwarcia migawki, aby odda¢ wrazenie ruchu, rozmywajac poruszajace
sie obiekty.

Krétki czas otwarcia migawki (/1600 s) Dtugi czas otwarcia migawki (1 s)

1 Wybierz czas otwarcia migawki.

Naciskaj & w dét, aby uzyska¢ krétsze czasy
otwarcia migawki, lub w gére, aby uzyskac
dtuzsze czasy. Wybierz warto$¢ z zakresu

od 30 s do /4000 s (migawka mechaniczna; /@ ' — \X—’ @
= =

M27,122) lub od 30 s do /16000 s

(migawka elektroniczna). -] ﬁ %ﬁ%

Przycisk &

@S

. 50‘““3200 44,

2 Wykadruj, ustaw ostros¢ i zrob zdjecie.
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A Autom. z presel. przyst.

W trybie automatyki z preselekcja przystony, uzytkownik wybiera
wartos¢ przystony, a aparat automatycznie ustawia czas otwarcia
migawki, zapewniajacy optymalna ekspozycje. Duze otwory przystony
(nizsze liczby przystony) powoduja zmniejszenie gtebi ostrosci,
rozmywajac obiekty za i przed gtéwnym fotografowanym obiektem.
Mate otwory przystony (wyzsze liczby przystony) powoduja zwiekszenie
gtebi ostrosci, podkreslajac szczegoty w tle i na pierwszym planie.
Niewielka gtebia ostrosci jest zwykle stosowana w portretach w celu
rozmycia szczeg6téw tta, a duza gtebia ostrosci w pejzazach w celu
uzyskania ostrosci tfa i pierwszego planu.

-Maly otwgr pfzyslony (f/16)

Duzy otwor przystony (1/5,6)

1 Wybierz warto$c przystony.
Naciskaj g w dét, aby uzyska¢ mniejsze
otwory przystony (wieksze liczby
przystony), lub w dot, aby uzyskac wieksze
otwory przystony (mniejsze liczby
przystony). Minimalne i maksymalne
wartosci zaleza od aktualnie uzywanego
obiektywu.

*3200 44

2 Wykadruj, ustaw ostros¢ i zrob zdjecie.
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M Manualina

W trybie manualnej ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas

otwarcia migawki, jak i warto$¢ przystony.

1 Wybierz czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony.

Korzystajac ze wskaznika ekspozycji (patrz
ponizej), dostosuj czas otwarcia migawki

i przystone. Czas otwarcia migawki ustawia
sie naciskajac & w gére w celu ustawienia
krétszego czasu, lub w dot, w celu
ustawienia dtuzszego czasu: wybierz
warto$¢ z zakresu od 30 s do /000 S
(migawka mechaniczna; 1127, 122) lub od
30 s do /16000 s (Mmigawka elektroniczna),
lub tez wybierz ustawienie ,Bulb” lub
,Time”, aby otworzy¢ migawke na dowolny
czas w celu uzyskania diugiej ekspozyciji.
Przystone wybiera sie obracajac
wybierakiem wielofunkcyjnym zgodnie ze
wskazéwkami zegara w celu ustawienia
mniejszego otworu przystony (wiekszej
liczby f), lub przeciwnie do wskazéwek
zegara, w celu ustawienia wiekszego
otworu (mniejszej liczby f). Wybierz
wartos¢ mieszczaca sie w zakresie od
minimalnej do maksymalnej wartosci dla
obiektywu.

D=
1 e

Przycisk &

i
(0 rao)poro s

2 Wykadruj, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Wskaznik ekspozydji

Kiedy wybrany jest czas otwarcia migawki inny niz ,Bulb” lub , Time”, wskaznik
ekspozycji pokazuje, czy zdjecie bedzie niedoswietlone czy przeswietlone przy

biezacych ustawieniach.

Optymalna ekspozycja Niedoswietlone 0 '/3 EV

Przeswietlone o ponad 2 EV

- .0 - .0
R S

-..0




I Dlugie ekspozycje (tylko manualny tryb ekspozydji)
Wybierz nastepujace czasy otwarcia migawki,
aby uzy¢ dugich czaséw naswietlania w celu
uzyskania zdje¢ ruchomych $wiatet, gwiazd,
nocnych widokow lub fajerwerkéw.

« Bulb: migawka pozostaje otwarta tak dtugo,
jak dtugo spust migawki jest wcisniety. Uzyj
statywu, aby zapobiec rozmyciu zdje¢.

« Time (Czas): wymagany jest opcjonalny pilot
zdalnego sterowania ML-L3 (10 163).
Rozpocznij ekspozycje, naciskajac spust
migawki pilota ML-L3. Migawka pozostaje
otwarta do ponownego nacisniecia spustu.

1 Przygotuj aparat.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, réwnej
powierzchni. Aby zapobiec przerwie w zasilaniu podczas
naswietlania, uzyj catkowicie natadowanego akumulatora EN- EL15
lub opcjonalnego zasilacza sieciowego EH- 5b i ztacza zasilania
EP-5B. Zwré¢ uwage, ze na dtugich ekspozycjach moga pojawiac sie
szumy (jasne punktu, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta).
Przed rozpoczeciem fotografowania wybierz Wiacz dla Red.
szumow - di. ekspoz. w menu fotografowania (C1 140).
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2 Wybierz czas otwarcia migawki.

Naciskaj g w dét, az do wybrania ,Bulb”
jako czasu otwarcia migawki. Aby uzyskac
czas otwarcia migawki , Time”, wybierz tryb

zdalnego wyzwalania migawki (12 49) po /@ ] \X_/ D
= V=

e

wybraniu czasu otwarcia migawki.

Przycisk &

56‘““3200 4.4

3 Otwérz migawke.
Bulb: po ustawieniu ostrosci nacisnij spust migawki do korca. Trzymaj
spust migawki wcisniety, az do zakonczenia naswietlania.

Time: nacisnij spust migawki ML-L3 do korica. Migawka otworzy sie od
razu lub z dwusekundowym opédznieniem.

4 Zamknij migawke.
Bulb: zdejmij palec ze spustu migawki.

Time: nacisnij spust migawki ML-L3 do konca.

Naswietlanie zdjecia zakoriczy sie automatycznie po dwdch minutach.
Zwré¢ uwage, ze zarejestrowanie dtugiej ekspozycji moze wymagac

troche czasu.
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Jakos¢ zdjecia

Wybierz format pliku i stopiert kompresji dla zdje¢ robionych w trybie
zdjec i trybie inteligentnego wybierania zdjecia.

Opgja Typ pliku Opis
Skompresowane 12-bitowe dane z matrycy sg zapisywane
NEF (RAW) NEF ‘b‘ezposredm‘o na karqe pamieci. Bal;fms bieli, kontrast
i inne ustawienia mozna dostosowac w komputerze po
zakonczeniu fotografowania.
Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji
JPEG fine L ”
wynoszacym okoto 1: 4 (jakos¢ ,fine”).
JPEGnormal | JPEG Zapisywanie zdje¢ JPEG ze st(?;’)mem kolrlnpre51|
wynoszacym okoto 1 : 8 (jakos¢ ,normal”).
. Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji
JPEG basic X > s
wynoszacym okoto 1 : 16 (jakos¢ ,basic”).
NEF (RAW) + NEF/JPEG Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG fine i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,fine”.
Wielkos¢ zdjecia

Wybierz rozmiar zdjec robionych w trybie zdjec i trybie inteligentnego
wybierania zdjecia.

Opga Wielkosé (w pikselach) Przyblizony rozmiar odbitki z rozdzielczoscia 300 dpi (cm)®
3872x2592 3872 x 2592 32,8x219
M 2896x1944 2896 x 1944 24,5%x16,5
5] 1936x1296 1936 x 1296 16,4x 11

* Rozmiar wydruku réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonego przez
rozdzielczo$¢ drukarki w punktach na cal (ang. dpi - dots per inch, 1 cal = okoto

2,54 cm).
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NEF (RAW)/NEF (RAW) + JPEG

Wybrana opcja wielkosci zdjecia nie bedzie miata wptywu na wielkos¢ zdje¢

w formacie NEF (RAW). Zdjecia NEF (RAW) mozna wys$wietla¢ w aparacie lub przy
pomocy oprogramowania Capture NX 2 (dostepne osobno; @1 163) lub ViewNX 2
(dotaczone).

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy ustawieniu NEF (RAW) +
JPEG, wyswietlane jest tylko zdjecie w formacie JPEG. W przypadku usuwania
zdjec zrobionych z takimi ustawieniami, usuwane sg zaréwno zdjecia w formacie
NEF, jak i JPEG.

Nazwy plikéw

Zdjeciaifilmy sa zapisywane jako pliki obrazéw z nazwamiw formacie ,xxx_nnnn.
yyy," gdzie xxx to albo NMS (ruchome zdjecia) lub DSC (inne zdjecia i filmy), nnnn
to czterocyfrowy numer od 0001 do 9999 przypisany automatycznie w kolejnosci
rosnacej przez aparat, a yyy to jedno z nastepujacych trzyliterowych rozszerzen:
»NEF” dla zdje¢ NEF (RAW), ,JPG” dla zdje¢ JPEG lub ,MOV” dla filméw. Pliki NEF

i JPEG zapisane z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) + JPEG maja takie same
nazwy, ale rézne rozszerzenia. Przycigte kopie utworzone przy pomocy opcji
Edytuj film (0 107) maja nazwy plikéw zaczynajace sie na ,DSC_", a kopie
utworzone przy pomocy innych opcji retuszu w menu odtwarzania maja nazwy
plikéw zaczynajace sie na ,CSC” (np. ,CSC_0001. JPG"). Zdjecia utworzone

z ustawieniem Adobe RGB wybranym dla Przestrzen barw (10 138) maja nazwy
zaczynajace sie od znaku podkreslenia (np. ,_DSC0001.JPG").

Jakos¢ i wielkosé zdjecia

Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamieci bedzie ono
zajmowac na karcie pamieci. Wieksze zdjecia o wyzszej jakosci mozna drukowac
w wiekszych rozmiarach, ale wymagajg one jednoczesnie wigcej pamieci, co
oznacza, ze mniej takich zdje¢ mozna zapisac na karcie ({0 180).




Zdjecia seryjne

Wybierz czy aparat po kazdym nacisnieciu spustu migawki bedzie
rejestrowat jedno zdjecie (Pojedyncze zdjecie), czy tez wiele zdjec
z predkoscig 5 klatek na sekunde (kl./s), tak dtugo jak spust migawki
bedzie pozostawat wcisniety (Zdjecia seryjne).

Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania
zdjec, co pozwala na kontynuowanie robienia zdje¢, podczas gdy zrobione
zdjecia s zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobic po kolei do 100 zdjec,
jednakze po zapetieniu bufora spada ilos¢ klatek rejestrowanych na sekunde.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci swieci sie dioda dostepu (1 26).
W zaleznosci od liczby zdje¢ w buforze zapis moze trwac od kilku sekund do kilku
minut. Nie wyjmuj karty pamieci ani nie wyjmuj i nie odtqczaj Zrédta zasilania,
dopoki dioda dostepu sie swieci. Jesli aparat zostanie wytaczony, gdy w buforze
znajduja sie dane, to zasilanie nie wylgczy sie, zanim wszystkie zdjecia z bufora nie
zostana zapisane. Jesli akumulator jest na wyczerpaniu, gdy w buforze pozostaja
zdjecia, spust migawki zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na
karte pamieci.

Rozmiar bufora
Szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga by¢ o7
przechowywane w buforze pamieci przy biezacych
ustawieniach, jest wyswietlana po nacisnieciu
spustu migawki do potowy. llustracja przedstawia
widok ekranu w sytuacji, gdy w buforze pozostato
wolne miejsce na okoto 35 zdjec.

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje na temat liczby zdje¢,
ktéra mozna zrobi¢ w jednej serii, patrz strona 180.
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Typ migawki

Wybierz typ migawki uzywany w trybie zdjec¢ Typ migawki

(@27).
O

EE Elektroniczna

EE* Elektronicz. (duza szyb.)

I Elektronicz. (duza szyb.)

Wybranie Elektronicz. (duza szyb.) Typ migawki

powoduje wyswietlenie opcji pokazanych po AR EERL
prawej stronie, dzieki ktérym mozna wybra¢
szybkos¢ rejestracji klatek, stosowana gdy 5 km

wybrany jest typ migawki Elektronicz. (duza 60Ks

szyb.). Przy szybkosci 30 i 60 kl./s ostros¢
i ekspozycja pozostaja ustawione na state na
wartos$¢ wybrang dla pierwszej klatki z serii.

Liczba klatek na sekunde

Wybierz liczbe klatek rejestrowanych na sekunde dla filmoéw
w zwolnionym tempie (1 40). Im wieksza liczba klatek na sekunde, tym
mniejszy rozmiar klatki.

Szybkos¢
Onda Rozmiarklatki  |transmisji danych| Maksymalna dtugos¢ Maksymalnadtugys’é
Pd (w pikselach) w bitach na (fotografowanie) (odtwarzanie)
sekunde (okoto)

400KL/s 640 x 240 1,8 Mb/s 5 sekund 1 minuta
i 6 sekund

1200k/s | 320x120 0,6 Mb/s 5 sekund 3 minuty
i 20 sekund

* Wszystkie wartosci majg charakter przyblizony. Filmy nagrane w zwolnionym tempie

odtwarzane sa w czasie wynoszacym 13,2-krotnosc (400 kl./s) lub 40-krotnos¢ (1200 kl./s)
czasu nagrywania.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat catkowitej dtugosci filmow, jakie mozna przechowywacé na
karcie pamieci, znajduja sie na stronie 180.




Ustawienia filméw

Wybierz rozmiar klatki i liczbe klatek na sekunde dla filméw HD (1 37).

Rozmiar klatki Szybkos¢ transmisji
Opga . Szybkosc rejestracji| danych w bitachna | Maksymalna dtugos¢
(w pikselach)
sekunde (okoto)

Tl 1080/60i | 1920 x 1080 | 59,94 klatek/s " 24 Mb/s 20 minut
&k 1080/30p| 1920 x 1080 29,97 kl./s 24 Mb/s 20 minut
It 720/60p 1280x 720 59,94 kl./s 16 Mb/s 29 minut
* Liczba klatek wysytanych z czujnika to okoto 60 kl./s.

Rozmiar klatki zdjecia
Zdjecia rejestrowane poprzez nacisniecie spustu migawki do korica podczas
nagrywania filmu maja format 16 : 9. Rozmiar klatki rézni sie w zaleznosci od opgji
wybranej w Ustawienia filméw:
« 1080/60i: 3840 x 2160
« 1080/30p: 1920 x 1080
« 720/60p: 1280 x 720

Informacje dodatkowe
Informacje na temat catkowitej dtugosci filmoéw, jakie mozna przechowywac na
karcie pamigci, znajduja sie na stronie 180.
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Pomiar ekspozycji

Wybierz sposéb ustawiania ekspozycji przez aparat. Niezaleznie od
wybranej opcji aparat automatycznie wybiera sposéb pomiaru
dopasowany do programu, jesli opcja @* Autom. wyb. trybow jest
wybrana dla Tryb ekspozycji.

Matrycowy

Aparat mierzy szeroki obszar kadru i dostosowuje ustawienia
uwzgledniajac kontrast (rozktad tondw), barwy, kompozycje

i odlegtos¢ od fotografowanego obiektu, zapewniajac naturalne
rezultaty w wigkszosci sytuacji.

Centralnie
wazony

Aparat dokonuje pomiaru catego kadru, ale przypisuje
najwiekszg wage obszarowi centralnemu. To typowy rodzaj
pomiaru dla portretéw i jest zalecany, jesli korzysta sie z filtrow
o wspotczynniku ekspozycji (wspotczynniku filtra) powyzej 1x.

3 Punktowy

Aparat dokonuje pomiaru w biezacym polu ostrosci. Uzywaj do
pomiaru obiektéw znajdujacych sie poza centrum kadru (jesli
Autom. wybor pola AF jest wybrane dla Tryb pola AF zgodnie
z opisem na stronie 144, aparat bedzie dokonywat pomiaru

w centralnym polu ostrosci, podczas gdy w trakcie korzystania

z AF z priorytetem twarzy, aparat bedzie dokonywat pomiaru

w polu ostrosci znajdujacym sie najblizej srodka wybranej twarzy;
1 25). Pomiar punktowy zapewnia poprawng ekspozycje
fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze lub
ciemniejsze.




Blokada automatycznej ekspozycji

Blokada ekspozycji stuzy do ponownego komponowania zdje¢ po
zmierzeniu ekspozycji. Jest najskuteczniejsza w potaczeniu z pomiarem

centralnym lub punktowym (&0 124) do kadrowania obiektéw
znajdujacych sie poza centrum kadru, ktére sg znacznie jasniejsze lub

ciemniejsze od swojego otoczenia, lub w celu optymalizacji ekspozycji
dla obiektu innego, niz gtéwny fotografowany obiekt.

1 Zmierz ekspozycje.
Umies¢ fotografowany obiekt w centrum
kadru i wcisnij spust migawki do potowy,
aby zmierzy¢ ekspozycje. Sprawdz czy pole
ostrosci jest wyswietlone na zielono.

125 F5.6""3200

r35

2 Zablokuj ekspozycje.
Trzymajac spust migawki wcisniety do
potowy z obiektem umieszczonym w polu
ostrosci, nacisnij przycisk A (aE:f), aby
zablokowac¢ ekspozycje. Gdy ekspozycja
jest zablokowana, wyswietlany jest
wskaznik AE-L.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat zmiany roli przycisku A
AF:t) znajduja sie na stronie 156.

P
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3 Zmien kompozycje kadru.

AE-L

Trzymajac przycisk A (AF-t) wcisniety, zmier kompozycje kadru i zréb
zdjecie. Opcja wybrana dla Pomiar ekspozycji nie moze zostac

zmieniona, jesli blokada ekspozyc;ji jest aktywna.
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Balans bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod
wpltywem barwy Zrédta Swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany
dla wiekszosci zrodet Swiatta, ale w razie potrzeby mozna wybrac inne
wartosci w zaleznosci od rodzaju Zrédta. Niezaleznie od wybranej opcji
aparat automatycznie dostosowuje balans bieli do programu, jesli opcja
@°* Autom. wyb. trybow jest wybrana dla Tryb ekspozycji.

AUTO Automatyczny

Automatyczna regulacja balansu bieli. Ustawienie
zalecane w wiekszosci sytuacji.

A Swiatto zarowe Stosuj przy oswietleniu zarowym.

3 Swiatlo jarzeniowe  |Stosuj przy zimnym biatym o$wietleniu jarzeniowym.

% Swiatlostonecne §tqsu1 dla obiektéw oswietlonych bezposrednio
Swiattem stonecznym.

4 Lampa btyskowa Stosuj z opcjonalnymi lampami btyskowymi.

A R Stqsuj przy oswmtle.mu naturalnym w ciaggu dnia, przy
duzym zachmurzeniu.

o Stosuj przy o$wietleniu naturalnym w ciggu dnia, dla

B Cien L -
obiektow w cieniu.

PRE Pomiar manualny Zmierz balans bieli (00 128).
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Doktadna regulacja balansu bieli
Opcje poza Pomiar manualny mozna korygowaé w nastepujacy
sposob:

1 wyswietl opcje korekty.
Wyrdéznij opcje inng niz Pomiar manualny Wspdirzedne
i nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje korekty
pokazane po prawej stronie.

Korekta

2 Skoryguj balans bieli.
Doktadnie wyreguluj balans bieli za pomoca wybieraka

wielofunkcyjnego.

Wzrost intensywnosci zieleni

Wzrost intensywnosci

Wzrost intensywnosci
bursztynowego

niebieskiego

Wazrost intensywnosci purpurowego

Doktadna regulacja balansu bieli

Kolory na osiach doktadnej regulacji maja charakter wzgledny, a nie
absolutny. Na przyktad przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor
niebieski), gdy dla balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie, takie jak -#:
(Swiatto zarowe), przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje

pojawienia sie na nich dominanty niebieskiej.

3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Naci$nij @. Przy ikonie balansu bieli (10 4) w widoku szczegétowym

(@ 5) pojawi sie gwiazdka, informujaca o zmianie balansu bieli
w stosunku do wartosci domysinej.
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wtasnych
ustawien balansu bieli do fotografowania w mieszanym oswietleniu lub
w celu kompensacji Zrédet swiatta o silnej dominancie barwowej.

1 Oswietl obiekt wzorcowy.
Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym
maja by¢ robione zdjecia. W celu zwiekszenia doktadnosci mozna
uzy¢ standardowe;j szarej karty.

2 Wybierz Pomiar manualny.
Wyréznij Pomiar manualny w menu
balansg bieli i nacisnij ». Wyswietli sie it
okno dialogowe pokazane po prawej =/ manuzlnego pomiaru
stronie. Wyréznij Tak i nacisnij @), aby felangy il
zastagpic istniejacg wartos¢ manualnego
pomiaru balansu bieli.

Wyswietli sie komunikat pokazany po

prawej stronie.
Sfotografuj biaty lub
szary przedmiot, tak

aby wypetniat kadr
Uzy; takiego osw. jak
przy zdjeciu.
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3 Zmierz balans bieli.

Kiedy aparat bedzie gotowy do pomiaru
balansu bieli, wyswietlg sie migajace litery
PRE. Zanim wskaznik przestanie miga¢,
wykadruj obiekt wzorcowy w taki sposéb,
aby catkowicie wypetniat ekran,

a nastepnie nacisnij spust migawki do
konca. Aparat nie zapisze zadnego zdjecia,
a balans bieli mozna mierzy¢ dokfadnie,
nawet gdy aparat nie ustawit ostrosci.

125 F5.6""3200

3

4 sprawdz rezultaty.

Jesli aparat byt w stanie zmierzy¢ warto$¢
balansu bieli, wyswietli sie komunikat
pokazany po prawej stronie. Aby
niezwtocznie powréci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do

potowy.

W przypadku zbyt stabego lub zbyt
intensywnego o$wietlenia, aparat moze
nie by¢ w stanie zmierzy¢ balansu bieli.
Wyswietli sie komunikat pokazany po
prawej stronie. Powro¢ do kroku 3 i zmierz

balans bieli ponownie.

Pomiar balansu bieli
zakoriczony
powodzeniem.

@125 F5.6573200 PRE
e P

Manualny pomiar
balansu bieli jest
niemozliwy.

Serobui ponownie

B 125 r5.6°73200 PRE
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V] Automatyczne wytaczenie

Pomiar balansu bieli zakoriczy sie bez uzyskania nowej wartosci, jesli nie
przeprowadszi sig zadnych czynnosci przez okres wybrany dla opcji
Automatyczne wylaczenie w menu ustawien ([0 155; ustawienie domysine to
305s).

V] Imierzony balans bieli

Aparat moze przechowywac naraz tylko jedng wartos¢ zmierzonego balansu
bieli. Po zmierzeniu nowej wartosci istniejagca warto$¢ zostanie nig zastapiona.
Zwrdé uwage, ze ekspozycja jest automatycznie zwiekszana o 1 EV podczas
pomiaru balansu bieli. Jedli ustawienie M Manualna jest wybrane dla opcji Tryb
ekspozycji, dostosuj ekspozycje, aby wskaznik ekspozycji pokazywat +0 ((10 116).

Temperatura barwowa

Postrzegana barwa zrodta Swiatfa jest rézna w zaleznosci od obserwatora i innych
warunkéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédta $wiatta
definiowana w odniesieniu do temperatury, jaka musiatoby mie¢ ciato doskonale
czarne, aby promieniowac¢ $wiattem o takiej samej dtugosci fali. Zrédta biatego
Swiatta ztemperaturg barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K wygladaja na biate,
a zrédta Swiatta o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki zarowe, wygladaja
na nieznacznie zétte lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze
barwowej daja natomiast swiatto o zabarwieniu niebieskim. Opcje balansu bieli
aparatu sg dostosowane do nastepujacych temperatur barwowych:

« Lampy sodowe: 2700 K

wiatto stoneczne): 5200 K

o =& (zarowe)/ « % (lampa btyskowa): 5400 K
Ciepte biate jarzeniowe: 3000 K » & (zachmurzone): 6000 K

« Biate jarzeniowe: 3700 K « Dzienne jarzeniowe: 6500 K

« 3% 7imne biate jarzeniowe: 4200 K o Lampy rteciowe: 7200 K

« Dzienne biate jarzeniowe: 5000 K o B (cien): 8000 K




CzuloscI1SO

,Czutos¢ 1SO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci kliszy filmowej.
Im wyzsza czuto$¢, tym mniej Swiatta potrzeba do ekspozycji, co pozwala
na uzycie krétszych czaséw otwarcia migawki lub mniejszych otworéw
przystony, ale zwigksza prawdopodobienstwo wystepowania ,szuméw”
w formie losowo rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub linii na
zdjeciu. Wystepowanie szumow jest szczegdlnie prawdopodobne przy
ustawieniu Hi 1 (odpowiednik ISO 6400).

A3200 Automatyczna (100-3200) |Aparat ustawia czuto$¢ ISO w reakcji na warunki
oswietlenia. Czutos¢ ISO jest regulowana

w zakresie podanym w nawiasie. Wybierz wigkszy
zakres, aby uzyskac wieksza czutos¢ przy stabym
oswietleniu, lub mniejszy, aby ograniczy¢ szumy.

A800 Automatyczna (100-800)

A400 Automatyczna (100-400)

100, 200, 400, 800, 1600, 3200, Hi 1 szal.:itgz ISO jest ustawiona na state na wybrang

Automatyczna (100-3200)/Automatyczna (100-800)/Automatyczna (100-400)
1S0-A pojawia sie na dole ekranu podczas pracy ) P
funkcji automatycznego doboru czutosci ISO. I

1125 F5UU 4.4
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Picture Control

Wybierz sposéb przetwarzania zdjec przez aparat. Niezaleznie od
wybranej opcji aparat automatycznie wybiera ustawienia funkgji
Picture Control dopasowane do scenerii, jesli opcja &* Autom. wyb.
trybow jest wybrana dla Tryb ekspozycji.

Standardowa obrébka obrazu w celu uzyskania
[ESD Standardowe zréwnowazonych efektéw. Ustawienie zalecane
w wiekszosci sytuacji.

Minimalna obrébka obrazu, zapewniajaca naturalne

EENL Neutralne efekty. Wybierz w przypadku zdje¢, ktére beda pdzniej

intensywnie przetwarzane lub retuszowane.

Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania

BVl Zywe typowego dla odbitek fotograficznych efektu zywych
koloréw. Wybierz w przypadku zdje¢, na ktérych kolory

podstawowe maja by¢ uwydatnione.

EZMC Monochromatyczne Robienie zdje¢ monochromatycznych.

Przetwarzanie zdje¢ portretowych w celu osiggniecia
naturalnego wygladu faktury skory i jej gtadkosci.

LS Krajobraz R(?b]en.le zywych zdje¢ krajobrazéw i panoram
miejskich.

EZPT Portret

Modyfikowanie ustawien Picture Control

Istniejace gotowe i osobiste ustawienia funkcji Picture Control (11 136)
mozna modyfikowac pod katem ich dopasowania do typu scenerii lub
zamierzen twérczych uzytkownika.

1 wyswietl opcje.

Wyréznij pozycje w menu funkgji Picture ywe

Control i naci$nij P, aby wyswietli¢ Szybka korekta

ustawienia funkgji Picture Control ([0 134; Wyostrzanie zdjec 2\zenm

ustawienia dostepne dla osobistych fa"s’;::‘ E
ustawien funkgji Picture Control sg takie Nasycenie =

same, jak gotowe ustawienia, na ktérych sg Odcien

one oparte). Aby korzystac
z niezmienionego ustawienia Picture
Control, wyrdznij je i nacisnij @.
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2 Dostosuj ustawienia.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ zadane
ustawienie, i naciskaj € lub », aby wybrac
warto$¢. Powtarzaj ten krok, az zostang
skorygowane wszystkie niezbedne
ustawienia, lub wybierz opcje Szybka

korekta, aby wybrac¢ gotowa kombinacje ustawien. Wartosci
domyslne ustawien mozna przywroci¢, naciskajac przycisk .

3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij €.

Gotowe ustawienia Picture Control a osobiste ustawienia Picture Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie s nazywane
gotowymi ustawieniami Picture Control. Osobiste ustawienia Picture Control tworzy
sie poprzez modyfikacje istniejacych ustawien Picture Control za pomocg opcji
Osob. ust. Picture Control w menu fotografowania ({1 136). W razie potrzeby
osobiste ustawienia Picture Control mozna zapisywac na karte pamieci

i kopiowac je do innych aparatéw Nikon 1 V1 lub wezytywac do zgodnego

oprogramowania (03 137).

ZImodyfikowane ustawienia Picture Control

Ustawienia funkgji Picture Control zmodyfikowane
w stosunku do ustawiern domysInych sg oznaczone
gwiazdka (,*") umieszczong obok nazwy ustawienia
Picture Control (11 132) oraz obok ikony w menu
Picture Control (10 4) na ekranie szczegétowym
(@5).

Picture Control

[E3ISD Standardowe

NC Monochromatyczne

EPT Portret
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Il Ustawienia Picture Control

Szybka korekta

Wybér opcji pomiedzy -2 a +2 pozwala ograniczy¢ lub
spotegowac efekt wybranego ustawienia Picture Control
(zwré¢ uwage, ze powoduje to wyzerowanie wszystkich korekt
wprowadzonych manualnie). Na przyktad wybranie wartosci
dodatnich dla ustawienia Zywe spowoduje jeszcze wigksze
,ozywienie” zdjec. Szybka korekta jest niedostepna

w przypadku ustawien Picture Control Neutralne,
Monochromatyczne lub ustawien osobistych.

Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Mozna wybraé
= |Wyostrzanie ustawienie A, ktére pozwala na automatyczne
S dieé dostosowywanie wyostrzania do typu scenerii, lub wybra¢
3 e wartosc¢ z zakresu od 0 (brak wyostrzania) do 9 (im wyzsza
-3 = wartos¢, tym wieksze wyostrzenie).
=
& i Mozna wybra¢ ustawienie A, ktére powoduje automatyczne
£Z dostosowywanie kontrastu do typu scenerii, lub wybra¢
B § wartosc z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci zapobiegaja
% & |Kontrast »wypaleniu” jasniejszych obszaréw zdje¢ portretowych
£ wykonywanych przy swietle stonecznym, a wyzsze wartosci
o sprzyjaja zachowaniu szczegétéw na mglistych pejzazach
§ i innych obiektach o niewielkim kontrascie). "
= Jasnosé Wybranie -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a +1 jej
lasnos¢ . N g
zwiekszenie. Nie ma to wptywu na ekspozycje.
= Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybra¢
= ustawienie A, co powoduje automatyczne dostosowywanie
*’5’ — |Nasycenie  |nasycenia do typu scenerii, lub wybra¢ wartos¢ z zakresu od -3
E E do +3 (nizsze wartosci powodujg zmniejszanie nasycenia,
§ ? a wyzsze jego zwiekszanie).
2 3 Wybér wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, ze
§' = czerwienie zyskujg odcien fioletowy, bfekity zielony, a zielenie
S ® |Odden 206tty. Natomiast wybor wartosci dodatnich (do +3) sprawia, ze
‘g czerwienie zyskuja odcierh pomararniczowy, zielenie btekitny,
2 a btekity fioletowy.
= Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia
2 Efekty filtro monochromatyczne. Wybierz pomiedzy ustawieniami Off
8 y filtrow 7, , A
= (Wytaczony), z6ity, pomarariczowy, czerwony i zielony
5z (@135).
._':?.: .% Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach
£B monochromatycznych sposréd opcji B&W (czarno-biaty),
= Sepia, Cyanotype (cyjanotypia) (monochromatyczne
S 3 |Zabarwienie |z odcieniem niebieskim), Red (czerwony), Yellow (z6ity),
g Green (zielony), Blue Green (niebiesko-zielony), Blue
s (niebieski), Purple Blue (fioletowo-niebieski) i Red Purple
2 (czerwono-fioletowy) (10 135).

* Niedostepne przy wtaczonej aktywnej funkcji D-Lighting ((0 139); zerowane po
wigczeniu aktywnej funkgji D-Lighting po zmianie wartosci.



(VIIG (Automatyczne)
Efekty automatycznego ustawiania wyostrzania, kontrastu i nasycenia moga sie
zmieniac zaleznie od ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze.

Siatka ustawien Picture Control

Naciéniecie & do géry w kroku 2 powoduje
wyswietlenie siatki ustawien Picture Control, ktora
ilustruje zwigzek miedzy kontrastem i nasyceniem
dla wybranego ustawienia Picture Control,

a kontrastem i nasyceniem dla pozostatych
ustawien Picture Control (po wybraniu ustawienia
Monochromatyczne wyswietlany jest tylko
kontrast). Zwolnij przycisk &, aby powrdci¢ do
menu Picture Control.

lkony ustawien Picture Control, w ktérych sa
uzywane automatyczny kontrast i nasycenie,
wyswietlane sg na zielono na siatce ustawien
Picture Control, a ich linie sa réownolegte do osi
wykresu.

Poprzednie ustawienia
Linia pod wartoscia wyswietlang w menu
Picture Control oznacza poprzednia wartos¢

danego ustawienia. Podczas korygowania ustawien
nalezy traktowac te wartos¢ jako punkt odniesienia.

Efekty filtrow (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Opcje w tym menu symulujg wptyw kolorowych filtréw na fotografie
monochromatyczne. Dostepne sg nastepujace efekty filtréw:

Y (z6tty) Zwieksza kontrast. Moze stuzy¢ do zmniejszenia jasnosci
0 (pomaraniczowy) nieba na zdjeciach krajobrazowych. Kolor pomaranczowy
—————————{zapewnia wiekszy kontrast niz zétty, a czerwony wigkszy

R (czerwony) kontrast niz pomarariczowy.
G (zielony) Zmiekczenie odcieni skory. Przydatne w przypadku zdjec
portretowych.

Zwrod¢ uwage, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sa
wyrazniejsze, niz w przypadku zastosowania fizycznych filtréw szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)
Nacisniecie ¥, gdy wyrdznione jest Zabarwienie,
powoduje wys$wietlenie ustawien nasycenia.
Naciskaj € lub P, aby wyregulowac nasycenie.
Korekta nasycenia jest niedostepna po wybraniu
ustawienia B&W (czarno-biate).

Wyostrzanie zdje¢
Kontrast
Jasnos¢

Efekty filtrow
Zabarwienie
Sepi
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Osob. ust. Picture Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie mozna
modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia Picture Control.
Edytuj/zapisz

Aby utworzy¢ osobiste ustawienie Picture Control, wybierz Edytuj/
zapisz i postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyréznij istniejace ustawienie
Picture Control i nacisnij P lub nacisnij @,
aby przejs¢ do kroku 3 i zapisa¢ kopie SR

s N . EENL Neutralne

wyréznionego ustawienia Picture Control o
bez przeprowadzania dalszych
modyfikacji.

Osob. ust. Picture Control

EEMC Monochromatyczne
E3PT Portret

2 Zmodyfikuj wybrane ustawienie Picture Control.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
134. Aby anulowac wszelkie zmiany
i zacza¢ od poczatku od ustawien
domysinych, naci$nij przycisk @. Po fa"s’;::‘
zakonczeniu regulacji ustawien naci$nij @. Nasycenie

Odcien

3 Zapisz ustawienie Picture Control.
Wyrdznij miejsce zapisu (od C-1 do C-9)
i nacisnij @), aby zapisa¢ osobiste
ustawienie Picture Control i powrdéci¢ do

. [E2C2 Nieuzywane
menu fotografowania. 4

3 Nieuzywane

. 4 Nieuzywane

Nowe ustawienie Picture Control pojawi Picture Control
sie na liscie ustawienr menu
Picture Control.
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tad. z karty/zap. na kar.

Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za pomoca aplikacji
Picture Control Utility dostepnej w ViewNX 2 lub dodatkowego
oprogramowania, np. Capture NX 2, mozna kopiowac¢ na karte pamieci
i wezytywac do aparatu, a takze osobiste ustawienia Picture Control
utworzone w aparacie mozna kopiowac na karte pamieci w celu uzycia
w innych aparatach Nikon 1 V1 izgodnym oprogramowaniu, a nastepnie
usuwac je, gdy sg juz niepotrzebne.

Aby skopiowac osobiste ustawienia Picture Control na karte pamieci lub
zniej, czy tez je usuna¢, wybierz opcje tad. z karty/zap. na kar. w menu
Osob. ust. Picture Control. Wyswietlone zostang nastepujace opcje:

Skopiuj osobiste ustawienia Picture Control z karty pamieci do

Ropluduaparatu osobistych ustawien Picture Control od C-1 do C-9.

Usun wybrane ustawienia Picture
Control z karty pamieci. Zanim
ustawienie Picture Control zostanie e e
usunigte, wyswietli sie okno Picture Control?
Usun z karty dialogowe potwierdzenia Vet
pokazane po prawej stronie. Aby
usuna¢ wybrane ustawienie
Picture Control, wyréznij Tak

i nacisnij @.

Skopiuj osobiste ustawienia Picture Control (od C-1 do C-9)

Ropluinzkate z aparatu do miejsca docelowego na karcie pamieci (od 1 do 99).

Kopiuj na karte

W kazdej chwili na karcie pamigci moze by¢ przechowywanych do 99 osobistych
ustawien Picture Control. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko osobiste
ustawienia Picture Control utworzone przez uzytkownika. Kopiowanie gotowych
ustawien Picture Control na karte pamieci oraz ich usuwanie jest niemozliwe.

0Osob. ust. Picture Control > Usuni
Opcji Usun w menu Osob. ust. Picture Control mozna uzywac do usuwania
wybranych ustawien Picture Control, gdy sg one juz niepotrzebne.
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Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane
przez dane urzadzenie. Wybierz sRGB dla zdje¢, ktére beda uzywane
Jtakie, jakie s3” bez dalszej modyfikacji, lub Adobe RGB dla zdje¢, ktére
beda intensywnie przetwarzane lub retuszowane po skopiowaniu

z aparatu. Zwro¢ uwage, ze niezaleznie od wybranej opcji SRGB jest
uzywana do filmoéw i ruchomych zdje¢, a takze do zdjec
zarejestrowanych w trybie filmow.

Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi,
ktore je reprezentuja w cyfrowych plikach obrazu. Powszechnie stosowana jest
przestrzen barw RGB, natomiast przestrzen barw Adobe RGB jest zwykle
stosowana w branzy poligraficznej. Przestrzeri barw sRGB jest zalecana dla zdje¢,
ktore maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub wyswietlane w aplikacjach
nieobstugujacych funkcji zarzadzania kolorem, a takze drukowanych w trybie
wydruku bezposredniego ExifPrint na niektérych drukarkach domowych,

w automatach fotograficznych lub innych ustugowych punktach druku. Zdjecia
zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna drukowac

w analogiczny sposob, ale barwy na odbitkach beda mniej zywe.

Zdjecia w formacie JPEG zrobione z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB sg
zgodne z DCF; programy i drukarki obstugujace DCF automatycznie wybiora
poprawna przestrzer barw. Jesli program lub urzadzenie nie obstuguje DCF,
wybierz odpowiednig przestrzer barw manualnie. Aby uzyskac wiecej informacji,
skorzystaj z dokumentacji dotaczonej do programu lub urzadzenia.

Oprogramowanie firmy Nikon

Programy ViewNX 2 (dotagczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno)
automatycznie wybieraja poprawng przestrzen barw podczas otwierania zdjec¢

zrobionych tym aparatem.




Aktywna funk. D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegoty w oswietlonych

i zacienionych obszarach kadru, zapewniajac uzyskanie naturalnego
kontrastu. Uzywaj do scen o wysokim kontrascie, np. jasno oswietlony
widok na zewnatrz budynku fotografowany przez drzwi lub okno, ktére
stanowig rame kadru, lub tez obiekty w cieniu w stoneczny dzien.
Funkgja jest najskuteczniejsza w potaczeniu z ustawieniem pomiaru:
Matrycowy ([0 124).

Aktywna funk. D-Lighting: Wytqcz Aktywna funk. D-Lighting: & Wiqcz

V] Aktywna funk. D-Lighting

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie¢ na
zdjeciach zrobionych z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting. W przypadku
niektérych obiektéw widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie.

»Aktywna funk. D-Lighting” a ,D-Lighting”

Opcja Aktywna funk. D- Lighting w menu fotografowania powoduje
skorygowanie ekspozycji przed wykonaniem zdjecia w celu optymalizacji zakresu
dynamiki, podczas gdy opcja D-Lighting w menu odtwarzania (22 104)
optymalizuje zakres dynamiki zdjecia po jego zarejestrowaniu.
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Red. szumoéw - di. ekspoz.

Zdjecia zrobione z dtugim czasem otwarcia migawki sa automatycznie
przetwarzane w celu ograniczenia ,szumoéw” (jasnych punktéw, losowo
rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty), co nieznacznie wydtuza czas
rejestracji. Wybranie ustawienia Wkacz zwieksza stopien redukgji
szumow przeprowadzany przy czasach otwarcia migawki dtuzszych od
jednej sekundy i wydtuza czas potrzebny do zarejestrowania zdjec¢

o okoto 1,5 do 2 razy. Podczas przetwarzania wyswietla sie ostrzezenie
a robienie zdje¢ jest niemozliwe (jesli aparat zostanie wytaczony przed
zakonczeniem przetwarzania, zdjecie zostanie zapisane, ale bez
przeprowadzenia redukgji szumoéw). W trybie seryjnego wyzwalania
migawki liczba klatek rejestrowanych na sekunde spada, a podczas
przetwarzania zdjec obniza sie pojemnos¢ bufora pamieci.

Red. szumoéw - wys. czul.

Wybierz Wlacz, aby ogranicza¢ wystepowanie szuméw (rozmieszczone
losowo jasne piksele, mgta lub linie). Jesli wybrane jest ustawienie
Wyltacz, redukcja szumdw bedzie przeprowadzana tylko przy wysokich
wartosciach czutosci ISO, a jej stopien bedzie mniejszy od stosowanego,
gdy wybrane jest ustawienie Wiacz.

Przejscie
Dodawaj efekty przejscia na poczatku i na koricu filméw HD nagranych
aparatem.

Film stopniowo pojawia sie na biatym ekranie i stopniowo

i et b znika, zostajac przestoniety przez biaty ekran.

Film stopniowo pojawia sie na czarnym ekranie i stopniowo
znika, zostajac przestoniety przez czarny ekran.

OFF Brak Efekty przejscia nie sa dodawane do filméw.

B Przejscie (czarny)




Opcje dzwieku w filmie

Dostosuj ustawienia nagrywania dzwieku dla wbudowanego mikrofonu
i opcjonalnego zewnetrznego mikrofonu ME-1.

1N Mikrofon

Wybierz Mikrofon wytaczony, aby wytaczy¢ nagrywanie dzwieku.
Wybranie dowolnej innej opcji wiacza nagrywanie i ustawia wybrana
czuto$¢ mikrofonu.

lkona I
Filmy nagrane przy wytgczonym mikrofonie sa oznaczone ikona [N podczas
odtwarzania na petnym ekranie i podczas odtwarzania filmow.

I Redukcja szuméw wiatru

Wybierz Whacz, aby wiaczyc filtr dolnoprzepustowy, co zmniejszy szum
spowodowany przez wiatr wiejagcy w mikrofon (zwré¢ uwage, ze moze
miec to réwniez wptyw na inne dzwieki).

Redukcja szuméw wiatru

Aby wytaczy¢ redukcje szumdw wiatru podczas korzystania z opcjonalnego
mikrofonu stereo ME-1, przesun przefacznik filtra dolnoprzepustowego na
mikrofonie w potozenie FLAT i wybierz Wytacz dla Redukcja szuméw wiatru.
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Fotograf. z interwal.

Réb zdjecia automatycznie w ustawionych odstepach czasu.

% Przed rozpoczeciem fotografowania

Przed przejsciem dalej sprawdz, czy zegar jest ustawiony poprawnie ({1 19, 158)
a nastepnie zréb prébne zdjecie z biezagcymi ustawieniami i wyswietl rezultaty na
monitorze.

Zalecamy uzywac statywu. Aby zapewni¢ nieprzerwane fotografowanie,
dopilnuj, aby akumulator byt w petni natadowany lub uzyj opcjonalnego

zasilacza sieciowego EH- 5b i ztacza zasilania EP-5B.

1 Wybierz Interwat/liczba zdje¢.
Wyrdznij Interwal/liczba zdje¢ i nacisnij P, aby wyswietli¢ opcje
interwalometru.

2 Dostosuj ustawienia.

Naciskaj « lub P, aby wyrézni¢ godziny, Fotoaraf- z interwal
minuty lub sekundy, po czym naciskaj A Interwat

lub ¥, aby wybra¢ interwat dtuzszy od - mEw
najdtuzszego oczekiwanego czasu (o )| MR

o ) : - 003
otwarcia migawki, a nastepnie wyrdznij

liczbe interwatéw i naciskaj A lub ¥, aby ja
zmienic¢. Nacisnij @), aby powréci¢ do
menu fotografowania z interwalometrem
po zakoniczeniu regulacji ustawien.

3 Rozpocznij fotografowanie.

Wyrdznij Start i nacisnij €. Fotograr Zinterval
Fotografowanie rozpocznie sie po okoto Interwat

3 s i bedzie kontynuowane w wybranych | EReREEEY
odstepach czasu, az wszystkie zdjecia iy [Licee e

zostang zrobione (jedno zdjecie jest S

rejestrowane na jeden interwat). Zwré6¢
uwage, ze przerwa nastepujaca po
zarejestrowaniu kazdego zdjecia rézni sie
w zaleznosci od czasu otwarcia migawki i czasu potrzebnego do
zapisania zdjecia, w rezultacie czego zdjecia moga nie by¢
rejestrowane w wybranych odstepach czasu.

Interwat/liczba zdjec




Fotografowanie z interwalometrem

Jesli aparat nie bedzie mdgt rozpocza¢ fotografowania z interwalometrem

z biezacymi ustawieniami, wyswietli sie ostrzezenie (np. po wybraniu ,Bulb” jako
czasu otwarcia migawki). Podczas fotografowania z interwalometrem nie mozna
regulowac ustawien a aparat nie wyfacza sie automatycznie (12 18).

Przerywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowania z interwalometrem koriczy si¢ a ustawienia interwalometru sa
resetowane po wylaczeniu aparatu, roztadowaniu akumulatora, zapetnieniu karty
pamieci, przestawieniu pokretta trybu w inne potozenie, lub tez po nacisnieciu
przycisku MENU lub 1.

Redukcja drgan

Ta opcja jest dostepna dla obiektywdw obstugujacych redukcje drgan
(VR). Dostepne opcje réznia sie w zaleznosci od rodzaju obiektywu:
Normalna/Aktywna/Wytacz dla obiektywoéw obstugujacych aktywna
redukcje drgan i Wiacz/Wytacz dla innych obiektywdéw VR. Wybierz
Aktywna, Normalna lub Wkacz, aby ogranicza¢ wptyw drgan; wybieraj
Aktywna do fotografowania z ruchomego pojazdu, podczas poruszania
sie pieszo lub innych rodzajéw silnych drgan aparatu, a Normalna do

stosunkowo fagodnych drgan wystepujacych podczas stania
nieruchomo.

Redukdja drgan

Podczas obracania aparatu redukcja drgat ma zastosowanie tylko do ruchu,
ktory nie jest czescig ujecia panoramicznego (na przyktad, jesli aparat jest
obracany w poziomie, redukcja drgan bedzie miata zastosowanie tylko do drgan
w pionie), bardzo utatwiajac ptynny obrét aparatu po szerokim tuku. Moze sie

wydawac, ze kompozycja zmienia sie po wyzwoleniu migawki, ale nie oznacza to
usterki.
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Tryb pola AF
Wybierz sposéb wyboru pola ostrosci dla autofokusa.

Autom.
[==] wyhdrpola
AF

Aparat automatycznie wykrywa obiekt i wybiera pole ostrosci.

Pojedyncze

[r2]
pole

Naci$nij €, aby wyswietli¢ ekran
wyboru pola ostrosci, a nastepnie
przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego ustaw pole
ostrosci na fotografowanym
obiekcie i nacisnij @. Aparat
ustawia ostro$c¢ tylko na obiekcie
znajdujacym sie w wybranym polu
ostrosci. Uzywaj do fotografowania
nieruchomych obiektow.

g%

@125 £56*3100 4.4

Pole ostrosci

Sledz.
3 obiektéw
wruchu

Nacisnij €, aby wyswietli¢ ekran
wyboru pola ostrosci, a nastepnie
przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego ustaw pole
ostrosci na fotografowanym
obiekcie i naciénij €. Pole ostrosci
bedzie podazac zafotografowanym
obiektem poruszajacym sie

w obszarze pokazanym po prawe;j
stronie. Aparat ustawi ostro$¢ na
wybranym obiekcie po wcisnieciu
spustu migawki do potowy. Aby
zakoniczy¢ $ledzenie obiektu po
zakoniczeniu fotografowania,

nacisnij @.

Pole ostrosci

é@)—g
©"125 £5.6*3|l00 4.4«

Pole sledzenia obiektu

Sledzenie obiektu

Aparat moze nie by¢ w stanie sledzi¢ obiektéw, ktére poruszajg sie szybko,

opuszcza kadr lub sa zastoniete przez inne obiekty, w widoczny sposéb zmieniaja
@ rozmiar, kolor badz jasnos¢ albo tez sg za mate, za duze, za ciemne lub maja kolor

albo jasno$¢ zblizone do tta.
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Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji po ustawieniu ostrosci
na obiekt w centrum kadru, dzieki czemu mozna ustawic ostro$¢ na
obiekcie, ktéry na ostatecznym ujeciu nie bedzie znajdowat sie

w centrum kadru. Jesli aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci przy
uzyciu autofokusa ([0 54), mozna réwniez uzy¢ blokady ostrosci do
zmiany kompozycji kadru po ustawieniu ostrosci na innym obiekcie
znajdujacym sie w tej samej odlegtosci, co wyjsciowy obiekt. Blokada
ostrosci jest najskuteczniejsza, jesli opcja inna niz Autom. wybér pola
AF jest wybrana dla Tryb pola AF ({0 144).

1 Ustaw ostros¢.

Umies¢ fotografowany obiekt w centrum =
kadru i wci$nij spust migawki do potowy v

w celu rozpoczecia ustawiania ostrosci. g\
Sprawdz czy pole ostrosci jest wyswietlone

na zielono. Jesli wybrany jest tryb =P

ustawiania ostrosci AF-S (10 52), ostros¢
zostaje zablokowana po nacisnieciu spustu
migawki do potowy.

@125 £5.6573200 r35
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2 Zablokuj ostrosé.
Wociskajac spust migawki do potowy
nacisnij A (AEt), aby zablokowac ostros¢
oraz ekspozycje (wyswietli sie wskaznik
AE-L; (11 125). Ostro$¢ pozostanie
zablokowana tak dtugo, jak przycisk A =P
(AE'L) pozostaje wcisniety, nawet jesli
poézniej zdejmie sie palec ze spustu
migawki.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat zmiany roli przycisku A =
(AEh) znajduija sie na stronie 156. @125 F5 0 i3

3 Zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie.
Ostros¢ pozostanie zablokowana w trakcie
robienia poszczegdlnych zdje¢, jesli '
przycisk A (aF:L) bedzie pozostawat
wcisniety, co pozwala na zrobienie kilku

zdjec¢ jednego po drugim przy takim e
samym ustawieniu ostrosci. —n
&=
M=\ 08?
¢
— (——
@125 F£565243200 r35

Nie nalezy zmienia¢ odlegtosci miedzy aparatem i obiektem, gdy ostros¢
jest zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sie, nalezy ponownie ustawic¢
ostros¢ na nowg odlegtosc.



AF z priorytetem twarzy
Wybierz Whacz, aby wigczy¢ AF z priorytetem twarzy (1 25).

Wbud. dioda wspom. AF
Gdy wybrane jest Wkacz, wbudowana dioda Dioda wspomagajqca AF
wspomagajaca AF bedzie wiaczac sie w celu |
doswietlenia stabo o$wietlonych obiektéw

w trybie zdje¢, inteligentnego wybierania
zdjecia oraz ruchomych zdje¢, pod warunkiem L= J

ze: . 2

« AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania M
ostrosci ([0 52) lub pojedynczy autofokus 1
jest wybrany w AF-A oraz

« Autom. wybor pola AF jest wybrane jako Tryb pola AF ({1 144) lub
Srodkowe pole ostrosci jest wybrane jako Pojedyncze pole.

Gdy wybrane jest Wytacz, dioda wspomagajaca AF nie zaswieci sie, aby
ufatwi¢ ustawianie ostrosci. Autofokus moze nie dawac oczekiwanych
rezultatéw przy stabym oswietleniu.

Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na temat korzystania z diody wspomagajacej AF znajduje sie na
stronie 53. Informacje dotyczace trybéw fotografowania, w ktérych mozna
korzystac z diody wspomagajacej AF, znajduja sie na stronie 173.
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Sterowanie blyskiem
Wybierz tryb sterowania btyskiem dla opcjonalnych lamp btyskowych.

Moc btysku jest automatycznie dostosowywana do warunkéw

[ fotografowania (sterowanie btyskiem TTL).
Wybierz moc btysku pomiedzy Sterowanie blyskiem
ustawieniem Petna moc a 1/32 (/32 Manu
petnej mocy; informacje na temat  Petnamoc |
liczb przewodnich lampy btyskowej 12
przy petnej mocy znajduja sie na 174
stronie 162). 18

M% Manualne

Gdy ta opcje jest wybrana, ikona B2
miga na wyswietlaczu podczas
fotografowania z lampa btyskowa.

©"125 £5653200 *o70. | 44,
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Kompensacja blysku

Kompensacja mocy btysku zmienia moc btysku proponowana przez
aparat, co powoduje zmiane jasnosci gtéwnego fotografowanego
obiektu w stosunku do tta. Wybieraj wartosci z zakresu od -3 EV
(ciemniejsze) do +1 EV (jasniejsze) w krokach co '/3 EV. Ogdlnie,
wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje

Kiedy kompensacja mocy btysku dziata,
wyswietla sie ikona Bd. Normalng wartos¢
mocy btysku mozna przywrdci¢, ustawiajac
wartos$¢ kompensacji na 0. Wytaczenie
aparatu nie powoduje zresetowania wartosci
kompensacji btysku.
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Menu ustawien

Aby wyswietli¢ menu ustawien, nacis$nij MENU i wybierz karte (menu

ustawien Y).

2

Przycisk MENU

Resetuj opcie ustawieri

Menu ustawien zawiera nastepujace opcje:

Resetuj opcje ustawien

Przywr6¢ wartosci domysline opcji menu ustawien
(152).

Formatuj karty pamieci

Sformatuj karte pamieci (00 153).

Puste gniaz. - blok. spustu

Zezwalaj na wyzwalanie migawki, kiedy w aparacie nie
ma karty pamieci (0 153).

Ekran powitalny

Wyswietlaj komunikat powitalny po uruchomieniu
([ 154).

Jasnos¢ obrazu Dostosuj jasno$¢ wyswietlaczy ([0 154).
Siatka Wyswietl siatke kadrowania (23 154).
Ustawienia diwieku Wybierz dZzwieki wtaczane podczas fotografowania

(™ 155).

Automatyczne wytaczenie

Wybierz opdznienie automatycznego wytaczania
(T155).

(zas oczek. na zd. ster.

Wybierz czas oczekiwania przez aparat na sygnat z pilota
zdalnego wyzwalania (1 156).
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Przyp. przycisk AE-L/AF-L

Wybierz funkcje przypisana do przycisku A (2F:t) (10 156).

Blokada AE spus. migawki

Wybierz, czy ekspozycja ma by¢ blokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy ([0 156).

Tryb wideo

Wybierz standard wideo ([0 156).

Ster. za pom. urz. HDMI

Wybierz, czy pilotéw urzadzerh HDMI-CEC, do ktérych
podtaczony jest aparat, mozna uzywac do obstugi
aparatu (01 92).

Redukcja migotania

Zredukuj migotanie lub wystepowanie paséw ([ 157).

Resetuj numerow. plikow

Resetuj numerowanie plikow (1 157).

Strefa czasowa i data

Ustaw zegar w aparacie ({0 158).

Jezyk (Language)

Wybierz jezyk uzywany w aparacie ({0 158).

Autom. obrat zdjec

Zapisuj informacje o orientacji aparatu ze zdjeciami
(X159).

Info. 0 akumulatorze

Wyswietl stan akumulatora (12 160).

GPS

Dostosuj ustawienia dla opcjonalnych odbiornikéw GPS
(67).

Wersja programu

Wyswietl biezgca wersje oprogramowania sprzetowego
(2160).

Resetuj opcje ustawien

Wybierz Tak, aby przywrdci¢ wartosci domyslne wszystkich ustawien
poza Tryb wideo, Redukcja migotania, Strefa czasowa i data oraz
Jezyk (Language) (1 179).



Formatuj karte pamieci

Wybierz Tak, aby sformatowac karte pamieci. Zwréc¢ uwage, ze powoduje
to trwate usuniecie wszystkich danych z karty, w tym zdje¢ chronionych.
Zanim przejdziesz dalej, dopilnuj aby skopiowac wazne zdjecia i inne
dane do komputera ({11 85). Aby wyjs¢ z menu bez formatowania karty
pamieci, wyréznij Nie i nacisnij €.

Podczas formatowania karty wyswietla sie
komunikat pokazany po prawej stronie. Nie

wyjmuj karty pamieci i nie wyjmuj ani nie 1;\:\@ Eﬂa'rf]:li:igwame

odfqczaj Zrédta zasilania, dopdki formatowanie
nie zostanie zakoriczone. H

Puste gniaz. - blok. spustu

Jedli wybrane jest Spust dziata, migawke mozna wyzwala¢, kiedy

w aparacie nie ma karty pamieci. Zdjecia nie bedg zapisywane, ale beda
wyswietlane w trybie demonstracyjnym. Wybierz Spust zablokowany,
aby spust migawki byt aktywny, tylko gdy w aparacie znajduje sie karta
pamieci.
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Ekran powitalny

Jesli wybrane jest Whacz, przy kazdym
wiaczeniu aparatu wyswietlany bedzie
komunikat pokazany po prawej stronie.

Jasnos¢ obrazu

Wyrdznij Jasnos¢ monitora lub Jasnos¢
wizjera i nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje
jasnosci dla wybranego wyswietlacza.
Nastepnie jasno$¢ mozna regulowac
naciskajac A lub V. Wyzsze wartosci
oznaczaja zwiekszenie jasnosci, a nizsze jej
zmniejszenie.

Siatka

Wybierz Wlacz, aby wyswietla¢ siatke Siatka
kadrowania (10 6).
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Ustawienia dzwieku

Wyrdzniaj pozycje i naciskaj P, aby je wybrac Ustawienia dawicku
lub cofnag¢ wybdr. Jesli wybrane jest
Autofokus/samowyzw. sygnat dzwigkowy
bedzie wigczad sie po ustawieniu ostrosci
przez aparat i podczas fotografowania

z uzyciem samowyzwalacza i pilota zdalnego g
wyzwalania. Aby wylaczy¢ sygnat dzwiekowy,
usun symbol zaznaczenia z tej pozycji. Wybierz
Migawka elektroniczna, aby odtwarza¢ dzwiek w momencie
wyzwalania migawki, lub usui symbol zaznaczenia z tej pozycji, aby
wyciszy¢ migawke. Nacisnij @), aby wyj$¢ z menu po zakoriczeniu
regulacji ustawien.

& Autofokus/samowyzw.

& Migawka elektroniczna

Automatyczne wylaczenie

Wybierz jak dtugo wyswietlacze pozostaja Automatyczne wytaczenie
wigczone, kiedy nie przeprowadza sig zadnych

czynnosci ({1 18). Wybierz krétsze opdznienia, -K_
aby zmniejszy¢ zuzycie energii akumulatora.
Po wylaczeniu wyswietlaczy mozna je
ponownie wtaczy¢ korzystajac z przyciskow
aparatu lub pokretta trybu.

6P-N100

Aby umozliwi¢ automatyczne wytaczanie, podczas gdy podtaczony jest
opcjonalny odbiornik GPS GP-N100, wybierz Wkacz dla opcji GPS >
Automatyczne wytaczenie w menu ustawien (11 66).
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Czas oczek. na zd. ster.

Wybierz, jak dtugo aparat bedzie pozostawat Czas oczek. nazd. ster.
aktywny podczas oczekiwania na sygnat

z pilota zdalnego wyzwalania ({10 49). Wybierz
krétsze opdznienia, aby zmniejszy¢ zuzycie
energii akumulatora. Zwrd¢ uwage, ze tryb Fir
zdalnego wyzwalania nalezy wybra¢ g
ponownie po uptywie czasu wylaczania.

1min

10 min

Przyp. przycisk AE-L/AF-L

Wybierz czy przycisk A (AE:L) blokuje zaréwno
ostros¢, jak i ekspozycje (Blokada AE/AF),
tylko ekspozycje (Tylko blokada AE) lub tylko
ostros¢ (Tylko blokada AF). Blokada ostrosci
zostata opisana na stronie 145, a blokada Przycisk A (RFL
ekspozycji na stronie 125.

Blokada AE spus. migawki

Gdy wybrane jest ustawienie Wkacz, wartos¢ Blokada AE spus. migawki
ekspozycji zostaje zablokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Tryb wideo

W przypadku podtaczania aparatu do telewizora lub magnetowidu
(@2 90), nalezy sie upewnic, ze tryb wideo wybrany w aparacie
odpowiada standardowi wideo danego urzadzenia (NTSC lub PAL).



Redukcja migotania

Zmniejsz wystepowanie migotania i paséw na wyswietlaczach i na
filmach podczas fotografowania przy os$wietleniu jarzeniowym lub
rteciowym. Wybierz czestotliwo$¢ dopasowang do czestotliwosci
lokalnego zasilania prgdem zmiennym.

Reduk¢a migotania

Jesli nie masz pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, sprawdz obie
opcje i wybierz dajaca najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie da¢
oczekiwanych rezultatow, jesli obiekt jest bardzo jasny. W takiej sytuacji wybierz
ustawienie A Autom. z presel. przyst. lub M Manualna dla Tryb ekspozycji

i wybierz mniejszy otwor przystony (wieksza liczbe f).

Resetuj numerow. plikow

Po zarejestrowaniu zdjecia lub nagraniu filmu, Resetuj numerow- plikow
aparat tworzy nazwe pliku przez dodanie
liczby jeden do ostatnio uzytego numeru pliku
([ 120). Jesli biezacy folder ma numer 999

i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany

i dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe.
Aby zresetowa¢ numerowanie plikéw do
0001, wybierz Tak dla Resetuj numerow. plikéw a nastepnie sformatuj
karte pamieci znajdujaca sie w aparacie lub wt6z nowa karte pamieci.
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Strefa czasowa i data

Zmien strefe; Czasowg, ustaw zegar aparatu, Strefa czasowa i data
wybierz format daty oraz wiacz lub wylacz czas
letni (00 19). Data i godzina

Format daty DINY

Czas letni OFF
Wadrid, Paris, Berlin

? ((c3]

15/4/2011  10:00:02

Wybdr strefy czasowej. Zegar w aparacie jest automatycznie

Strefa czasowa ] g ) ) .
przestawiany na godzine w nowej strefie czasowej.

Dataigodzina |Ustaw zegar w aparacie.

Formatdaty  |Wybor kolejnosci, w jakiej wyswietlane sg dzien, miesigc i rok.

Wiacz lub wytacz czas letni. Zegar w aparacie zostaje
Czas letni automatycznie przesuniety o jedng godzine do przodu lub do tytu.
Ustawienie domysine to Wytacz.

Jezyk (Language)

Wybierz jezyk menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie.
Cestina czeski Portugués  |portugalski

Dansk dunski Pycckmit rosyjski

Deutsch niemiecki Romana rumuniski

English angielski Suomi firski

Espaiiol hiszpanski Svenska szwedzki
ENAnvika grecki Tiirkce turecki

Francais francuski Ykpaincbka |ukrainski
Indonesia indonezyjski < |arabski

Italiano wioski {Bj{&KF sz |chinski uproszczony
Magyar wegierski FREANYZ  |chinski tradycyjny
Nederlands |niderlandzki B7:E japonski

Norsk norweski s= koreaniski

Polski polski mMunlne  [tajski
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Autom. obroét zdje¢

Zdjecia zrobione, gdy wybrane jest ustawienie Wkacz, zawierajag
informacje o orientacji aparatu, co pozwala na ich automatyczne
obracanie podczas odtwarzania lub wyswietlania w programie ViewNX 2
lub Capture NX 2 (dostepne osobno; (1 163). Zapisywane sg nastepujace
informacje o orientacji aparatu:

==
W

Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90° Aparat obrécony o 90°
(krajobrazowa) zgodnie z ruchem przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara wskazéwek zegara

Po wybraniu ustawienia Wytacz orientacja aparatu nie jest zapisywana.
Wybierz to ustawienie podczas zdje¢ panoramicznych lub
fotografowania z obiektywem skierowanym w goére lub w dét.

% Autom. obrot zdjec

Orientacja zdjec nie jest rejestrowana w trybie filméw i trybie ruchomych zdjec.
Obracaj pionowe

Aby automatycznie obracac zdjecia ,pionowe” (orientacja pionowa) podczas

odtwarzania, wybierz ustawienie Wkgcz dla opcji Obracaj pionowe w menu
odtwarzania ([0 103).
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Info. o akumulatorze

Wyswietl informacje dotyczace akumulatora Info. o akumulatorze

wlozonego aktualnie do aparatu.

Pozostata energia:

Zuzycie akum.

(0d 0 do 4)

Pozostata Aktualny poziom natadowania akumulatora, wyrazony jako procent
energia petnego natadowania.
Wskaznik z pigcioma poziomami informujacy o poziomie zuzycia
akumulatora. 0 ({8) oznacza, ze wydajnos¢ akumulatora nie jest
obnizona, a 4 ({8), ze akumulator osiagnat maksymalng liczbe cykli
Ay e tadowania i nalezy go wymienic. Zwré¢ uwage, ze akumulatory

tadowane w temperaturze ponizej okoto 5 °C moga wskazywac
czasowy wzrost poziomu zuzycia, jednakze wskaznik powréci do
normalnego stanu po ponownym natadowaniu akumulatora

w temperaturze okoto 20 °C lub wyzszej.

Wersja programu

Wyswietl biezacg wersje oprogramowania sprzetowego.



-y
Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat
kompatybilnych akcesoridw, czyszczenia oraz przechowywania aparatu,
a takze tego, co robi¢ w razie pojawienia sie komunikatu o btedzie lub
napotkania problemoéw podczas uzywania aparatu.

Akcesoria opcjonalne

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu dostepne byty ponizsze
akcesoria.

Obiektywy | Obiektywy zmocowaniem 1

V] Redukdja efektu czerwonych oczu
Obiektywy zastaniajace widok lampy redukgji efektu czerwonych oczu
fotografowanej osobie moga zaktdcac redukcje efektu czerwonych oczu.

Liczba f obiektywu

Liczba przystony (oznaczana za pomoca litery ,f") podana w nazwie
obiektywu to jego maksymalny otwor przystony.
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Lampy btyskowe | SB-N5 (20 59): lampa SB-N5 ma liczbe przewodnig wynoszaca 8,5 m

(ISO 100, 20 °C; liczba przewodnia przy 1SO 200 to 12). Po
zamontowaniu na aparacie Nikon 1 V1, lampa obstuguje
sterowanie btyskiem i-TTL oraz manualne sterowanie btyskiem
(T 148).

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, nalezy podzieli¢
liczbe przewodnia przez warto$¢ przystony. Na przyktad z 1SO 100
lampa SB-N5 ma liczbe przewodnia 8,5 m (pozycja palnika lampy
35 mm) i jej zasieg z przystong /5,6 wynosi 8,5+5,6 czyli okoto

1,5 metra. Na kazde podwojenie czutosci ISO pomnoz liczbe
przewodnig przez pierwiastek z dwoch (okoto 1,4).

Irédta zasilania

« Akumulator jonowo-litowy EN-EL15 ((0 12-15): dodatkowe
akumulatory EN-EL15 mozna zakupic u lokalnych sprzedawcéw
detalicznych oraz w autoryzowanych serwisach firmy Nikon.

« tadowarka MH-25 (20 12): stuzy do tadowania akumulatoréw
EN-EL15.

« Zacze zasilania EP-5B i zasilacz sieciowy EH-5b: te akcesoria stuza do
zasilania aparatu przez dtugi okres (mozna réwniez uzywac
zasilaczy sieciowych EH-5a i EH-5). Ztacze zasilania EP-5B jest
potrzebne do podtaczenia aparatu do EH-5b, EH-5a lub EH-5;
informacje szczegétowe znajduja sie na stronie 166.




Akcesoria do
zdalnego
sterowania

Bezprzewodowy pilot zdalnego wyzwalania ML-L3 ({0 49): ML-L3 jest
zasilany baterig 3 V CR2025.

QP LS
AR

Dociskajac zatrzask komory baterii w prawo (D), wtéz paznokie¢
w szczeline i otwérz komore baterii (®). Dopilnuj, aby bieguny
baterii byty utozone poprawnie (®).

Oprogramowanie

Capture NX 2: kompletny pakiet oprogramowania do edycji zdje¢
oferujacy funkcje, takie jak regulacja balansu bieli i punkty kontroli
barw.

Uwaga: korzystaj z najnowszych wersji oprogramowania firmy Nikon.
Najnowsze informacje dotyczace obstugiwanych systemow
operacyjnych znajduja sie na stronach internetowych podanych na
stronie xvii. Przy ustawieniach domysinych program Nikon Message
Center 2 bedzie okresowo sprawdzac dostepnosc aktualizacji
programu Capture NX 2 i innego oprogramowania firmy Nikon oraz
oprogramowania sprzetowego, podczas gdy uzytkownik jest
zalogowany do konta w komputerze a komputer jest potagczony

z Internetem. W przypadku wyszukania aktualizacji, automatycznie
wyswietli sie komunikat.

Pokrywkibagnetu
korpusu

Pokrywka bagnetu korpusu BF-N1000: pokrywka bagnetu korpusu chroni
filtr dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw nie jest
zamocowany do aparatu.

Mikrofony Mikrofon stereo ME-1 (0 141): podigcz ME-1 do gniazda mikrofonu
aparatu, aby nagrywac dzwiek stereo z jednoczesnym
ograniczeniem nagrywania hataséw spowodowanych drganiami
obiektywu podczas pracy uktadu autofokusa.

Moduty GPS Modut GPS GP-N100 (X1 66)
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Adaptery
statywow

Adapter mocowania statywu TA-N100: zapobiega uderzaniu obiektywu
w gtéwke statywu po zamocowaniu aparatu na statywie.
Mocowanie TA-N100

1 Przymocuj TA-N100 do aparatu.
Po wylaczeniu aparatu wtéz TA-N100 w mocowanie statywu
aparatu (D) i przekrecaj $rube we wskazanym kierunku (@), aby
przymocowac TA-N100 do aparatu.

2 Zamocuj statyw.
Przymocuj statyw (dostepny oddzielnie od innych sprzedawcéw)
do TA-N100 (®). Trzymaj aparat podczas mocowania statywu,
aby zapewnic¢ dobre przymocowanie statywu.




Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do
uzytku w aparacie. Do nagrywania filmow zalecamy stosowanie kart

o predkosci zapisu klasy 6 lub wyzszej. W przypadku uzycia kart

o mniejszej predkosci zapisu, nagrywanie moze sie nagle zakonczy¢.

Karty SD Karty SDHC 2 Karty SDXC 3

SanDisk

Toshiba 2GB' |4GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64GB
Panasonic 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4GB, 8 GB, 16 GB

Platium Il |~ _ |, g, 5. GB, 16 GB, 32 GB —
Professional
Full-HD Video 4GB, 8 GB, 16 GB

1 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta,
obstuguja karty o pojemnosci 2 GB.

2 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta,
obstugujg SDHC. Aparat obstuguje UHS-1.

3 Sprawdyz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych S"’ S"’

uzywana bedzie karta, obstuguja SDXC. Aparat obstuguje
iy XC XC 1

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji
na temat powyzszych kart mozna uzyskac od ich producentéw.
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Podtqczanie ztqcza zasilania i zasilacza sieciowego

Wylacz aparat przed podiaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania
i zasilacza sieciowego.

1 Przygotuj aparat.
Otwérz pokrywe komory akumulatora (D)
i ostone zfgcza zasilania @).

2 W16z ztacze zasilania EP-5B.
W16z ztacze w pozycji przedstawionej na
ilustracji, uzywajac go tak, by
pomaranczowy zatrzask akumulatora byt
stale z jednej strony. Zatrzask blokuje
zlacze zasilania w poprawnym potozeniu
po wiozeniu zigcza do konca.

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.
Umies¢ przewdd ztgcza zasilania tak, aby
przechodzit przez otwér ztacza zasilania
i zamknij pokrywe komory akumulatora.
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4 pPodtacz zasilacz sieciowy.
Podtacz kabel zasilajacy zasilacza sieciowego do gniazda pradu
zmiennego zasilacza (®), a nastepnie podtacz kabel zasilajacy EP-5B
do gniazda pradu statego (@). Ikona —& jest wyswietlana na
monitorze, gdy aparat jest zasilany za pomoca zasilacza sieciowego
i ztacza zasilania.
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Przechowywanie i czyszczenie

Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z niego

akumulator, zatozy¢ na akumulator pokrywke stykow i schowac go

w chtodnym i suchym miejscu. Aby zapobiec powstawaniu plesni,

aparat nalezy przechowywac w suchym i dobrze wentylowanym

miejscu. Aparatu nie nalezy przechowywac¢ w obecnosci srodkéw

przeciw molom zawierajacych naftaline lub kamfore ani

w nastepujacych miejscach:

« stabo wentylowanych lub z wilgotnoscia wzgledna przekraczajaca 60 %,

« sgsiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole
magnetyczne, na przyktad odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi,

« narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50 °C lub ponizej -10 °C.

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢
aparat migkka, sucha szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy
lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél szmatka
zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq
spowodowac uszkodzenie nieobjete gwarancjq.

Korpus aparatu

Te szklane elementy s wrazliwe na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy
usuwac gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza
Obiektyw, w aerozolu zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec

wizjer wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ $lady palcéw i inne plamy, nalezy
nanies$¢ na migkka szmatke niewielkg ilos¢ $rodka do czyszczenia
obiektywow i ostroznie wyczysci¢ szkto.

Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usuna¢ slady palcéw i inne
plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie miekka
Monitor szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na monitor, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych
lotnych srodkéw chemicznych.




Zasady pielegnacji aparatu i akumulatora: przestrogi

Nie upuszczaé: aparat moze wadliwie dziata¢ po silnym wstrzasie lub po poddaniu go
wibracjom.

Chroni¢ przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

Unikaé nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chfodny dzier,, moga powodowac
skraplanie sie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby unikng¢ skraplania sie pary
wodnej, umies¢ aparat w torbie do przenoszenia lub plastikowej torebce przed
wystawieniem go na nagta zmiang temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu

w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne oraz
wytwarzajacego pole magnetyczne. Silne fadunki elektrostatyczne oraz pola
magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga
zaktocac dziatanie wyswietlaczy, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie
pamieci oraz wptywac negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodoéw
elektrycznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy
czas na storice lub inne silne Zrédta $wiatta. Intensywne $wiatto moze spowodowacé
pogorszenie jakosci matrycy lub spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego
rozmazania obrazu.

Zastania¢ mocowanie obiektywu: pamietaj, aby zawsze zaktada¢ pokrywke bagnetu
korpusu po odfaczeniu obiektywu od aparatu.

Nie dotykac filtra doInoprzepustowego: filtr dolnoprzepustowy zastaniajacy matryce jest
wrazliwy na uszkodzenia. Pod zadnym pozorem nie wolno naciskac nafiltr, dotykac
go narzedziami czyszczacymi ani poddawac dziataniu silnego strumienia
powietrza z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie lub inne
uszkodzenie filtra.

Wytaczacaparat przed odtaczeniem lub wyjeciem zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtaczac
od sieci ani wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest wtaczony albo trwa
zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwoddw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest
podtaczony zasilacz sieciowy.
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(zyszczenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usuna¢ kurz i pytki gruszka,
a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus migkka, sucha szmatka. Jesli aparat byt
uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sl
szmatka zwilzong w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ korpus.

Obiektyw jest wrazliwy na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac
gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy
trzymac pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ odciski palcow lub
inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na migkka szmatke
niewielka ilo$¢ ptynu do czyszczenia szkta optycznego i ostroznie wyczysci¢
obiektyw.

Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac

w suchym i przewiewnym miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego, odtacz go
od zasilania, aby uniknac¢ pozaru. Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi, a nastepnie
wiozy¢ go do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy wilgo¢. Futeratu
aparatu nie nalezy jednak przechowywac w plastikowej torbie, poniewaz moze to
zniszczy¢ materiat, z ktérego jest wykonany. Pochtaniacze wilgoci stopniowo traca
zdolno$¢ wchtaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac
z miejsca, w ktérym jest przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢, wyzwoli¢
kilka razy migawke, po czym aparat mozna ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy zatozy¢ pokrywke stykow.

Uwagi dotyczace monitora i wizjera: na tych wyswietlaczach moze wystepowac kilka
pikseli, ktore stale $wiecg lub nie $wieca sie wcale. Jest to typowe dla wszystkich
wyswietlaczy LCD typu TFT i nie oznacza ich uszkodzenia. Nie ma to wptywu na
obrazy rejestrowane przez aparat.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciskac na wyswietlacze, gdyz moze spowodowac to ich uszkodzenie
lub nieprawidtowe dziatanie. Kurz i pytki z wyswietlaczy mozna usuwaé gumowa
gruszka. Plamy mozna usuna¢, wycierajac delikatnie powierzchnie monitora
migkka szmatka lub ircha. W razie sttuczenia monitora lub wizjera nalezy zachowac¢
szczegolng ostroznos¢, aby nie dopuscic do zranienia sie kawatkami pottuczonego
szkta, kontaktu ciektego krysztatu z wyswietlacza ze skdrg oraz przedostania sie go
do oczu lub ust.



Mora: mora to wzdr zaktécen powstajacy w wyniku interakcji obrazu zawierajacego
regularng, powtarzalng siatke, np. wzér tkaniny lub okna w budynku, z siatka
matrycy aparatu. W niektdrych przypadkach mora moze pojawiac sie w formie linii.
Jesli zauwazysz wystepowanie mory na swoich zdjeciach, sprébuj zmieni¢
odlegtos¢ od fotografowanego obiektu, przyblizy¢ lub oddali¢ obraz, lub tez
zmieni¢ kat pomiedzy obiektem a aparatem.

Linie: na zdjeciach skrajnie jasnych lub o$wietlonych od tytu obiektéw w rzadkich
przypadkach moga pojawiac sie szumy w formie linii.

Akumulatory: przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje

niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. Nalezy zachowac¢

ponizsze $rodki ostroznosci podczas korzystania z akumulatoréw:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej
temperatury.

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

« Wyjmij akumulator z aparatu lub fadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie

zat6z ostone stykéw. Nawet gdy sa wylaczone, urzadzenia pobieraja minimalne

ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac¢ akumulator tak, ze nie bedzie on

dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wtéz go do aparatu

i catkowicie roztaduj, a nastepnie wyjmij go i przechowuj w miejscu

z temperatura otoczenia od 15 do 25 °C. Unikaj skrajnie goracych lub zimnych

miejsc. Powtarzaj te procedure co najmniej raz na pot roku.

Wigczanie i wytaczanie aparatu raz za razem, gdy akumulator jest catkowicie

roztadowany powoduje skrécenie trwatosci akumulatora. Catkowicie

roztadowane akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.

Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania.

Podjecie proby tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest

podniesiona, spowoduje obnizenie jego wydajnosci, a akumulator moze nie

natadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed fadowaniem

akumulatora nalezy poczekac az ostygnie.

« Dalsze tadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametrow.
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« Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymienic. Zakup nowy akumulator EN-EL15.

« Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator. W przypadku robienia zdje¢
w trakcie waznych uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie
natadowany akumulator EN-EL15. W niektorych regionach szybki zakup nowego
akumulatora moze stanowic¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni pojemnos¢
akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze przy niskich
temperaturach nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany.
Nalezy mie¢ przy sobie schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby
W razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac czes¢
energii po ogrzaniu.

« Zuzyte akumulatory sa wartosciowym surowcem. Oddawaj je do punktu zbiérki
zgodnie z lokalnymi przepisami.

(zyszczenie matrycy

Na przetworniku obrazu (matrycy) jest zamontowany filtr dolnoprzepustowy,
ktory zapobiega powstawaniu efektu mory. Przy kazdym wiaczeniu lub
wyftgczeniu aparatu filtr dolnoprzepustowy w aparacie drga w celu usuniecia
kurzu (zwr6¢ uwage, ze uzycie elementu sterujacego aparatu przed
zakoriczeniem czyszczenia przerywa je, jak réwniez, ze czyszczenie matrycy moze
zosta¢ tymczasowo wytaczone, jesli aparat bedzie wigczany i wytaczany
kilkakrotnie raz za razem). Kurz nie usunigty ta metoda moze pojawiac si¢ na
zdjeciach i filmach zarejestrowanych aparatem. W takim przypadku nalezy zleci¢
oczyszczenie filtra pracownikom autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli

w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do
pieciu lat oddac¢ do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze ustugi te sa
ptatne). Czgste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie wéwczas,
gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub
przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem oddac¢ wszelkie akcesoria
regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.




Dostepne ustawienia

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktére mozna regulowac
w poszczegdlnych trybach.

1N Tryb zdjed/Tryb inteligentnego wybierania zdjecia

Tryb zdjec

Tryb inteligentnego
wybierania zdjecia

Tryb ekspozycji '

P s[a[m

eluemoyei60104 nusy

Jakos¢ zdjecia

Wielkos$¢ zdjecia

Zdjécia seryjne

~

~

~

Typ migawki

[RISI](]]=

LRIN]I]]|=

I]IS[R[]]|=

Liczba klatek na sekunde

Ustawienia filmow

Pomiar ekspozycji

~

Balans bieli

Czuto$¢ 1SO

USSR E

~

Picture Control

Przestrzen barw

Aktywna funk. D-Lighting

Red. szumoéw - dt. ekspoz.

~

Red. szumdw - wys. czut.

Przejscie

Opcje dzwieku w filmie

< RISIRIRIRIN RS

Fotograf. z interwal.

N

Redukcja drgan 3

SN R RIS R[S

ANASEYREA SN VA NENANE SRR RRRE VANA VA %

< NR RIS R[S

AN

Tryb pola AF

D

D

AF z priorytetem twarzy

D

D

Wbudowane wspomaganie
AF

<

AN

Tryb lampy btyskowej’

VZ

N

VZ

VZ

Sterowanie btyskiem *

VZ

N

/2

/2

Kompensacja btysku

VZ

N

/2

/2

173



Tryb inteligentnego
Tryb zdjec wybierania zdjecia
Tryb ekspozydji @|p[s[a[m|@|[pr|[s[am
Wybor pola ostrosci — |V V|V V| —
Fleksja programu — |V |- — | ==
— |Blokada automatycznej
% ekspozycji yene —|Y(Y|Y ||~
& [Blokada ostrosci — |\ V|V V| V| —
g Samowyzwalacz V2 v viv2iv2 —
g' Tryb ustawiania ostrosci — |V V2 V2 v | —
o'|Kompensacja ekspozycji — |V V2 V2| — | —
Tryb filmu B -
Temat — == ===

1 P Automatyka programowa jest wybierana automatycznie po wybraniu
Elektronicz. (duza szyb.) dla Typ migawki.

2 Niedostepne, gdy Elektronicz. (duza szyb.) jest wybrane dla Typ migawki.

3 Tylko obiektywy VR.

4 Niedostepne po wybraniu liczby 10 kl./s, gdy ustawienie Elektronicz. (duza szyb.)
jest wybrane dla Typ migawki.

5 Dostepne tylko podczas korzystania z opcjonalnej lampy btyskowej.
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N Tryb filmu/Tryb ruchomego zdjecia

Tryb filmu Tryb ruchomego zdjecia
Tryb ekspozydji @ P |S|A M| P|S AM
Jakos¢ zdjecia — | —=T=1=]=]=1=1=1=1=
Wielko$¢ zdjecia — =T =1=1=T=1=1=1=1=
Zdjécia seryjne — =T =1=1=T=1=1=1=1=
Typ migawki —=]=]=]=1=]=1=1=1—=
Liczba klatek na sekunde — v vivivey — | — | — [ — [ —
Ustawienia filmow viviviiviivi i —|—]—]|—]|—
Pomiar ekspozycji —|viiviiviv | —|v v v v
Balans bieli — | viviviv I I —|v v ivI v
Czuto$¢ 1SO — V|V V| V| — |V iV V| NV
=/Picture Control —_viviviv iZlvivivIiv
2 |Przestrzen barw —==1=1=1= =
& [Aktywna funk. D-Lighting == ===1=1=1T=1=
L_S Red. szuméw - dt. ekspoz. JENY NN U U U U U U U
5[Red. szuméw - wys. czut. vilviviviviviviviv] v
é Przejsicie vVilviiviiviivi|—|—| — | —|—
2 |Opcje dzwieku w filmie ViV W V'V — | —|— —
Fotograf. z interwal. — === ]=]=]=]=]=1—=
Redukcja drgan3 viivivi iviviv v iv v v
Tryb pola AF —|viiviiviv | —|v v v v
AF z priorytetem twarzy — VvV V'V — |V |V |V |V
\//\VFbudowane wspomaganie o lviviviely
Tryb lampy btyskowej* —|—=]=]===1—=]— —
Sterowanie btyskiem * — | =]=]=]==]=]=]=1=
Kompensacja btysku * — | =]=]=]==]=]=]=1=
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Tryb filmu Tryb ruchomego zdjecia
Tryb ekspozydji @ | P|S|A|M @ P S| A M
Wybor pola ostrosci — VvV VIV — |V V| V|V
Fleksja programu — === === |=|—|—
:37 Blokada qytomatycznej _lvivivielZlvivliv —
2 |ekspozydji
< |Blokada ostrosci — VIV IV |V — |V |V |V V
g Samowyzwalacz viiv iV iV iV —|—|— —|—
@' |Tryb ustawiania ostrosci — VIV IV| V| —|— | —|—|—
&' |Kompensacja ekspozycji — | V|iV|IV| —|— |V |V | V| —
Tryb filmu vilv iV Vv iV —|—|— —|—
Temat — | === = |V V|V V|V

1 Film HD wybrany w trybie filmu.

2 Film w zwolnionym tempie (Spowolnienie) wybrany w trybie filmu.

3 Tylko obiektywy VR.

4 Dostepne tylko podczas korzystania z opcjonalnej lampy btyskowe;j.



Ustawienia domysine

Ustawienia domyslne sa przedstawione ponizej. Ustawienia domysine
menu fotografowania oraz innych opcji fotografowania przywraca sie
przy pomocy opcji Resetuj opcje fotograf. (0 110), a wartosci
domyslne opcji menu ustawien, przy pomocy Resetuj opcje ustawien
(1152).

Il Ustawienia domysine menu odtwarzania

Opgja | Wartosc domysina

Pokaz slajdéw (11 77)

Typ obrazu Wszystkie obrazy

Wybrany prog. temat. Automatyczny

Czas wyswietlania zdjecia 5s

Czas odtwarzania filmu Jak dla zdjecia

Dzwiek Muzyka w tle 1
Obracaj pionowe ({1 103) Wiacz
Zmniejsz (1 105)

|wybierz rozmiar | 1,1 min
Il Ustawienia domysine menu fotografowania

Opga Wartos¢ domysina

Tryb ekspozycji (D 111) @ Autom. wyb. trybow
Jakos¢ zdjecia (0 119) JPEG normal
Wielko$¢ zdjecia (10 119) 3872x2592
Zdjecia seryjne (0 121) Pojedyncze zdjecie
Typ migawki (D 122) Mechaniczna
|[Elektronicz. (duza szyb.) 10Kl./s
Liczba klatek na sekunde (00 122) 400 kl./s
Ustawienia filmow (00 123) 1080/60i
Pomiar ekspozycji (10 124) Matrycowy
Balans bieli (21 126) Automatyczny
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Opga Wartos¢ domysina
Czuto$¢ ISO (M 131) Automatyczna (100-3200)
Picture Control (0 132) Standardowe
Przestrzer barw ((0 138) sRGB
Aktywna funk. D-Lighting (22 139) Wiacz
Red. szuméw - dt. ekspoz. (10 140) Wylgcz
Red. szuméw - wys. czut. ([0 140) Wiacz
Przejscie ([0 140) Brak

Opcje dzwieku w filmie (11 141)

Mikrofon

Automatyczna czutosé (A)

Redukcja szumoéw wiatru Wiacz
Fotograf. zinterwal. (10 142) 00:01":00”, 001
Redukcja drgan (11 143) Aktywna/Wiacz'
Tryb pola AF (20 144) Autom. wybor pola AF 2
AF z priorytetem twarzy ([0 147) Wiacz?

Whbud. dioda wspom. AF (1 147) Wiacz

Tryb lampy btyskowej (10 63) Btysk wypetniajacy
Sterowanie btyskiem (20 148) TTL
[Manualne Petna moc
Kompensacja btysku (20 149) 0,0

1 Rozni sie w zaleznosci od obiektywu.

2 Aparat ustawia ostros¢ na obiekcie w centrum kadru, gdy wybrane jest 10 kl./s dla
Elektronicz. (duza szyb.) lub gdy wybrany jest typ filmu Spowolnienie.

3 Wykrywanie twarzy jest niedostepne, gdy wybrane jest 10 kl./s dla Elektronicz.
(duza szyb.) lub gdy wybrany jest typ filmu Spowolnienie.
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I Inne opcje fotografowania

Opgja

Wartosc domysina

Pole ostrosci (11 144) Centralne”
Fleksja programu (0 113) Wytacz
Blokada automatycznej ekspozycji

(5125 ycznej ekspozycj Wylacz
Blokada ostrosci (1 145) Wytacz
Samowyzwalacz ({0 49) Wytacz
Tryb ustawiania ostrosci (10 52) Patrz strona 52.
Kompensacja ekspozycji (12 57) 0,0

Tryb filmu (1 37) Film HD
Temat (10 47) Piekno

Ustawienia Picture Control ([0 132)

Niezmodyfikowane

* Nie wy$wietlane po wybraniu Autom. wyb:

Il Ustawienia domysine menu ustawien

6r pola AF dla Tryb pola AF.

Opcja

Wartos¢ domysina

Puste gniaz. - blok. spustu ({1 153)

Spust zablokowany

Ekran powitalny (11 154) Wytacz
Jasnos¢ obrazu (11 154)

Jasnos$¢ monitora 0

Jasnos$¢ wizjera 0
Siatka ([0 154) Wytacz
Ustawienia dzwieku (@ 155)

Autofokus/samowyzw. Wiacz

Migawka elektroniczna Wiacz
Automatyczne wytaczenie ([0 155) 30s
Czas oczek. na zd. ster. (0 156) 5 min
Przyp. przycisk AE-L/AF-L (0 156) Blokada AE/AF
Blokada AE spus. migawki ({0 156) Wytacz
Ster. za pom. urz. HDMI (11 92) Wiacz
Strefa czasowa i data ({0 158)

|Czas letni Wylacz
Autom. obrét zdjec (M 159) Wiacz
GPS (11 67)

Automatyczne wytaczenie Wylacz

Uzyj GPS do ustaw. zeg. Tak
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Pojemnosc karty pamieci

Ponizsza tabela przedstawia przyblizona liczbe zdje¢ lub dtugos¢
filmow, jaka mozna zapisac na karcie SDHC 16 GB Toshiba R95 W80MB/s
UHS-I przy réznych ustawieniach filmoéw i réznych ustawieniach jakosci
i wielkosci zdjecia. Wszystkie dane liczbowe sa przyblizone a rozmiar
pliku zalezy od nagrywanej sceny.

1l Zdjecia (tryb zdjed)’

’a"(‘gj‘ﬁ‘;)"a w'e:'ég‘::‘;;e"a Rozmiarpliku | Liczhazdje¢ |Pojemnosébufora?
3872x2592 239 MB 659 42
Njiig‘gx‘gf 2896x1944 21,4 MB 736 43
1936x1296 19,6 MB 804 a4
NEF (RAW) - 17,1 MB 922 a4
3872x2592 6,8 MB 2300 58
JPEGfine | 2896x1944 43NMB 3600 67
1936x1296 2,5MB 6200 87
3872x2592 3,4 MB 4500 74
JPEG normal | 2896x1944 22MB 7100 89
1936x1296 1,3MB 11900 100
3872x2592 1,8 MB 8900 99
JPEG basic | 2896x1944 1,1 MB 13900 100
1936x1296 0,7 MB 22800 100

1 Mechaniczna wybrane dla Typ migawki.

2 Maksymalna liczba zdje¢, jaka mozna zapisa¢ w buforze pamieci z 1SO 100. Spada po
wigczeniu redukcji szumoéw dla dtugich ekspozycji ({0 140).

3 Wielkos¢ zdje¢ dotyczy jedynie zdje¢ w formacie JPEG. Wielkosci zdje¢ NEF (RAW) nie
mozna zmienia¢. Rozmiar pliku to suma dla zdje¢ NEF (RAW) i JPEG.

10 Filmy HD
Ustawienia filmow ((1 123) Maksymalna catkowita dtugosé (w przyblizeniu)*
1080/60i 1 godzina i 27 minut
1080/30p 1 godzina i 27 minut
720/60p 2 godziny 10 minut

* Aby uzyskac informacje na temat maksymalnej dtugosci, jaka moze mie¢ jeden film,
patrz strona 123.



I Filmy w zwolnionym tempie (Spowolnienie)
Maksymalna catkowita dtugos¢ nagrania
(w przyblizeniu)
400 kl./s 1 godzina i 27 minut
1200 kl./s 1 godzina i 27 minut
* W jednym pliku mozna nagra¢ maksymalnie piec¢ sekund filmu w zwolnionym tempie.
Dtugos¢ odtwarzana stanowi 13,2-krotno$c (400 kl./s) lub 40-krotnosc (1200 kl./s)
nagranej dtugosci.

Liczba klatek na sekunde (01 122)

10 Zdjecia (Tryb inteligentnego wybierania zdjecia)

Jakos¢ zdjecia (21 119) Wielkosc zdjecia (10119) | Rozmiar pliku’ Liczba ujec
3872x2592 119,4 MB 131
NEF (RAW) + JPEG fine? 2896x1944 106,9 MB 147
1936x1296 97,8 MB 160
NEF (RAW) — 85,3 MB 184
3872%2592 34,1 MB 461
JPEG fine 28961944 21,6 MB 729
1936x1296 12,5 MB 1258
3872x2592 17,2 MB 915
JPEG normal 28961944 10,9 MB 1438
1936x1296 6,6 MB 2397
3872%2592 8,8 MB 1798
JPEG basic 28961944 5,6 MB 2797
1936x1296 3,4 MB 4577

1 Sumaryczna wielkos¢ wszystkich pieciu zdjec rejestrowanych z kazdym ujeciem.
2 Wielkos¢ zdje¢ dotyczy jedynie zdje¢ w formacie JPEG. Wielkosci zdje¢ NEF (RAW) nie
mozna zmienia¢. Rozmiar pliku to suma dla zdje¢ NEF (RAW) i JPEG.

10 Zdjecia (Tryb ruchomego zdjecia)
Jakos¢ zdjecia Wielkos¢ zdjecia Rozmiar pliku * Liczba ujec
— — 17,7 MB 891
* Rozmiar pliku to suma dla jednego zdjecia i filmu.
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Rozwiazywanie problemow

Jesli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem
sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Nikon, nalezy zapoznac sie
z ponizszg lista typowych problemow.

Wyswietlanie

Wyswietlacze s3 wytaczone:

« Aparat jest wytaczony (10 18) lub roztadowat sie akumulator (10 12, 21).

« Monitor zostat wytaczony ([0 5). Nacisnij przycisk DISP, aby wigczy¢ monitor.

« W poblizu czujnika zblizenia oka znalazt sie przedmiot, powodujac wiaczenie
wizjera i wytgczenie monitora ({2 6).

« Wyswietlacze wytaczyty sie automatycznie w celu oszczedzania energii (0 155).
Wyswietlacze mozna ponownie wiaczy¢ korzystajac z przyciskdw aparatu lub
pokretta trybu.

« Aparat jest podtaczony do komputera (23 85) lub telewizora ([0 90).

Wyswietlacze wylaczajq sie bez ostrzezenia:

« Akumulator jest bliski roztadowania ([0 12, 21).

« Wyswietlacze wytaczyly sie automatycznie w celu oszczedzania energii (10 155).
Wyswietlacze mozna ponownie wiaczy¢ korzystajac z przyciskdw aparatu lub
pokretta trybu.

« Wewnetrzna temperatura aparatu jest wysoka ({1 xvi, 189). Poczekaj az
temperatura aparatu spadnie przed jego ponownym wtaczeniem.

Elementy sterujace aparatu nie reaguja: Patrz ,Uwagi na temat aparatéw

z elektronicznym uktadem sterowania” ponizej.

Obraz w wizjerze jest nieostry: ustaw ostro$¢ wizjera przy pomocy pokretta korekgji

dioptrazu (0 6).

Wskazniki nie s wyswietlane: nacisnij przycisk DISP ({1 5).

Uwagi na temat aparatow z elektronicznym uktadem

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze wyswietlacz nie bedzie
reagowac zgodnie z oczekiwaniami, a aparat przestanie dziatac. Najczesciej
przyczyna tego zjawiska jest silny zewnetrzny tadunek elektrostatyczny. Nalezy
wowczas wyltaczy¢ aparat, wyjac i ponownie wiozy¢ akumulator, uwazajac by sie
nie poparzy¢, a nastepnie ponownie wiaczy¢ aparat; jesli stosowany jest zasilacz
sieciowy (dostepny osobno), nalezy odfaczy¢ i ponownie podigczy¢ zasilacz, po
czym ponownie wigczy¢ aparat. Jesli problem utrzymuje sie po wyjeciu
akumulatora z aparatu i ponownym jego wtozeniu, skontaktuj sie ze sprzedawca

lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon.




Fotografowanie (wszystkie tryby ekspozycji)

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub sformatuj karte pamieci.

Spust migawki jest wytaczony:

« Akumulator jest roztadowany ([0 12, 21).

» Karta pamieci jest zablokowana ([0 15) lub petna ([0 15, 21).

« Aparat nie ustawit ostrosci ([2 25).

« Nagrywasz wiasnie film w zwolnionym tempie ({0 39).

Aparat nie ustawia ostrosci automatycznie:

« Obiekt nie jest odpowiedni dla autofokusa ([0 54).

« Aparat pracuje w trybie manualnego ustawiania ostrosci (I 52, 55).

Po wcisnieciu spustu migawki do potowy ostros¢ nie blokuje sie: uzywaj przycisku A (A&t) do

blokowania ostrosci, gdy wybrany jest tryb ustawiania ostrosci AF-Club podczas

fotografowania ruchomych obiektow w trybie AF-A ([0 52, 145).

Wyhor pola ostrosci jest niedostepny: wybér pola ostrosci jest niedostepny w trybie

automatycznego wyboru pola (0 144) lub AF z priorytetem twarzy (00 25).

W innych trybach pola AF, pole ostrosci mozna wybraé naciskajac €.

$ledzenie obiektow w ruchu jest niedostepne: wybierz ustawienie Picture Control inne niz

monochromatyczne ({0 132, 144).

Wybor trybu pola AF jest niedostepny: aparat pracuje w trybie inteligentnego wybierania

zdjecia ([ 31), wybrane jest manualne ustawianie ostrosci (20 52), lub &* Autom.

wyb. trybéw jest wybrane dla Tryb ekspozycji (0 111).

Wybér wielkosci zdjecia jest niemozliwy: wybrana jest jakos¢ zdjecia NEF (RAW) (20 119).

Aparat dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szumoéw dla diugiego naswietlania

(@ 140).

Na zdjeciach pojawiaja sie szumy (jasne punkty, rozmieszczone losowo jasne piksele, mgta lub

linie):

« Wybierz nizszy wspdtczynnik czutosci ISO lub wiacz redukcje szuméw dla
wysokiej czutosci ([0 140).

« Uzywaj redukcji szumoéw dla dtugiej ekspozycji dla czaséw otwarcia migawki
dtuzszych od 1 s (0 140).

Po wcisnieciu spustu migawki na pilocie zdalnego sterowania aparat nie robi zdjecia:

« Wymien baterie w pilocie ((0 163).

« Wybierz tryb zdalnego wyzwalania migawki (20 49).

« Skonczyt sie czas oczekiwania pilota ({2 156).

« Pilot nie jest skierowany na aparat lub odbiornik podczerwieni jest niewidoczny
(2, 3,50).

« Pilot znajduje sie za daleko od aparatu (23 50).

« Jasne swiatto zaktdca prace pilota.

Na zdjeciach widoczne s3 smugi: oczys¢ przednig i tylng soczewke obiektywu
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Na filmach lub na wyswietlaczach pojawia si¢ migotanie lub wystepuja pasy: wybierz
ustawienie Redukcja migotania dopasowane do lokalnego zasilania pradem
zmiennym ([0 157).

Opqjonalne lampy blyskowe nie emituja blysku: aparat pracuje w trybie inteligentnego
wybierania zdjecia, trybie ruchomych zdje¢, nagrywa film, lub Elektronicz. (duza
szyb.) wybrano dla Typ migawki (00 27).

Pozycje menu s niedostepne: niektore opcje sa dostepne tylko w niektdrych trybach
fotografowania lub ekspozycji (10 173), lub gdy podiaczona jest lampa btyskowa
lub odbiornik GPS ({1 59, 66).

Fotografowanie (tryby P, S, Ai M)

Spust migawki jest zablokowany: wybrano S Autom. z presel. czasu dla Tryb
ekspozycji po wybraniu czasu otwarcia migawki ,Bulb” w trybie manualnej
ekspozycji (10 114).

Niektore czasy otwarcia migawki s niedostepne: korzystasz z lampy blyskowej (11 64).
Kolory wygladaja nienaturalnie:

« Ustaw balans bieli odpowiedni dla Zrédta swiatta (20 126).

« Dostosuj ustawienia Picture Control (0 132).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny
(Tm129).

Ustawienia Picture Control daja zroznicowane rezultaty: A (automatyczne) wybrano dla
wyostrzania, kontrastu lub nasycenia. Aby uzyskac spéjne rezultaty dla serii zdje,
wybierz inne ustawienie (21 134).

Regulacja ostrosci i kontrastu ustawienia Picture Control jest niemozliwa: wiaczona jest
aktywna funkcja D-Lighting ((0 134, 139).

Nie mozna zmieni¢ metody pomiaru: dziata blokada ekspozycji (0 125).

Szumy (czerwonawe obszary i inne zakidcenia) pojawiaja sie na diugich ekspozycjach: wigcz
redukcje szumoéw dla dtugiego naswietlania (22 140).

Filmy

Nagrywanie filméw jest niemozliwe: przycisku nagrywania filméw nie mozna uzywac do

nagrywania filméw w trybie inteligentnego wybierania zdjecia lub trybie

ruchomego zdjecia (11 33, 47).

Filmy s3 nagrywane bez diwigku:

« Mikrofon wylaczony wybrane dla Opcje dzwieku w filmie > Mikrofon (20 141).

« Dzwiek na zywo nie jest nagrywany wraz z filmami w zwolnionym tempie (22 40)
ani ruchomymi zdjeciami (20 45).



Odtwarzanie

Zdjecia NEF (RAW) nie s3 wyswietlane: aparat wyswietla jedynie kopie w formacie JPEG
zdjec¢ NEF (RAW) + JPEG ,fine” (2 119).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) s3 wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej):

« Wybierz Wiacz dla Obracaj pionowe (20 103).

« Zdjecia zostaty zrobione z wytaczong opcjg Autom. obrét zdjec (0 159).

« Podczas fotografowania aparat byt skierowany w gére lub w dét (20 159).

« Zdjecie jest wySwietlane przy uzyciu podgladu (22 103).

Nie stycha¢ dzwigku filmu:

« Naciénij § do géry, aby zwiekszy¢ gtosnos¢ (10 42). Jesli aparat jest podtaczony do
telewizora ((1 90), ustaw odpowiedni poziom gtosnosci przy pomocy elementéw
sterujacych telewizora.

« Dzwigk na zywo nie jest nagrywany wraz z filmami w zwolnionym tempie (22 40)
ani ruchomymi zdjeciami (X1 47).

Usuniecie zdje¢ jest niemozliwe:

« Wytacz ochrone plikdw przed ich usunieciem ({0 103).

« Karta pamieci jest zablokowana (23 15).

Nie mozna wybraczdjec do drukowania: karta pamieci jest petna ({0 21) lub zablokowana

(T 15) lub tez zdjecia sa w formacie NEF (RAW). Aby wydrukowac zdjecia NEF

(RAW), przenie$ je do komputera i uzyj dofagczonego oprogramowania lub

programu Capture NX 2 ({1 85).

Zdjecia nie sa wyswietlane na ekranie telewizora: aparat nie jest podtaczony poprawnie

(22 90) lub wybrana jest btedna opcja dla Tryb wideo ((0 156).

Przestanie zdjec do komputera jest niemozliwe: nawet jesli system nie spetnia wymogoéw

opisanych na stronie 83, powinno by¢ mozliwe przestanie zdje¢ do komputera przy

pomocy czytnika kart.

Zdjecia nie sa wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji

(163).

Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar aparatu (23 19, 158).

Pozycje menu s niedostepne: niektdre opcje sa dostepne tylko przy okreslonych
ustawieniach ({2 173), lub gdy wtozona jest karta pamieci (10 15, 101).
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Komunikaty o btedach

W tym podrozdziale przedstawiono komunikaty o btedach, ktére sa
wyswietlane na ekranie.

Komunikat Rozwiazanie m
Do aparatu podfaczony jest obiektyw
z przyciskiem chowania/wysuwania
Obracaj pierscier zoomu, |obiektywu i obiektyw jest schowany.
P I X . . 17,198
aby wydtuzy¢ obiektyw. |Nacisnij przycisk chowania/wysuwania
obiektywu i obracaj pierscieniem zoomu,
aby wysuna¢ obiektyw.
Sprawdz obiektyw.
Zdjecia mozna
wykonywac tylko, gdy  |Zamocuj obiektyw. 17
jest zamocowany
obiektyw.
Nie mozna robi¢ zdje¢.  |Wylacz aparat i nataduj akumulator lub wiéz
W16z w petni natadowany |catkowicie natadowany zapasowy 12,15
akumulator. akumulator.
Tego akumulatora nie Lo .
mozna uzyé. Wbz z\{()ﬁglcj|:f:rrat i wiéz odpowiedni 162
wiasciwy akumulator. ’
Blad rqzruchu. Wylacz Wytacz aparat, wyjmij i ponownie wiéz
aparat i wiacz go akumulator, a nastepnie wiacz aparat 15,18
ponownie. ! )
Zegar zostat Ustaw zegar w aparacie. 19,158
zresetowany.
Brak karty pamieci. Wyiqcz a;?arat i sprawdz’, czy karta pamieci 15
jest prawidtowo wiozona.
Sformatowaé ja? wylacz aparat i widz inng karte pamieci.
Saalgtlzlfgvvalig (JEIS;kada Wytacz aparat i przesun przetacznik blokady 15

przed zapisem).

zapisu karty w pofozenie do zapisu.




Komunikat Rozwiazanie m
« Po obnizeniu jakosci zdje¢ lub 119
zmniejszeniu ich wielkosci moze by¢
Karta pamieci jest petna. | mozliwe zapisanie wigkszej ich liczby.
« Usun niepotrzebne zdjecia. 75
» W6z inng karte pamieci. 15,165
« Uzyj zatwierdzonej karty. 165
Nie mozna uzy¢ karty « Sformatuj karte. Jesli problem utrzymuje 153
pamieci. Karta moze by¢ | sig, karta moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj
uszkodzona. Wtéz inng sie z autoryzowanym serwisem firmy
karte. Nikon.
« Wi6z nowa karte pamieci. 15,165
Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera
999 zdje¢ lub zdjecie o numerze 9999, spust
Nie mozna utworzy¢ migawki zostanie zablokowany i dalsze
dodatkowych folderéw |fotografowanie bedzie niemozliwe. Wybierz 157
na karcie pamieci. Tak dla Resetuj numerow. plikéw i albo
sformatuj biezaca karte pamieci albo wtéz
nowa karte.
Przycisk nagrywania Przycisku nagrywania filmu nie mozna
filmu nie moze by¢ uzywac w trybie inteligentnego wybierania | 33,47
uzywany w tym trybie.  |zdjecia ani w trybie ruchomego zdjecia.
Wykonywanie zdje¢ nie  |Spustu migawki nie mozna uzywac do
jest mozliwe po wybraniu |robienia zdje¢ podczas nagrywania filmu 39
spowolnienia. w zwolnionym tempie.
Dioda doswietlajaca byta |Dioda doswietlajaca w opcjonalnej lampie
uzywana nieprzerwanie |btyskowej SB-N5 wytacza sie automatycznie 62

przez maks. okres czasu
i zostata wylgczona.

po dtugim okresie uzywania. Zdejmij na
chwile palec ze spustu migawki.
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Komunikat Rozwiazanie m

« Obniz czutos¢ ISO. 131
Hi « Wybierz krétszy czas otwarcia migawkilub | 114,115,

mniejszy otwor przystony (wiekszg liczbe f). 116

o Zwieksz czutos¢ 1SO. 131

Lo « Uzyj opcjonalnej lampy btyskowe;j. 59
« Wybierz dtuzszy czas otwarcia migawki lub | 114, 115,

wiekszy otwor przystony (mniejsza liczbe f). 116

Nie mozna wykonywac

;drf(:s‘évlérk{?alijggsr:r.zy Wybierz inny czas otwarcia migawkilub inng 114,116

ustawieniu czasu
naswietlania ,Bulb”.

opcje dla Tryb ekspozycji.

Aktualizacja oprogram.
lampy btyskowej nie
powiod. sie. Skontaktuj
sie z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

Podjeto nieudang prébe zaktualizowania
oprogramowania sprzetowego lampy
btyskowej zamocowanej na aparacie.
Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
firmy Nikon.

Aktualizacja oprogram.
obiektywu nie powiod.
sie. Skontaktuj sie

z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

Podjeto nieudang prébe zaktualizowania
oprogramowania sprzetowego obiektywu
zamocowanego na aparacie. Skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Wystapit btad. Nacisnij
ponownie spust migawki.

Nacisnij spust migawki. Jesli problem
utrzymuje sie lub czesto sie powtarza,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
firmy Nikon.




Komunikat

Rozwiazanie

Wystapit btad

w obudowie wewnetrz.
Skontaktuj sie

Z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
firmy Nikon.

Wysoka wewnetrzna
temperatura aparatu.
Zostanie on teraz
wytaczony.

Zaczekaj na ostygniecie aparatu.

xvi

Nie ma zdjec na karcie
pamieci.

Aby wyswietli¢ zdjecia, widz karte pamieci
zawierajaca zdjecia.

Nie mozna wyswietli¢
pliku.

Nie mozna wybrac pliku.

Plik utworzono lub zmodyfikowano za
pomoca komputera badz aparatu innej
marki albo plik jest uszkodzony.

Sprawdz drukarke.

Sprawdz drukarke.

Sprawdz papier.

Wt6z papier o wtasciwym formacie i wybierz
opcje Wznow.

Zaciecie papieru.

Usun zablokowany papier i wybierz opcje
Wznow.

Brak papieru.

W16z papier i wybierz opcje Wznéw.

Sprawdz atrament.

Sprawdz atrament i wybierz opcje Wznéw.

Brak atramentu.

Wymien pojemnik z atramentem i wybierz
opcje Wznow.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.
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Dane techniczne

Aparat cyfrowy Nikon 1V1

Typ

Typ Aparat cyfrowy z wymiennymi obiektywami
Mocowanie obiektywu Mocowanie Nikon 1

Efektywny kat wid Okoto 2,7x ogniskowa obiektywu (format Nikon CX)
Efektywne piksele [10,1 miliona

Matryca

Matryca Czujnik CMOS 13,2 mm x 8,8 mm

System usuwania
zanieczyszczen

Czyszczenie matrycy

Zapis danych
Wielkosc zdjecia Zdjecia (tryb zdjec oraz tryb inteligentnego wybierania zdjecia,
(w pikselach) format3:2)

[+ 3872 x 2592

[+ 2896 x 1944
|+ 1936 x 1296

Zdjecia (tryb filmu, format 16 : 9)
| 3840 x 2160 (1080/60i) [+ 1920 x 1080 (1080/30p)
|+ 1280 x 720 (720/60p) |

Zdjecia (tryb ruchomego zdjecia, format 16 : 9)
*» 3840 x 2160

Format plikow

« NEF (RAW): 12-bitowe, skompresowane

« JPEG: zgodne z JPEG-Baseline ze stopniem kompresji
fine” (okoto 1:4), ,normal” (okoto 1:8) lub ,basic” (okoto 1:16)

« NEF (RAW) + JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane
jednocze$nie w formatach NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne,
Portret, Krajobraz; wybrane ustawienia funkgji Picture
Control mozna modyfikowac¢; miejsce na
przechowywanie osobistych ustawien Picture Control

Nosniki Karty pamieci SD (Secure Digital), SDHC oraz SDXC

System plikow

DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang.
Digital Print Order Format), Exif (ang. Exchangeable Image File Format
for Digital Still Cameras) 2.3, PictBridge




Wizjer elektroniczny

Wizjer elektroniczny Kolorowy wizjer TFT LCD o przekatnej 0,47 cala, z okoto
1440 tys. punktow, korekcjg dioptrazu i regulacja
jasnosci.

Pokrycie kadru Okoto 100% w poziomie i 100% w pionie

Dystans widzenia catej 17 mm (-1,0 m™"; od $rodkowej powierzchni obiektywu

matowki okularu wizjera)

Korekcja dioptrazu -3—+1m™'

Czujnik zblizenia oka Po wykryciu, ze uzywany jest wizjer, aparat przetacza
wyswietlanie na wizjer

Tryby fotografowania 0 zdjecia (3 : 2), &t Inteligentne wybieranie zdjecia

(3:2), "™ filmy (HD 16 : 9, spowolnienie 8: 3),
&4 Ruchome zdjecie (16 :9)

Migawka

Typ Sterowana elektronicznie mechaniczna migawka
szczelinowa poruszana w pionie; migawka elektroniczna

(zasy otwarcia « Migawka mechaniczna: '/2000-30 s w krokach co '/3 EV;

,Bulb”; , Time" (wymaga opcjonalnego pilota ML-L3)

« Migawka elektroniczna: '/16 000-30 s w krokach co '/3 EV;
,Bulb”; , Time” (wymaga opcjonalnego pilota ML-L3)

Czas synchronizagji blysku |« Migawka mechaniczna: synchronizacja z migawka przy
czasie X="/250 s lub dtuzszym

« Migawka elektroniczna: synchronizacja z migawka przy
czasie X="/60 s lub dtuzszym

Spust migawki

Tryb « Pojedyncze zdjecie, zdjecia seryjne

« Mechaniczna, Elektroniczna, Elektronicz. (duza szyb.)

« Samowyzwalacz, zdalne wyzwalanie z opdznieniem,
natychmiastowe zdalne wyzwalanie, fotografowanie
z interwalometrem

Liczba klatek na sekunde |« Elektronicz. (duza szyb.): okoto 10, 30 lub 60 kl./s

« Inne tryby: do 5 kl./s (pojedynczy AF lub manualne
ustawianie ostrosci, tryb ekspozycji S Automatyka z
preselekcja czasu, lub M Manualna, czas otwarcia
migawki /250 s lub krétszy, wartosci domyslne innych
ustawien)

Samowyzwalacz 25,55,10s

Tryby zdalnego wyzwalania |Zdalne wyzwalanie z op6znieniem (2 s);

natychmiastowe zdalne wyzwalanie

191



192

Ekspozycja

Pomiar ekspozydji

System pomiaru TTL korzystajacy z matrycy

Metoda pomiaru ekspozycji

» Matrycowy

« Centralnie wazony: pomiar w kole o $rednicy 4,5 mm
w centrum kadru

« Punktowy: pomiar w kole o $rednicy 2 mm na srodku
wybranego pola ostrosci

Tryb Automatyka programowa z fleksja programu,
automatyka z preselekcja czasu, automatyka
z preselekcja przystony, manualna, automatyczny wybér
trybdw (programoéw)

Kompensacja ekspozyji -3-+43 EV w krokach co /3 EV

Blokada ekspozydji Blokada zmierzonej wartosci $wiatta przyciskiem aF:L

(AE-L/AF-L)

Czutosc IS0 (indeks
zalecanych ekspozycji)

ISO 100-3200 w krokach co 1 EV. Mozna réwniez
ustawi¢ na okoto 1 EV (odpowiednik ISO 6400) powyzej
ISO 3200; dostepny automatyczny dobér czutosci (ISO
100-3200, 100-800, 100-400)

Aktywna funkgja D-Lighting |Wigczona, wytaczona
Ostros¢
Uktad autofokusa Autofokus hybrydowy (AF z detekcja fazowa/detekcja

kontrastu); dioda wspomagajaca AF

Silnik ustawiania ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego AF
(AF-C); automatyczny wybor AF-S/AF-C (AF-A); ciagty
AF (AF-F)

 Reczne ustawianie ostrosci (MF)

Tryb pola AF

Pojedyncze pole, automatyczny wybor pola AF,
$ledzenie obiektéw w ruchu




0Ostros¢

Pole ostrosci « Pojedyncze pole AF: 135 pdl ostrosci
« Automatyczny wybor pola AF: 41 pdl ostrosci

Blokada ostrosci Ostro$¢ mozna zablokowa¢, wciskajac spust migawki do
potowy (pojedynczy AF) lub naciskajac przycisk AF:t
(AE-L/AF-L)

AF z priorytetem twarzy Wiaczony, wytaczony

Lampa btyskowa

Sterowanie Sterowanie btyskiem i-TTL z uzyciem matrycy dostepne
z opcjonalna lampa btyskowa SB-N5

Tryb Btysk wypetniajacy, synchronizacja z dtugimi czasami

naswietlania, redukcja efektu czerwonych oczu,
synchronizacja z dlugimi czasami naswietlania

z redukcja efektu czerwonych oczu, synchronizacja na
tylna kurtynke migawki, synchronizacja z dtugimi
czasami naswietlania na tylng kurtynke migawki

Komp jamocy blysku  |Od -3 do +1 EV w krokach co '/3 EV

Wskaznik gotowosci lampy | Wiacza sie po petnym natadowaniu opcjonalnej lampy

btyskowej

Balans bieli Automatyczny, swiatto zarowe, $wiatto jarzeniowe,
$wiatto stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno, cien,
pomiar manualny, wszystkie z wyjatkiem pomiaru
manualnego z mozliwoscia doktadnej regulacji

Film

Pomiar ekspozydji System pomiaru TTL korzystajacy z matrycy

Metoda pomiaru ekspozycji |« Matrycowy

« Centralnie wazony: pomiar w kole o $rednicy 4,5 mm
w centrum kadru

« Punktowy: pomiar w kole o $rednicy 2 mm na srodku
wybranego pola ostrosci
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Film

Rozmiar klatki (piksele)/
lizba klatek
rejestrowanych na sekunde

Filmy HD

* 1920 x 1080/60i (59,94 latki/s ")
» 1920 x 1080/30p (29,97 kl./s)
» 1280 x 720/60p (59,94 kl./s)

Filmy w zwolnionym tempie

« 640 X 240/400 kl./s (odtwarzanie 30p/29,97 kl./s)
» 320 x 120/1200 kl./s (odtwarzanie 30p/29,97 kl./s)

Filmy nagrywane w trybie zdjec

‘ 1072 x 720/60p (59,94 kl./s)

Ruchome zdjecie

1920 x 1080/60p (59,94 kl./s) (odtwarzanie 24p/23,976 kl./s)

Format plikow

MOV

Kompresja wideo Zaawansowane kodowanie wideo H.264/MPEG-4

Format nagrywania dzwieku | AAC

Urzadzenie nagrywajace Wbudowany mikrofon lub opcjonalny mikrofon stereo

diwiek ME-1 z regulacjg czutosci

* Liczba klatek wysytanych z czujnika to okoto 60 kl./s.

Monitor Typu TFT LCD o przekatnej 7,5 cm/3-cali, z okoto 921 tys.
punktéw z regulacja jasnosci

Odtwarzanie Widok petnoekranowy, widok miniatur (4, 9, 72 zdjecia
lub kalendarz) zzoomem w trybie odtwarzania,
odtwarzanie filmoéw, pokaz slajdéw, wyswietlanie
histogramu, automatyczny obrét zdjec i opcja oceny

Interfejs

USB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie wideo NTSC, PAL

Wyjscie HDMI Ztacze HDMI mini typu C

Wielofunkcyjne mocowanie

Przystosowane do wyznaczonych akcesoriow

Wejscie dzwieku

Gniazdo stereo typu mini (3,5 mm $rednicy)

Obstugiwane jezyki

Angielski, arabski, chinski (uproszczony i tradycyjny),
czeski, dunski, finski, francuski, grecki, hiszpanski,
indonezyjski, japoniski, koreanski, niderlandzki,
niemiecki, norweski, polski, portugalski, rosyjski,
rumuniski, szwedzki, tajski, turecki, ukrainski, wegierski,
wioski




Zasilanie

Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL15

Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5b; wymaga ztacza zasilania EP-5B
(dostepne osobno)

Gniazdo mocowania statywu [1/a cala (150 1222)

Wymiary/cigzar

Wymiary (szer. x wys. x gt.) |Okoto 113 X 76 x 43,5 mm bez wystajacych czesci;
grubos¢ korpusu (od mocowania do monitora) to 36 mm

Cigzar Okoto 383 g zakumulatorem i karta pamieci, ale bez
pokrywki bagnetu korpusu; okoto 294 g (sam korpus
aparatu)

Srodowisko pracy

[Temp |0-40°C

| Wilgotnosé |Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotyczg aparatu z catkowicie natadowanym
akumulatorem pracujacym w temperaturze otoczenia wynoszacej 20 °C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanych w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez
wczes$niejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wyniknac z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.
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tadowarka MH-25

Znamionowe wejsciowe
parametry zasilania

Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz; 0,12-0,23 A

Znamionowe wyjsciowe
parametry zasilania

Prad staty 8,4 V/1,2 A

Obstugi akumulatory

Akumulatory jonowo-litowe Nikon EN-EL15

(zas fadowania

Okoto 2 godziny i 35 minut w temperaturze otoczenia 25°C,
gdy akumulator jest catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy  |0-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) |Okoto 91,5 x 33,5 X 71 mm, bez wystajacych czesci
Diugosc kabla Okoto 1,5 m

Cigzar Okoto 110 g, bez kabla zasilajgcego i adaptera gniazdka

sciennego

Akumulator jonowo-litowy EN

-EL15

Typ Akumulator jonowo-litowy
Pojemnos¢ nominalna 7,0 V; 1900 mAh
Zakres temperatury pracy  |0-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Okoto 40 x 56 x 20,5 mm

Cigzar

Okoto 88 g, bez pokrywki stykéw




1NIKKOR VR 10-30 mm f/3,5-5,6

Typ Obiektyw z mocowaniem typu 1

Ogniskowa 10-30 mm

Otwor wzgledny f/3,5-5,6

Konstrukcja 12 soczewek w 9 grupach (w tym 3 asferyczne)

Kat widzenia 77°-29° 40

Redukdja drgan Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikow

pradu statego zruchoma cewka drgajaca (ang. voice coil
motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢ 0,2 m od znacznika ptaszczyzny ogniskowej przy
zdjeciowa wszystkich pozycjach zoomu

Listki przystony 7 (zaokraglony otwdr przystony)

Przystona Catkowicie automatyczna

Zakres przystony « Ogniskowa 10 mm: f/3,5-16

« Ogniskowa 30 mm: f/5,6-16
Rozmiar mocowania filtra 40,5 mm (P=0,5mm)

Wymiary Srednica okoto 57,5 mm x 42 mm (odlegtos¢ od kotnierza
mocowania obiektywu aparatu po schowaniu obiektywu)
Ciezar Okoto 115 g

Dane techniczne podlegajg zmianie bez uprzedzenia. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody mogace wyniknac z ewentualnych btedéw i pomytek
zawartych w tej instrukgji.
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I Obiektyw 1 NIKKORVR 10-30 mm f/3,5-5,6

Znacznik mocowania ostony przeciwsfonecznej obiektywu
Piersciert zoomu

Pokrywka obiektywu Znacznik mocowania obiektywu
Styki procesora

Znacznik skali ogniskowych

Skala ogniskowych

Przycisk chowania/wysuwania obiektywu

Obiektywy 1 NIKKOR sg przeznaczone wytacznie do cyfrowych aparatéw
z wymiennymi obiektywami formatu Nikon 1. Kat widzenia jest
rownowazny katowi widzenia obiektywu formatu matoobrazkowego
(35 mm) z ogniskowa dtuzsza o okoto 2,7 x. Obiektywy obstuguja
normalng i aktywna redukcje drgan oraz moga pracowac w trybie
wylaczonej redukgji drgan (1 143).

Do przyblizania i oddalania obrazu uzywaj pierscienia zoomu.



Pielegnacja obiektywu

« Podczas korzystania z opcjonalnej ostony przeciwstonecznej nie podnos ani nie
chwytaj aparatu badz obiektywu za samga ostone.

« Utrzymuj styki procesora w czystosci.

« Za pomocg gumowej gruszki usun z powierzchni obiektywu wszelki kurz
i zabrudzenia. Aby usuna¢ plamy i odciski palcéw, nanies niewielkg ilos¢
etanolu lub srodka do czyszczenia obiektywéw na miekka i czysta bawetniang
Sciereczka badz $ciereczke do czyszczenia obiektywdw i czys¢ obiektyw od
srodka na zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajac by nie pozostawic
rozmazanych plam ani nie dotykac szkta palcami.

« Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikéw organicznych,
takich jak rozcienczalnik do farb lub benzen.

« Do ochrony przedniej soczewki obiektywu mozna uzy¢ ostony
przeciwstonecznej lub filtra neutralnego NC.

« Zatéz tylna i przedniag pokrywke na czas, kiedy nie uzywasz obiektywu.

« Jedli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go
w chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy.
Obiektywu nie nalezy przechowywac¢ w miejscach nastonecznionych lub
w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaling badz kamfore.

« Chron obiektyw przed wilgocia. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

« Pozostawienie obiektywu w bardzo goragcym miejscu moze spowodowac
uszkodzenie lub odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw
sztucznych.

Dotaczone akcesoria
« Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-N40.5 o $rednicy 40,5 mm
« Tylna pokrywka obiektywu LF-N1000

Akcesoria opcjonalne

« Nakrecane filtry 40,5 mm

« Wzmocniony futerat CL-N101

« Ostona przeciwstoneczna HB-N101 (mocowana zgodnie z ilustracja ponizej).
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10 Zgodnosc ze standardami

« DCF wersja 2.0: aparat jest zgodny ze standardem DCF (ang. Design Rule
for Camera File Systems) powszechnie stosowanym w branzy
produkcji aparatéw cyfrowych w celu zapewnienia zgodnosci
pomiedzy r6znymi markami aparatow.

« DPOF: standard DPOF (ang. Digital Print Order Format) to stosowany
w catej branzy standard pozwalajacy na drukowanie zdje¢ przy uzyciu
polecen wydruku zapisanych na karcie pamieci.

« Exif wersja 2.3: aparat obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image
File Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.3, w ktérym informacje
zapisywane wraz ze zdjeciami sa wykorzystywane do optymalne;j
reprodukgji barw podczas drukowania zdje¢ na drukarkach zgodnych
z Exif.

« PictBridge: standard opracowany we wspétpracy z producentami
aparatow cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie
drukowanie zdje¢ na drukarce bez koniecznosci przesytania ich
najpierw do komputera.

 HDMI: standard ztaczy multimedialnych (ang. High-Definition
Multimedia Interface) stosowany w branzy elektroniki domowe;j
i w urzadzeniach audio-wideo, pozwalajacy na przesytanie danych
audio-wideo i sygnatéw sterujacych do urzadzen zgodnych z HDMI
poprzez jedno potaczenie kablowe.

Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS i QuickTime to zarejestrowane znaki handlowe firmy Apple Inc. w USA

i/lub innych krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to zarejestrowane znaki

handlowe lub znaki handlowe firmy Microsoft w USA i/lub innych krajach. Logo

PictBridge to znak handlowy. Logo SD, SDHC i SDXC to znaki handlowe firmy SD-3C, LLC.

HDMI, logo =i =3 Il oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki handlowe

lub zarejestrowane znaki handlowe HDMI Licensing LLC. Wszelkie pozostate nazwy

handlowe uzyte w tej instrukgji lub innej dokumentacji dostarczonej wraz z produktem

Nikon sg znakami handlowymi badz zarejestrowanymi znakami handlowymi ich

wihascicieli.



Trwatos¢ akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobié przy catkowicie natadowanym

akumulatorze rézni sie w zaleznosci od stanu akumulatora, temperatury,

tego czy uzywany jest odbiornik GPS lub inne akcesoria, odstepdw czasu

miedzy zdjeciami, a takze czasu, przez ktéry wyswietlane sa menu.

Przyktadowe dane liczbowe dla akumulatoréw EN-EL15 (1900 mAh) sa

przedstawione ponizej.

« Zdjecia: okoto 400, lub 350 z SB-N5

« Filmy: okoto 120 minut filmu w HD z jakoscia 1080/60i
Wartosci dla zdje¢ zmierzone w temperaturze 25 °C z catkowicie
natadowanym akumulatorem EN-EL15, obiektywem 1 NIKKOR VR
10-30 mm f/3,5-5,6 i karta pamieci SDHC 16 GB Toshiba R95 W80MB/s
UHS-I zgodnie z norma CIPA w nastepujacych warunkach testowych:
zdjecia jakosci ,NORMAL" robione co 30 s (pomiary dla SB-N5
dokonane z uzyciem lampy btyskowej co drugie zdjecie), aparat
wylaczany i wkaczany ponownie co dziesiec¢ zdjec.

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:
« Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy,

« Powtarzane operacje autofokusa,

« Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW),

« Dlugie czasy otwarcia migawki,

« Korzystanie z opcjonalnej lampy btyskowej lub odbiornika GPS,

« Uzywanie redukcji drgan (VR) w przypadku obiektywéw VR,

Aby zapewnic¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL15:

» Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga
pogorszy¢ parametry pracy akumulatora.

» Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane
akumulatory roztadowuja sie samoczynnie.
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Indeks

Symbole
Qi (tryb zdjed).... S— S
& (tryb |ntel|gentnego wybleranla
zdjecia) 31
"B (tryb filmu).... - S 74
ﬂ (tryb ruchomego zdjeaa) LY
" (Automatyczne Wyb|eran|e
trybow) 23,111
%’ (Portret)... .23
la" (Krajobraz).. .23
& (Makro)............ .23
B (Portret nocny).. .23
‘E” (Automatyczny).... .23

P (Automatyka programowa)...111, 113

S (Automatyka z preselekcja czasu) 111,
114

A (Automatyka z preselekcjg przystony)
111,115

M (Manualna) ............ 111,116

X (fleksja programu). 113

Przycisk MENU (menu) ..10, 101, 109, 151

Przycisk =] (odtwarzanie)...... 28,34,48

Przycisk @ (usun) 29, 35,43,48,75

Przycisk DISP (wys$wietl) 5,69

Przycisk @ (funkgcja).......... 9,27,39,47,76
.8,34,42,48
25,146
.57

Przycisk @ (OK) ..

AFL (AE-L/AF-L)...

B4 (kompensacja ekspozycji

AF (tryb ustawiania ostrosci) ..

® (samowyzwalacz)

Przycisk & (zoom w trybie
odtwarzania/miniatury)..28,42, 56,72,
74

PRE (Pomiar manualny).......... 128
@ 2s (zdalne wyzwolenie z
OPOZNIENIEM) ccurrerccssnsnnsrecsssnssssssssssenens 49

@ (natychmiastowe zdalne
wyzwolenie)...
[S] (pojedyncze)..
0y (seryjne)
(matrycowy) ............
@ (centralnie wazony)..
© (punktowy)..

(=] (automatyczny wybor pola) .......144

[ (pojedyncze pole).......wwneceers 144

&3 (Sledzenie obiektéw w ruchu)...144

@ (redukcja efektu czerwonych oczu)
63

SLW (synchronizacja z dlugimi czasami

ekSPOZYCji) ..cevvvrverene .63
REAR (synchronlzaqa na tylnq kurtynke
migawki) 63
4 (wskaznik gotowosci lampy
DlYSKOWE) ..ooveversrrnreccssssireneccssssirensesisnn 61
A
Adapter mocowania statywu.....51, 164
Adobe RGB
AE-L
AF

AF z priorytetem twarzy...
AF-A
AF-C
AF-F
AF-S
Akcesoria ..
Aktywna funk. D nghtlng .
Akumulator.... .12,15,21, 160 196
Akumulator zegara
Autom. obrét zdjec
Autom. z presel. czasu..
Autom. z presel. przystony.. 15 116
Automatyczne wybieranie trybow ...23,
m
Automatyczne wytaczenie..
Automatyczny AF..
Automatyczny wybor pola AF (Tryb
pola AF)
Automatyka programowa
Autoportret.

Balans bieli...
Blokada AE....
Blokada AE spus. migawk
Blokada ekspozycji.............
Blokada ochronna przetwornika......198
Blokada OStrOSCi.....ccowumeccrssennnererssninnn 145

8,67,155




Btysk wypetiajacy.........ewmreesirenes 63
Bufor pamieci..

Capture NX 2....
CEC
Centralnie wazony (Pomiar)...

..120, 137,163

Chron 103
Ciagty AF 52
Czas

Czas letn
Czas oczek. na zd. ster..
Czas otwarcia migawki

Czujnik zblizenia oKa ..........wecesuninee 6
Czutoéc 131
Czutos¢ ISO.. 131

Czy$¢ matryce.
D

Data i godzina....cceeevsscunnrecennes 19, 158
Datownik
DCF wersja 2.0.....cewveereeveen
Digital Print Order Format..
Dioda dostepu.......
Dioda doswietlajaca..
Dioda wspomagajaca AF
D-Lighting.... -
Doktadna regulaqa balansu bieli
Dostepne ustawienia

DIUKOWENIE.....oovuvvvvrnnreereesessssessssssssssssssesennes
Drukuj date

Drukuj polec. wydr. DPOF................95

Ekran powitalny .
Ekran szczegotowy
Ekran uproszczony .
EKSPOZYCja..oooeeeeerrerssrnnes 57,111,124,125
Elektronicz. (duza szyb.).....cc......27, 122
Elektroniczna... 27,122
Exif wersja 2.3.. 138,200

Fleksja programu
Format daty..
Formatowanie.

15,153

Formatowanie karty pamieci

Fotograf. z interwal. .............. ...142
G

Gtosnik 2
Gtosnos¢ 42,79
GP-N100 66
GPS 66
H

H.264 194
HDMI.cooorririnrennennnnseesessessssssess 91, 92,200
HDMI-CEC 92
Histogram 71
|

Info. 0 akumulatorze.
Informacje o zdjeciu..

J

BE 1o X el | [=Toi - FOO 119
Jasnosc 134
Jasno$¢ MONItOra .......ueeveveeveeesecscssssesens 154

Jasnosc obrazu ...
Jasnosc¢ wizjera...

Jezyk (Language) .....cumeeeeeesssnenes 19,158
JPEG 119
K

Kabel A/V 920
Kabel USB .....uueccesennerccessnn ...85,93
Kalendarz... .. ..73,77
Karta pamiec 15 16 153 165 180
Karta SD 165

Kompensacja ekspozycji..
Kompensacja mocy btysku.
Komputer
Kontrast.
Krajobraz

L
Lampa btyskowa....... 59, 148,149,162
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| a4 o T- 1 OO 112,161
69, 122

Liczba klatek na sekunde...............
t

tad. z karty/zap. na kar..
tadowanie akumulatora

M

Manualne...............
Matrycowy (Pomiar)
Menu fotografowania
Menu odtwarzania

Menu ustawien...........
Migawka elektroniczna .
Mikrofon..
Mocowanie obiektywu..
Monitor....
Monochromatyczne
MOV
Muzyka W tle ...

Nacisnij spust migawki do konca......26

Nacisnij spust migawki do potowy...25,
26,32,46

Najlepsze ujecie

Nasycenie

Natychmiastowe zdalne wyzwolenle
49

NEF 119,120
NEF (RAW) ...covvreverrreerrssenrsesnnnnnns 119, 120
Neutralne

Nikon Transfer 2
0

(0] o111 3TV — 17,24,143,161,197
Obrét zdje¢ pionowych.........ccceeee.. 103
Ocena

Odbiornik podczerwieni
Odcien
Odtaczanie obiektywu od aparatu .... 17
Odrzu¢
Odtwarzanie........mecsmesesses
Odtwarzanie kalendarza
Ogniskowa ......cccouveeee
Opcje dzwugku w fllmle
Opcjonalna lampa btyskowa

Osobiste ustawienia Picture Control.....

133,136
Ostros¢ 52,144
Ostrzezenia dotyczace temperatury xvi
Oswietlenie odbite ... 62
Otwor wzgledny.....eweeceeescsnnneesesss 197
[
Pasek 12
PictBridge......... ...93,200
Picture Control.. 132,136
Pierscien ZOOMU.........eeeccesssssssons 24,198
Pilot
Pojedyncze pole
Pojedynczy AF...

Pojemnos¢ karty pamieci..
Pokaz slajdow.........ccccuu
Pokretto korekcji dioptrazu..
Pokretto trybu pracy ...
Pokrywka bagnetu korpusu......1,2,
Pokrywka obiektywu ..
Pole ostrosci...
Polecenie wydruku DPOF
Pomiar ekspozycji
Pomiar manualny ...
Portret
POrtret NOCNY .......uccevceennnssesssmssssssesssinnens
Przejscie
Przetgcznik zoomu sterowanego

elektrycznie.......
Przestrzen barw
Przycinanie filmow .. .
Przycisk AE-L/AF-L... 25,146,156
Przycisk chowania/wysuwania

o] oT1=1 3 7A Y70 IO 17,24,198
Przycisk funkcji.......o.eeen 9,27,39,47,76
Przycisk nagrywania filmu......27, 38, 41
Przyp. przycisk AE-L/AF-L...............156
(4T 1 (e] - O —
Przytnij
Punktowy (Pomiar)..

112,115,116

Puste gniaz. - blok. spustu.... 53
R

Ramka 98
(=T [VI(G T o [{oT- T [HRR— I

Redukcja efektu czerwonych oczu....63



Redukcja migotania 157
Redukcja szumoéw - dt. ekspoz.........140
Redukcja szumoéw - wysoka czutosc.....
140

Redukcja szumoéw wiatru..
Resetuj numerow. plikéw .
Resetuj opcje fotograf.
Resetuj opcje ustawien ..
Reczne ustawianie ostrosc
Ruchome zdjecie .......mnurrcssssinns

S

SAMOWYZWAlACZ....oovvererrerrrerreressssesens 49,142
Seria
Seryjne
Short Movie Creator

141
157
110
152

Siatka 6,154
Skala ogniskowych ... 24,198
Speedlight. 59
Spowolnienie. .. ....40, 122
Spust migawki.............25, 26 32 46,156
sRGB 138
StANAArAOWE .....covvvvevverenneneressesssssssssssinins 132
Sterowanie btyskiem ... .148

Sterowanie urzqdzenlem HDM
Strefa czasowa..

Strefa czasowa i dat .158
Sygnat dzwigkowy ... 25,50,155
Synchronizacja na przednig kurtynke
migawki 63
Synchronizacja na tylna kurtynke
migawki 63
Synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji v 63

Szczegotowe informacje o zdjeau 5,70
Szybka korekta.. 134

$

Sledzenie obiektéw w ruchu............ 144
T

TelEWIZOT ceeovvrveerssrenerrsssssinnnssssnsnns 90, 156
Temat 47
Temperatura barwowa .130

Tryb ciggtego AF
Tryb ekspozycji.
Tryb filmMU coeeeeeveeeeeenssssenensssssssninnnnn 7, 37

Tryb inteligentnego wybierania

zdjecia
Tryb lampy btyskowej
Tryb pola AF
Tryb ruchomego zdjecia
Tryb ustawiania ostrosci
Tryb wideo.
Tryb zdjec...
Tworzenie krotkich filmow
Typ filmu
TYP MiGaWKi.ccvvvvrvcrccrreeercsnrenescssin

U

Ukfad autofokusa ... 52,144
Uproszczone informacje o zdjeciu ....69
UsB 85,93
Ustawianie ostrosci wizjera
Ustawienia domysine
Ustawienia dzwieku
Ustawienia filmu
Usun.
Usun biezace zdjeci

123
..29,35,43,48,75
..29,35,43,48,75

Usun wszystkie zdjecia ... 75
Usun wybrane zdjecia.......ccoccuccricrens 75
uTC 67

Uzyj GPS do ustaw. zeg.. .67

v

ViewNX 2 81
VR 143
w

Wbudowane wspomaganie AF..53, 147
Wersja programu..
Widok miniatur.....
Widok petnoekranowy
Wielkos¢ ..105,119, 123,190, 194
Wielko$¢ ZdJ@Cia ...mmmmmmmenrseessereneesess 119
Wielofunkcyjne mocowanie
AKCESOTTOW .ccoereverccenrrcsnnscssneressns
Wizjer
Wizjer elektroniczny.
Wiacznik zasilania
Wskaznik ekspozycji
Wskaznik gotowosci lampy b’ryskOWEJ.
61
Wskaznik pozycji ZOOM .......eeeeecssennns 24
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Wspomaganie GPS .......mnrnnreerenes. 68
Wyb. zdjecia do drukow....
Wybierak wielofunkcyjny .
Wybierz wedtug daty..
Wybér zdjec...........
Wydruk indeksu
Wymagania systemowe
Wyostrzanie
Wysoka rozdzielczos¢ (HD)...91, 92, 200

4

Zabarwienie 134,135
Zasilacz sieciowy.. .162, 166
Zdalne wyzwolenie z opdznieniem ..49
=T o - O — 19,20,67,158
Zgodny obiektyw 161
Ztacze zasilania. .162, 166
Zmien wielkos¢. 105
Znacznik ptaszczyzny ogniskowej.2, 56
Zoom w trybie odtwarzania.. 74
1

Zywe 132
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